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تعدم 

لقد بذل المتخصصون ق تاريخ الآثار الشكسيربة » جهوداً مضئية فى تحديد 
الفترة » أو الفئرات الى استغرقها تأليف مسرحياته » وقصائده الغنائية الأخرى . 
وربما كانت مسرحية «ترويلوس وكريسيدا » وأمثالها » أصعب فى تاريتها » 
ووضعها ؟ مكا' مها من السياق الزمى لإبداع الشاع ر العظيم . ولكننا نلاحظ » منل 
البداية . أن اهمام المؤرخين والنقاد : 0 يعتوره الضعف سبب شهرة مسرحية ة وتحمول 
أخترى . والواقع أن المتيحية الى القدمها زق: قراء العربية: + أقك نالك حظا موقور؟ 
من عناية المت ضطين ف الأدب الإليزابيبى بصفة عامة » وق آثار شكسبير بصفة 
شخاصة . 

ولقّد دلت النتائئج المستخلصة ٠‏ 5 بن تحليل النتصوص امخطوطة 2 والنسخ المطيوعة 
القديعة ٠‏ على أن تاريخ « ثروياوس وكر بدا رمم بين عاى 914ه1ء 115١09‏ , 
واتضح من هذه المتابعة » أن المسرحية أريد لها أن تنشر فى الوقت نفسه الذى تمثل 
فيه تمر 8 ٠‏ قمك كانت على وشلك الصدور نسخة مطروعة عام ٠"‏ ٠5لء‏ عندما 
يحصل الناشر على الإذن بإصدارها . وعندما تعرض للتمثيل ى الوقت نفسه » 
ولكن هذا الناشر لم يحصل على ذلك التصريح لسبب ما ٠‏ وم يقدر لها أن تطبع 
إلا فق يناير عام 1109 غ» والمفروض أنبا طبعت فى وقت تعثيلها . ولكن هناك عن 
القرائن ؛ ها سل بين تار يخ الطباعة ٠‏ وتار يخ الدثيل . ومهما يكن ٠‏ من شىء 
فإن المسرحية لم توضع بين قائمة المسرحيات . ووردت بين المسرحيات التاريخية » 
وبين التراجيديات دون ترقيم الصفحات . وذلك فى النسخة ذات القطع الكبير. 
وهتاك عدة هر وض لتفسير هذه الظاهرة فريما كان الناشرون لتلك السخة » 
ف شلث من نوء المسرحية . أو بعبارة أخرى ىشك من تصنيفها بين تارينية وتراجيدية 
وكوميدية ؛ وإن كنا نجد أن النسخة القدعة الأخرى ذات القطع المتوسط تصفها 


إن 
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اننا تاريخ مشهور » ومقدمة هذه الطبعة تصفها بين -حين وآخمر يأنبا كوميديا . 
والحق أن «ترويلوس وكر يشيداء مسرحية مننوع خاص بها إذا صح هذا التعبير 
وإن كان هناك من جح تصتيفها بعد رميو وجوليت » ٠.‏ وكخير من هذا كله 
أن نواجه نص المسرحية » فى بنائها وسياقها وتقسيمها وعلاقات أحداها بشخوصها » 
لكى نضعها فى مكانبا من الأشكال المسرحية . 

ومن اليسير أن نعتمد فى تأريخ المسرحية على العناصر الأساسية الى تتألف 
مها ؛ وهناك من الدارسين من يذهب إلى أنها إنما كتبت على ثلاث حلقات : 
فالحلقة الأولى خاصة بالبطلين الرئيسيين اللذين سميت المسرحية باسمهما وهما 
«ترويلوس وكريسيدا » وقد ألفت عام ١544‏ : والحلقة الثانية تدور حول منازلة 
هكتور ومقتله . وقد ألفت بعد الخلقة الأول بقليل » وقد كتب جانب من الحلقة 
الثالثة » وهى البى تدور حول أجاكس » عام لا١ ٠‏ . ومة نظرية أخرى تقول » إن 
شكسبير قد اشترك مع أحد معاونيه ب إعداد المسرحية بأ كلها عام 1541 » ولكنه 
عاد إليها وصاغ بنفسه ابخزء الذى كان قد أطي به شريكه ء ذا 2 الاسبلال » 
وكان تللك غام:؟ ء؛ وليس هناك من القرائن ع ما يؤيد :6 أوحى يرجح ء 
هذه النظرية » ذلك لأن المسرحية تصور مزا اجا متقلياً لؤلمها : كا أنها تتسم بشى ء 
من التفكك فى الحيكة . ونستطيع أن نستخلص من هذا كله أن ل 
وكريسيدا ) يمكن أن توضعم كنا قلنا سابقاً ‏ فى فترة تبدأ بعام ١944‏ 
وتنهى على أحسن الفروض » عام ١5١9‏ : 

ومن المقطوع به أن الشاعر قد استتي مادته من قصة حروب طروادة اكه 

كانت لان فى أدب العصور الوسطى » 2 ت ق القرون المتعاقبة » إلى ححد لاست 
تقديره القارئ الحديث . بيد أنه من الراجح ء أن يكون شكسير قد استى مادة 
مسرحيتهمن ثلائة مصادر هى « ترويلوس وكريسيدا » الى ألفها تشوسر» أما بالنسبة 
للجزء الخاص ببكتور وأخيل » فقد استمده شكسبير من مجموعة قصص طر وادة 
لكا كستون» وأخذ ما يتعلق بأجا كس وثر يسيتس من كتاب تشاعان عن هومر . 

ويرجح النقاد . أن الزمن المسرحى ١‏ لترويلوس وكريسيدا » كان يستغرق 
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أربعة أيام : قاليوم الأول ينتهى بالمشيد الثاتى من الفصل الأول » «اليومان الثائى 

ولادزال النقاد يواجهون صعوبة كبيرة فى الحكم على نوع المسرحية . لأنما تجمع 
عناصر الأنواع المختلفة » فهى ليست تراجيديا بمعبى الكلمة » لأنه لا يوجد بين 
شخصيانها من يرتفع إلى ذروة المأساة » كا أنها ليست كومياديا بالمعبى المألوف ء 
وإن احتوت عناصر كوميدية . 

وحن نجانى الواقع إذا أهملنا هذه العناصر الكوميدية . « وترويلوس وكر يسيداء 
بين جميع مسرحيات شكسيير 2 هى الوحيدة الى يستطيع الناقد أن يطلق عليها 
وصف «المسرحية الساخخرة ٠. ٠‏ فهى لا تستهدف المثل الأخلاقية » ويبدو أن 
شكسيير لم يكن يريد أن يجحرى على لسان شخصياته نصوصاً تلى بقصد العظة » 
ولكنه صورم ليكونوا ماذج بشرية من نوع خاص . وقد كتبت بلا شك لتى 
ببذا الانجاه . 

والحانب الأكبر من المسرحية ساخخر » وفيها عناصر تراجيدية + بيد أنها فى 
الوقت نفسه ليستء ولا يمكن أن تكونء قصيدة هجاء » 6 إنبا ليست تراجيديا» 
لا يتخللها من مقومات كوميدية واضحة» والواقع أن الشاعر يريد أن يقول : إن 
التجربة الى محققها بهذا الأثر الأدلى الفريد » لابد أن يمد فيها الناس قدراً من الصحة 
ف جميع العصور ١‏ و بدون ذلك تصبح التجربة بلا معبى من الناحية الدرامية . ولقد 
صور شكسبير عن نجربة شعورية تطمح إل التوازن بوساطة الإرادة العاقلة ى 

وظل النقاد أمدا طويلة يضعونبا بين ١‏ مسرحيات المشكلة ٠س‏ أو الكرميدات 
«المظلمة » أو «المريرة » ويؤكد التقاد المعاصروت » أن هناك أوجه تشايه » بين 
مسرحيى هاملت و«ترويلوس وكرسيدا ) ولا أجاوز الحق ء إذا قلئا إن 
التقنية .. عند شكسبير . لم تكن غاية فى ذانها » فى هذه الفيرة ٠.‏ كان شكسبير 
مشغولا إلى حد كبير بإخضاع القواعد المسرحية للإبداع الى ٠‏ وإذا كانت 
هناك مسرحيات أعظم من « ترويلوس وكريسيدا» : قبلها أو بعدها » فإن مرد 
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ذلك » لا يعود إلى أزمة روحية فى حياة شكسبير الخاصة © بل يعود إى نزعة للتحكم 
ف التجربة . 

سن الواضح أن شكسبير » لم يكتب هذه المسرحية لتعرض على الجمهور 
العادى 3 الذى يغشى المسرح العام 2 وفيا من القرائن م1 يرجح 1 اا صممثث 
ختصيصاً للعرض قى الحانات الى يتردد عليها رجال البلاط . 

وهكذا نرى أن الشاعر اختار قصة ؛ أدخخل فى القّرون الوسطئ مها فى العصر 
الكلاسى ؛ وصاغ منها مسرحية تشبه الكوميديا الساخخرة لبن جونسون . 

ولقد تصور بعض الدارسين » أن معالحة المسرحية لموضوع كلاسى كا تمثلته 
القرون الوسطى » مما تتسم به من خصائض ف البناء المسرحى ٠‏ يذرجها من إطار 
« الكلاسية الحديدة » وحسبهم أن يتذكروا ع ما وصفها به الدكتور جونسون » 
فقد وجدها « أصح ما كتبه شكسبير على الإطلاق » » وإن الشخصيات « صورت 
بدقة بارعة » ويسلم معظم النقاد» بأن «تر ويلوس وكر يسيدا» مسرحية تنتظم خصائص 
تفنية كثيرة . وموصوع العلاقة الوثيقة بين ماعليه الفرد فى واقع حياته » وبين العالم 
اللارجى كا يتصوره . بمكن أن يرد المسرحية إلى الفئرة الى كان فيها شكسبير 
مشغولا” عشكلة ( الوجود ) فى ذاته من ناحية و( تدوره للعالم الخارجى ) من ناحة 
أخرى . 


القاهرة ق 5؟ أبريل سئة ١9101‏ دكتورعيد الحميد يونس 


أينياس ا 





ابن سفاح للك طروادة ٠‏ ريام 0 
قائدان طر واديان 

قس من طر وادة انضم لليوناك 

عم كر يسيدا 

القائد اليونائى 
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1٠ 
تعس يوناتى سليط اللسان مشره الخلقة‎ 
الإسكندر لخادم كريسيدا‎ 
ين زوجة منيلاوس‎ ١ 
أندر وماك زوحة هكتور‎ 
كاساندرا ابنة بريام  عرافة‎ 
كرنيدا ابنة كا لحاس‎ 


جنود من طروادة ومن اليونات وتخدم . 
المنظر بين طروادة والمعسكر اليونالى . 


ومع أوسعط 1" 
نب روعت الث 


معاعة1 


عجره لصم 


وعلصددمدة 


دسف 


لحترا ! أندك© لشن الاك ذ: لنت تيل 1 





استبلال 


هئاك فى طروادة يقع المشبد : إذ بعث الأمراء الأباة » 
عندما ثارت ذدماؤه الخارة » 
بسفائتهم من جزر اليونان إلى ميناء أثينا : 

محملة برجال ١‏ لخرب الضمر وس والاما 6 

وانطلقت من الخليج الأثيى 0 

صوب فر يجيا تسع وستون سفيئة » 

حمل أكاليلهم الملكية . 

وقد بيتوا العزم على أن يننهبوا طر وادة ) 

حيث تضاجع هيلين السبية 

قريئة الملك منيلاوس باريس الفاجر ٠‏ 

داخخل أسوارها المنيعة . وهذا هو موضوع المعركة . 

وها هي يحيئون إلى تنيدوس © 

حيث أخل سفينهم الموثوق من الأعماق يلفظ أثقاله من عدة ادرب . 

يها ينصب الونان الحيام العتيدة على سهول داردانيا » 

وقد ا كتسوا نضرة ولا يصبهم من ارب جرح ٠‏ 

وتعص (3) أبناء طر وادة . مدينة الملك بريام . بأبوابها الستة 97 . 


)000 فى طبعة الآستاذ روبرت متحاف سيث » صححت الكلمة “لوه إىف 
مهمه ع وهى تلام المعنى كل الملاممة . ويقول الأستاذ م . ر . ردك إنه على الرثم من 
وجود كلمةٌ 5)ة قى طبعة ال مثاه”1 » ثطالما حشضعث هذه الكلمة التصحيح إلى جعمة . 

)١(‏ كان لطروادة كا تقول الأسطورة ستة أبواب فى أسوارها » وقد نحدث عنهم 
كاكستون فى كتابه , مجموعة قصص طروادة » . 

1١١ 








داردان . وتيميريا . وهيلياس . وتشيتاس . الطروادى . 
وانتينور يدوس - ذوات القضبان الضخمة 
الى تنزلق فى مزاليجها وتحكم إغلاتها . 
ويدفم الترقب النفوس المستفزة المتوثرة 
فى كل من احانيين الطر وادى «اليوناى 
إلى الإحساس باللعطر 
وها ذا أجىء إلى ها 5 

أنا المسهل 217 المسليح 
٠ 0 9‏ أو صوت مثل ؛ 
! در يا يزى يلام موضوعنا + 

يثك أيبا النظارة العدول : 
م مسرحيتنا تضرب صفحاً عن المناوشات الأول 
لتلك المعارك وما أثمرت من نتائج . 
0 34 ومها تمحضى ق سياقها : 
إلى ما يمكن أن يتمثل فى' مسرحة . 
نا قل 7 » وقد دون فيها عيباً فاحكموا عليها بما تمليه أمزجد 
إن حسنة أو رديئة > فكذلك اللخرب لا تعرف نتانجها أخير هى أم شر . 


)١(‏ كات يعرف المستهل الذى يلى الاسبلال بهذا الاسم . كان يرتدى عادة 
عباءة طويلة سوداء - ولكنه ى هذه المسرحية يرتدى لباس حرب مناسب من الدروع 
الختلفة . وى مسرحية « بن جونسون » المسماة « بويتاستر » )15٠01(‏ كان يرتدى المسهل 
نفس اللباس » وإليه يشير هذا الاسّبلال . 





ثر وينوس 


بانداروس : 
ثرو ياوس : 


باندار وس : 


ترو ياوس 


بانداروس : 
تروياوس : 





الفصل الأول 
المنظر الأول 


(مدينة طروادة - أمام تدر املك بريام - يدخل يانذاروس وترو يلوس ) 


: ادع خادى . مأخلم عدة الخرب مرة أخرى : 


لم أحارب.خارج أسوار طر وادة 

يما أجد مثل هذه المعركة الطاحنة داخلها ؟ 

فليذهب إلى الميدان كل طروادى لك زمام جنانه 

أما ترويلوس ‏ واحسرتاه  !‏ فلا جنان له ! 

أما من علاج لهذا الأمر ؟ 

اليونان أشداء . ويجمعرن إلى جانب الشدة حذقاً , 

وإللى جانب الحذق فتكاً . و إلى جانب الفتلك إقداماً . 

بيد أنى أضعف من عبرات امرأة » 

وألين جانباً من النوم وأحمق من انهل ) 

وأجين من عذراء يلفها الليل . 

وأكثر سذاجة من الطفولة الغريرة . 

حسناً . لقد أخبرتك عن ذلك عا فيه الكفاية . فأنا من ناحيى » 
لن أتدل أو أخطو خخطوة أشرى »© ومن يطلب فطيرة دن القمح » 
فعليه أن ينتظر الطحين . 


4 أو أنتظر 0 


بلى . انتظرت الطحن . ولكن عليك أن تنتظر حبى ينخل أيضاً 
أو ل أنتظر ؟ 
1 


15 


باندار روس 3 
ترويلوس : 


باندار وس 


ثر وياوس : 


باندار وس : 


تروياوس : 


باندار وس : 





م 


بلى . انتظرت النبخالة . ولك علياك أن تنتظر التخمر . 
وانتظرت هذا أيضاً . 

. انتظرت التخمر . ولكن لا يزال فى عبارة « هما يأتى بعد» 
متسع ع وهناك تقطيع السجين : وتشكيل الفطير »2 1 
وإشعال الموقد ثم الحبز » وليس ذلك فحسب + بل عليك أن تصبر 
أيضاً حى يبرد الفطير . وإلا احترقت شفتاك . 
إن الصبر نفسه . ولتكن المته : على أية صورة نشاء » 
أقل احّالاة للعذاب مى 
إننى أجلس إلى مائدة بريام الملكية . 
وعندمأ تطوف امار 2 يسيدا الفاتنة ء 
وهكذا ؟ أيبا الحائن 
« عندما تطوف » ترى على أى حال هى عندما تطوك إلى . 
فى الواقع إنها كانت : تبدو ليلة البايحة أببى مما رَأينها فى أى وقت 
0 
بل أبهى من أية امرأة . 
كنت على وشلك أن أقول للك 
عندما تشجت. قلى زفرة ميجر نصفين 
حشية ة أن دراف هكتور أو . 
فإنق أدفن هله الزذره ا 3 
مثلما تضىء الشمس العاصفة . 
بيد أن الحزن الدفين فى السرور المتكلف » 
يشبه مرحاً يحيله القدر إلى أسبى مفاجئ . 
وإن يكن شعرها أفح .5 شيئاً ما مره ن شعر هيلين - إليك عبى - فلم يكن 


هناك وجه آخر للمقَارية بين المرأتين > أما م ن ناحيى فهى قريبى . 
ولا ينبغى لى ©» كما يقولون - امتداحها . ولقد نمنيت لو سمعها 


ترويلوس 


بان اروس : 
: وأنت لا تقول الكثير فى هذا . 


تر وياوس 


بانداروس : 


ترويلوس 


باندار وس : 





1١6 


حي كك الإود كام عرزن ل اس من :ذكام ايلب 
كاساندرا ‏ ولكن - 


: أوه يا بانداروس ! سأقول له يا بانداروس - 


عندما أصارحك بأن آمالى قد غرقت . 

فلا تجبنى كم عمق الأغوار الى غرقت فيها . 

إنك عتدما أقول نك ه؛ 

إنى مجنون حب كر يسيدا تحيب « إنها جميلة ٠‏ » 

وتصب فى جرح قلى غير الملتتم َ 

صورة عينيها وشعرها وخحدها ٠‏ 

وصوّبا ومشيتها الى تضعها فى حديئك .0 

إن ذا يدأ بيضاء ‏ كل بياض بالقياس إليه مداد أسود 

يكتب به وصف هوان هذا السواد إلى بياضها . 

وزغب صغار الأوز خشن إن قورن بقيضتها اللينة 

إن أرق الأحاسيس إلى إحساسها جلفة خشنة كراحة الفلاح من حرائه . 
إنك تقول لى هذا وإنك لتقوله صادقا 

كنا أقول إننى أحيها » بيد أنك يمحديثك على هذ! النحو » 

تغرس ى كل جرح غائر أصابى به الحب » السكين الذى أحدثه : 
بدلا من أن تضع الزيت أو البلسم عليه ليبرأ . 

إنى لا أقرل إلا الصدق . 


قسماً . لن أتدخل فى الأمر . ولتكن كر يسيدا ما شاءت أن تكون . 
فإن تكن جميلة فذلك خبير لها » وإن لم تكن » فى استطاعتها هى 
إصلاح شأنها . 


: أى بانداروس الطيب . ما العمل يا بانداروس ! 


مسعاى أصبت اللحهد . فلقد أساءت هى الظن لى . وأسأت أنت 
لى الظن . 





1 ف 
وأنا أنتقل بينكما ولا جزاء لى غير شكر ضثيل . 

ترويلوس : ماذا ؟ أغاضب يا بانداروس ؟ ماذا ؟ على ؟ 

باندار وس : لما كانت قريبى . فإنا ليست ق .جمال هيلين . ولو لم تكن قريبى 
ليدت م اسلمعة أجمل سن هيلين ع الأحد30 , 
ولكن ما شأنى فى هذا ؟ ان أحفل بشىء ولو كانت قى سواد الريجية ) 
فالأمر لدى سواء . 

تروياوس : أأقول إنبا ليست جميلة . 

باندار وس : لا يعزى ) إذا قات أوم تقل . . إنبا حدقاء إذ تتخلف وقد ذهبا ا 
فلتذهب إلى |[ يونات 7 سأخيرها يذلاك عندما أراها كأنية 8 أما سن 


ناحيبى » فان أتدخل فى الأمر أو أصنع شيئاً بعد ذلك . 
ترويلوس : يا بانداروس . 
باندار فس ا لا شماول معى 5 
تروياوس : يا بانداروس الرقيق 
بانداروس : أرجرك . لا تتحدث إلى بعد ذلك . سأترك كل شىء كنا وجدته . 
وتلك نمماية الأمر عندى يخرج » صوت نفير يدوى) 
تروياوس : اهدأى أبتها الصيحات اللثيمة ! اهدأى أينها الأصوات المتوحشة ! 
كلا الخانيين أحمى ! لايد أن تكون هيلين جميلة 
مادم تلوثوا بدمائكم كل يوم هكذا . 

7 يعنى أن كريسيدا جميلة فى أى يوم من أيام الأسبوع » وليكن يوم الجمعة » 

وهى تلبس أردية بسيطة » مثل هيلين يوم الأحد » حين ترتدى أببى ما عندها من أردية » 
شكبير يفكر هنا فى يوم الأحد بإنجلترة » حيث مخص بلبس أحسن الثياب . 

(5) أه أسل الملك بريام العلامة القس كالداس والد كريسيدا إلى عرافة دلق ليسأها 
النصح » ويستشيرها فما ستسفر عنه الحرب التى شنئها أجامئون . وعندما أخير أبوالو كالداس 
أن اليونان سوف تكون لهم الغلبة برضاء الآة واتفاقهم » ونصحه أن يرك جيشهم > حمل 
بالنصيحة » ثاركاً كريسيدا فى طروادة . 











لا أستطيع القتال من أجل هذه القضبة . 
إنه لموضوع جد هزيل لا يناسب سيق 1 
ولكن باندار وس - أينها الاطة ! أى بلاء تصبين على” 
فأنا لا أستطيع أن أصل إلى كريسيدا إلا بواسطة 0 وس : 
وقد بلغ من اللتمو سم حدما 07 أن تخطب وده هو قبل أن كلفه 
بأن عطب ودها 3 
3 يلغت م ٠‏ بن العناد والتعفف حلا بجعلها ترفض كل خطبة » 
أقسمت عليك يا يا أبوللو يبك لدافيى 110 , 
أن يرق " س هه كرسيدا ٠‏ سن باندار ٠‏ ومن نحن 0 
إنما لول د تتدوأ مهدها فى الحلد . 
أما ما بين قصر أنى « اليوم » ومسكاها 
فلنسمه السيل المندفم الشارد » 
وأنا التاجر » وهذا اللاح باندار ‏ 
أملنا المشكوك فيه . رسولنا وسفميئنا . 
( نفير -- يدخل أينياس ) 


: كيف الخال أها الأمير تروياوس ؟ لماذا لسث فى الميدان ؟ 
: لأننى لست هناك , وهذه الإجابة النسائية تلامى . 


فن الأنوثة ألا تكون فى ساحة القتال . 
أى أنباء من ن الميداث الووم ب 5 أيئياس ؟ 


: عاد بار يس أدراجه وقل جر رح. 
: ون أصابه يا أينياس ؟ 


أصابه منيلاوس يا تروياوس . 


)١(‏ يسأل ترويلوس العون من أبواو بامم دافى . وهى حورية ماء وقم أبوالو 


فى غرامها ذات يوم . ولقد قاومت دافى إله الشمس . وحوطا أبوها وهو رب الأثهار إلى 


شجرة غار . 


: تعال إذن . وأنذهب سويد . 





: يدام باريس . فا ذلك إلا خدش لابحفل به . 


لكأنما أصابه قرن منيلاوس 17). ( صوت نفير ) 


: أنصت . أى مباراة طيبة تقام ارج المدينة اليوم ! 
: المككث فى المدينة أفضل ٠‏ لو أن « ليتبى كتت فعلت » اصبحت 


« ليتنى أفعل » ولكن هيا إلى المباراة خارج المدينة : هل أنت مرتبط 
عيعاد هناك ؟ 


ص 


( مخرجان) 


المنظر الثافى 


( مديئة طروادة - شارع - تدخل كريسيدا وإسكندر تابعها ) 


: من اللتان مرتا من هنا ؟ 

: الملكة هكيوبا وهيلين ‏ 

: وإ أين تقصدان ؟ 

: تصعدان إلى البرج الشرق » 


الذى يتحكم ارتفاعه فى الوادى بأسره لتشهدا المعركة . 
ولقد أثير هكتور اليوم » 

أن الحل سجية ثابتة فيه » 
فأغلظ القول لأندر وماك , ولع حامل درعه » 


)١(‏ ليس لباريس أن يكترث هذا المرح . فإن منيلاوس قد جرحه » وقد صنم 
منه باريس ديوشًا . وكان يفترض أن الديوث يلبس قرئين خفيين . 


1 





وكأغا ؛ الحرب تديير 

جعله يصحو قبل بزوغ الشمس » ويرتدى فى عجلة لباس اهرب . 
ثم يتجه إلى اديت كت جره 

كأها تنبا ما استشرة 

فى غضبة هكتور "7 


5 0 الشائعيات تقول إن بين اليوثات 


أميرآ من أصل طر وادى ابن أخ طكتور . 
9 أجاكس » 


: نحسنئاً . وما شأنه ؟ 
9 يقولون إنه رجل نسييج وحده . رجل منفرد . 


هكذا جميع الرجال . إلا إذا كانوا محدورين . 
أو 59 رضى أو 0 


ل ات ليق شجاع كال ضوفي الدب ا 0 
رجل حشدت نه الي أمزجة بلغ من 7 تزاحمها أن تحول شجاعته 
لى حماقة . 0 . ما من رجل له فضيلة إلا وفيه 
0 مها . ولا يبرز إنسان فى أمر شائن إلا وله منه شائبة . فهو 
حزين بلا سبب - مبمج ولا محل لابهاج ؛ علك أزية كل شىء . 
ولا زعام لأى شىء عنده . فكأنه 0 رياريوس") أصابه داء المفاصل ٠‏ 
له أيد كثيرة ولا يد ينتفع نبا . أو أرجوس 259 الأعثبى . كله عدون 


ولا ييصر بها . 


)١(‏ برياريوسش : عملاق خراق . كانت له ماتة يد 


)١(‏ أريجوس : الوحش الأسطورى ذو المائة عين + بعقم! يئام وبعشبا يصحر 
حى لا يغفل أبداً 5 





ولكن كيف يغضب هذا الرجل هكتور . وهو الذى يضحكتى ؟ 
يقواون إنه نازل هكتور بالأمس فى المعركة وطررحه أرضاً . ومنذ ذلك 
انين . واطوان والعار يدفعان هكتور إلى الصيام والسهاد . 

( يدخل بانداروس) 


: من القادم 0 
: شملك باندار روس 3 سيدق 


إن هكتور رجل شهم . 
31 ينبغى أن تون الشيامة : ق الدنيا 5 


: ماذاك ؟ ما ذاك ؟» 


حم صباحا با حى باندار رس . 

عبى صباحاً يا ابنة أخى (1) فم تتحدثان ؟ عي صباحاً يا إسكندر كيف 
حالك يا ابئة أخجى م كنت له لبر 

هذا الصباح يا عماه . 


: فيم كنا تتحدثان عندها جقت ؟ هل امتشق هكتور سلاحه ومضى قبل 


أن ن تذهى إلى « إليوم )9 َم تكن هياين قل است.ققظت ؟ 
كان هكتور قد مهى ولا تستيقظ هيلين . 


إذن فلقد أثار هكتور العجاج مبكراً . 
6 


أكان غاضياً ؟ 
ذاك ما يمه هذا . 


: حقنًا. لقدكان غاضباً. وإنى لأعلى السبب أيضاً. ولسوف يكيل الغسربات 


وهناك تر وبلوس الذى لن يتأخر عنه كثيراً . فلينتبهوا إلى تر ويلوس . 


١ (‏ ) يعصد د وأكناما) أى صلدٌ قرابة » وهو هنا عمها . قترجمتمها على هذا النحو 





"١ 


وبوسعى أن أخبره بذلك أيضاً . 


: ماذا ؟ أهو غاضب كذلك ؟ 
من ؟ تر ويلوس ؟ إنه حير الرجلين . 
: يا للمشترى ! لا وجه للمقارنة بيهما ‏ 
:- هاذا ؟ ألا وجه للمقارئة بين تروياوس وهكتور؟ أبصعك أن تعر الرجل 


لح 50 0 
إذا رايته ؟ 


: أجل . إن كنت قد أبصرته قبل ذلك وعرقته 


حسناً . أقولٍ إن ترويلوس هو ترويلوس . 


: إذن فأنت تقول با أقول . إذأنى على يقين أنه ليس هكتور . 
: كلا .. كنا أن مكتور ليس ترويلوس فى يعفى العقات ‏ 

: هذا صعيح . فلكل مهما ذاته . 

: ذاته ! وا أسناه على ترويلوس المسكين. ليته كان ذاته ‏ 

: إنه لكذلك ‏ 


لو كان . لرحلت إلى المند حا القدمين ! 


5 إنه ليس هكتور . 


: ذته ! لا . إنه ليس ذاته . ليته كان ذاته ! على كلى حال فالالحة 


فى عل والدهر إما يعيش أو يبلك . لا عليك يا تروياوس لا عليك ‏ 
لو كان قبى بين جنبيها ! كلا . ليس هكتور بأفضل من تر ويلوس 


: لا تؤاخحذقن 

5 إنه سن منه . 

اسمح لى. . اسمح لى . 

١‏ م يملع عه ادن ا حرا 


ولن يوق هكتور ذكاء ترويلوس هذا العام 


- لن 0 إليه 1 يكفيه ‏ 


: ولن يوق 
: 0 


باندار وس : 


ك5 بسدآا 


ماس اس 


اكر سيدا 


تحاف ام 


باتدار وس 





ولن يق جماله . 
إن هذا لا يناشبه فجماله أببى . 


: لاحكم لك يا ابنة أخخى . لقد أكدت هيلين نفسها مدحها له بالأمس 


لآن له وجهآ أسمر_ويب أن أعترف بأنه كذلك - ولكنه ليس أسمر 


: لا .بل هو أسمر . 

: فعلا . والحقيقة أنه أسمر وغير أسمر . 

: وا حقيقة أن هذا صصيح وغير صبيح . 

: إن هيلين مدحت وجهه وفضلته على باريس . 

: عجباً . إن لياريس من اللون ما يكفيه . 

:- إنه لكذلك , 

: إِذَن قير ويلوس له مناللون أكثر مماينينى . فإن كانت قد فضلته عدحهاء 


قوجهه أقتم لونآ منه . ولا كان لباريس من اللون ما يكفيه » فالآخر 
أفم لوت إنه لمدح لاقح ليجه نضر . وإ لأرحب بلسان هيلين الذهبى 
الذى أطرى تروياوس بأن له أنفآ ناسينًا أحمر . ْ 


أقسم لك أبنى أعتقد أن هيلين تمبء !> 
قسم لك ست عتشا أن هيلمين نحبه | كير من باريس . 


: إذن فهى لعوب سقنًا(3). 
باتدارصس : 


نعم . إى واثق من حبها له . فاقد سعت إليه ذاك الأهار عند النافذة 
المستددرة . وانت تعلمين انه لا تنيت فى ذقنه ثلاث شعرات أو أربع . 


: حقنًا . ما أيسر أن حصر ساق الخانة ما عنده من شعرات , 
: لاعليه . فهو صغير السن ٠‏ ومع ذلك فهو يرقع من الأثقال ما يزيد 


ثلاثة أرطال عما يرفعه أخوه هكتور . 


)١(‏ الترجمة الخرقية هى « يوناقية مرحة» . ولليونان شبرة يأنهم مرحون مستخفون 


وحكذا سارت « يوناى مرح » مثلا . يضرب لكل شخص مسبتر أو مستخف أو امرأة 


م" 


كريسيدا : 


باندارس : 


كريسيدأ 


كر يسيدا 
باندار وس 


كريسيدا 


بانداروس : 


كريسيدا 


باندار وس 5 
: إن كتت نحب بيضة فاسدة بمقدار ما تحب رأساً قارغآً » فستأكل 


كريسيدا 


بانداروهس 1 


كريسيدا : 
بانداروس : 

روس - 
: وا حسرتاه على الذقن المسكين ! كثير من البثور أغزر منها . 


كريسيدا 





إدذا 


اك ا ل 0 ف أرذل العمر ؟ 
ولكى أ ثبت لك أن هياين تحبه : أقول إنها سعت إليه : ثم لاست 


أمائى بيدها الناصمة ء ذقته الج طابع الست - 
لى شقها طابع الحسن 


: رحماكيا جوزو 9 وى شقها لطاع الحسن ؟ 
بائدا : 
0 روس * 


عجياً تعلمين أن لها غمازاً . وأعتقد أنه إذا ابتسم بدا أجمل من 
أى رجل ف « فرييا » بأسرها . 


م حا . إنه ليبتسم فى جرأة . 
:0 و لا يفعل ذلك ؟ 
: بلى بل . كنا لو كانت ايتسامته سحابة ق الخريف .. 


عجباً إليك عنى إذن . ولكن لأثبت لك أن هيلين تحب ترويلوس- 


: وستثبت أن ترويلوس هو الذى يحبها إن مضيت قى الإثيات على هذا 


النحو . 
ترويلوس ! عجباً . إنه لا يقدرها أكثر بما أقدر بيضة فاسدة . 


الأفراخ فى البيضة . 

لا أملك إلا أن أضحك . كلما تذكرت كيف دغدغت ذقته . 
إن لها يدا بيضاء رائعة ‏ يجب على أن أعترف. بذلك . 

يغير الغذلة 290 , 

وتتكفل بالكشف عن شعرة بيضاء فى ذقنه . 





00 كانت الكلمة ( موكةا ) تدل إلى جانب معتاها ق ذلك اليّت على 
الل ( أى من تحمل المسروقات) . 

(؟) كا أن جوبيتر ملك المماء والالحة » فإن جوزو ملكة الساء أى قرينة جوييتر ‏ 

رع الخلعة آلة للمطل والشد . وهى آلة لتعذيب المنم بمطه وشّده ع لاغتماب 


اسراف . 





1١ٌِف‎ 5 


بانتدارصى : ما أكثرما كان هناك من ضحك ! لقد ضحكت الملكة هكيويا حتّى 
قاضت عبناها بغزارة . 

كريسيدا : غَزارة تدير أحجار الطاحون . 

باتنارس : وضحكت كاساتكرا . 

كريسيد! : ولكن الأهيب كان أكثر اعتدالاً نحت محاجر عينيها . قاض عيناها هى 
الأحرى ‏ 

باندارص : وضحك هكتور ‏ 

كريسيدا - وعلام كان هذا الضحك كله ؟ 

باتدارصى : ياعجبآ ! على الشعرة البيضاء البى كشفت عنها هيلين فى ذقن تر ويلوس 

كريسيذا : لو كاقت تشراء لضحكت أنا أيضاً . 

باتدارص. - لم يضحكوا كثيراً على الشعرة قدر ١‏ ض.حكوا على إجابته الظريفة . 

كريسيدا : صاذا كانت إجايته ؟ 

باتدارس : قالت : لا ووجد ث ذقناك هنا . سوى إحدى وخسين شعرة . واحدة 
منها بيضضاء ‏ 

كريسدا : هذاسوَامًا. 

باتدارص - هذا صميح . فلاتجادل فى ذلك . ثم قاله إحدى وخسرن شعرة217ء 
وإحدة مها بيضضاء  .‏ أما البيضاء فهى أنى . وأما الباقيات كلها فهى 
أبناؤه ه ققالت هيلين ويا للمشترى ! أى هذه الشعرات هى باريس 
رزوجى ؟ » فإذا هو يقول «الشعرة ذات القرون 9) ٠.‏ انزعيها 





. كان لبريام » حسما تقول الروايات امختلفة ع من ثمانية أبناء إلى خمسين‎ )١( 
وتقول بعض المصادر إن بنات بريام كن‎ ٠ عا قمم أيناقه الترعيون وغير الشرعيين‎ 
. أيضاً من اتمموع الكل التى يثار إليه و يأبناء» . وعلى هذا يحب أن يكون العدد‎ 
. واحدا وخمسين‎ 

(؟) يقولٍ الد كتور ج _ ب . هاريسون : الشعرة المقرئة قعى الديوث . وكا سبق 
قالديوث له كريَانَ عقيات ‏ 





م١‏ كلا 


وأعطيها له » وما أكثر ماكان من الشحك ! قخجلت هيلين. وغضيه 
باريس . وضحك الياقون جميعاً . حبى فاق ذلك كل وصف - 
كريسيذا : دعها الآن إذن فقك قضينا فى الحديث عنها وقنآ طويلاً . 
باندار يس : حسنآ يا ايئة أخى . أقد حدثتك بالأمس فى أمر - قكرى فيه 
كريسيدا : هذا ما أفعل . 
بانداروس : أقمم أنه صيح . ولسوف يذرف الدمع عليك كأتما ولد ق أبريل 10 
كريسيدا : وسأقف أمام دموعه . مثل شوكة تواجه شهر عايو ‏ 


م 3 


( صوت تراجع ) 

باندذار وس 0 أنصبى . إنهم يعودون من ساحة القتال 1 هل نقف هنا لتشاهدم ‏ 

وم يتجووك ص الوم ابه أنجى الطية د نا ايه 
5 سيا| 9 1 يماولاك 5 
باندار وس : هنا . هنا . مكان ممتاز . عكننا أن نشاهد منه أتم وضوح - 

ل سر اع رون - ولكن - 

انتببى | ف لى تروياوس أكثر الاخرين 
كر يسيدأ : لا تتحدث بصوت مرتقع . 


7 ( مر أيئياس 
باندار وس : هذا أينياس . أليس هذا رجلاً شجاعاً ؟ أستطيع أن أخيرك أنه من 
خير من أنجبت طروادة . ولكن إلى ترويلوس . سيف ترينه 
حالا . 
(عر أفينور ) 





 جيرلا أبريل شبر المطر فى بلاد الثبال . ويسسوفه مط أبريل أو مطر‎ )١( 
. يكزلا ستو 1 متقية تعيص ند برج : عندما تيمر ثابيب أيريل الطبة . . الح‎ 
ويقول لبا الى سن ام إليوت قَُ قصيدة الأرض الخراب 3 أيريل اقى الشبور لأنه يليك‎ 
. الأقاحى من الأرضص الموات اا إلخ‎ 





5 سنسدا - من هذا ؟ 


باندارصس : هذا أنتينور. أستطيع أن أقول له إن له ذكاء ثاقبآ . وهو رجل متاز . 
ون أسد أهل طروادة ,أياً على الإطلاق . وله شخصية مستقلة 
متفيدة . مى يأق ترويلوس ؟ سأريك ترويليس حالا . فهو إذا 
رآنى ع فسيرين أنه يغمز إلى” 

كريسيدا : أيقمتك13)؟ 


باندارس : سترين . 
كريسيدا : إذا قعل بصدق عليك القول : ٠‏ من له يعطى ويزاد : 
( عر هكتور) 
باندارس : هذا هكتور . هذا . هذا . انظرى هذا . ياله من إنسان! امف . 
فى طريقك يا هكتور ! إنه لشجاع يا ابنة أخى . أيبا الشجاع 
هكتور ! انظرى كيف يبدو ! بالملاممه ! أليس رجلاً شجاعاً ! 
كرييذا :2 : . رجل شجاع ! 
بانداروى : أليس كذلك ؟ إنه ليثلج قلب المرء . انظرى كم من الندوب ف خحوذته ! 
انظرى إلى هناك . اثترين ؟ انظرى مهناك لمن 2 الآأمر مزاح 
وإنما كيل الضريات . وليتزعها من يقدر كما يقولون ؛ فلسوف تكرن 
من مجراتها ندوب ! 
كريسيدا : أو تلك من أثر السيوف ؟ 
باتداريس : سيوف ! إنه لا يحفل بثبىء . ولو جاءه الشيطان لما اختلف الآمر 
شيئاً . قسمآ يمن يرى ولا يرى 29 . إنه ليثلج قلب المرء . باريس 
أت هناك . باريس آت هناك . 
( يمر باريس) 
)١(‏ الأصل لمصط معى يوب ولكها تحمل معنى الاستغفال لذلك ترجمئاها بغمز 
ححتمل معى الإشارة والعيب نتنقل الأصل . 
(؟) ق الأصل قمما يحفن إن أو عينه رأيئا ترجمتها على هذا النحو أفضل . 


م" 


كريسيدا 


بانداروس : 


كريسيدا 


باندارس : 


باندار وس 8 


كرسيدا 





يفن 


انظرى هناك يا ابنة أخى. أليس شبماً هوالآخر ؟ أليس كذلك ؟عجا ؟ 
إنه يبدو قويا 5 من قال إنه عاد أدراجه اليوم وقد جرح » إنه غير 
مصاب . حسناً . لسوف يثلج هذا قلب هيلين ! ها ! ليتتى أرى 
ثرويلوس الآن . سوف تشاهدين تروياوس حال 

( مر هيليتوس ) 


3 من هذا ؟ 


هذا هيلينوس . إنى لأعجب أين ترويلوس . هذا هيليتوس . أظن أنه 


: أيستطيع هيلينوس أن يقاتل يا عماه ؟ 


هيلينوس ! لا » ولكن سوف يحسن البلاء فى الحرب على أى حال . إنى 
لأعجب أين ترويلوس . أنصى ! ألا تسمعين الناس يبتفون ياسم 
ترويلس ؟ إن هيلينوس كاهن . 

(عر ترو يلوس ) 
أين ؟ هناك ؟ إنه ديفوبوس ‏ إنه ترويلوس ! إنه ترويلوس هذا 
هو الرجل يا ابئة أخى انم ! : وياوس الكسور . أمير الفرسان . 


: صمتاً . لا تفضحنا . صما . 
باندار وس : 


تأمليه . شاهديه . أيبا الشجاع تروباوس ! تفرسى فنه با ايتة أختى 
انظرى كيف يقطر سيفه ده . وكيف تزيل ندوب خحوذته على تدوب 
هكتور . وكيف يبدو وكيف يخطر ! أيبا الفى الرائع ! 

إنه لم يبلغ بعد الثالئة والعشرين . امضى فى طريقك يا 3 ويلوم 
امض فق طريقك ! فلو أن لى أختاً نبيت شرفاً ء أو يننا ه 
الالحة . لخيرته أيهما شاء . أمبا الرجل الرائع ! باريس ؟ إن باريس 
قذر بالقياس إليه . وأنا واثئق لو أن هيلين استيدلت ترويلوس 
بباريس لدفعت إحدى عينيها تمناً لذلك . 


4 


كريسنا 





من هنا يقدم آخرون . 


- حمير . حمى . بلهاء ! نقاية وحثالة ! نفاية وحثالة ! 


مرق بعد للحم ! بوسعى إن احا واعوثت 2 عيى تروياوس 
إتى م آن أكين رجلا مثل ترويلوس ع لأن أكون أجامنون أو ساتر 


 تاتويلا‎ 


- إن بين اليوقان أخيليس . وهو خير من ترويلوس . 


أخيليس ؟ حوذى ! حمال ! يل هو الحمل بعيته ! 
1 1 


5 عستا _ عستا 
: حستآ . حت ؟ يا عجباً ! أما عندك قدر من المُيير ؟ أما لك عينان ؟ 


أتعرفين ما يكون الرجل ؟ أليس المحتد » والحمال » وحسن القوام » 
والحديث : والرجولة ع والعلم ء والرقة » والفضيلة ٠‏ والشباب ٠‏ 
والسماحة . وما أشبه ذلك بمثابة البهار والملح اللذين يجعلان للرجل 
طعماً ؟ 


: يل . رجل عالخليط المفروم : يخبز بغير بلح ى الفطيرة » 


وعتدئق يرج الرجل بلا مذاق البلح . 


يالك ص أمرأة !إن ألارء لا يدرى بأى حصن لحتميرا ٍ 
: يظهرى لأحمى بطى . وبذكائى لأحمى حيلى . وبكمانى لأحمى 


شرق ويخمارى لأحمى جمالى . وبك لتحمى كل هذا . وبهذه 


: أذكرى أحد رقبائك 
: كلا. سأراقيك من أجل ذلك . وهذا واحد من أهر الرقباء أيضاً . فأنا 


إن لم أقدر على الاحماء تمن أعجز عن ضربه . فإنى أستطيع أن أراقبك 


(1) جمع تاغ ء قوع من الغربان ‏ 





وا 





أ 
لأعرف كيف تلقيت الضربة . إلا إذا عظمت الضربة على الإخفاء » 
فتعظلى بذلك على الرقابة . 

.0 يا للع أنت الأخرى 


( يدخل غلام ترويلوس) 


شدي . مولاى دود التحدث إليك فى الخال . 
8 اين ؟ 
: ف دارك . فهو لم سلاحه هناك , 

أيبا الغلام الطيب . قل له إنى قادم . 


( يخرج الغلام) 
أخشبى أن يكون قد أصيب . وداعاً يا ابنة أخى الطيبة . 


: وداعاً يا عماه 
: سأكون معلك يا ابئة أخحى وشيكاً . 
: لتحضر يا عم 0 


أجل شارة من ن تر ويلوس . 


( مخرج بافداروس) 


: الشارة نفسها تنم بأنك قواد . 


كلمات 5 وهدايا ودموع . ٠‏ والتضحية يكل شىء فى سبيل الحب 
يقدمها جاب شخص آخر ١‏ 

ولكنى أرى ف تروياوس أن سعجية 

تزيد مما ينعكس ف مرا رآة المدسح 

الى يقدمها باندار وس .. ومع ذلك فلأمسك . 

إن النساء ملائكة حين ل ودهن 

والفوز بشى ء يقضى على لذته . 

فروح السعادة فى السعى . وإِنْلم تكن تعرف الحبوبة هذا 

فهى تجهل كل شىء . إن الرجال يغالون فى قيمة مالا يحصلون عليه . 
وم تغلق بعد تلك الى أدركت أن أحلى الحب ما تلح الرغبة فى طلبه . 


أجامنون 





ىك 1 
لذلك فأنا أعلمكم هذه الحكمة الصادرة عن الحب . 
« نحقيق المسعى يليب السيطرة » وعدم الفوز يدفع إلى السعى » 
وإذن على الرغم من أن فؤادى يكن حرا لا يحول 
فلن يظهر منه شى ء فى عبى . 
(تخرج) 


المنظر الثالث 


(معسكر اليوئان - أمام شيمة: أجامنون - صوت النفير - 
يدخل أجامنون ونسطور ويوليسيس ممئيلاوس وآخرون) 


: أما الأمراء 2 


أى أمى صبغ خدود كي بصفرة اليرقان ؟ 1 

لقد فشل المطاب العريض الذى يصوغه الأمل 

فى تحقيق العرة الكبيرة المرموقة » فى كل ما شرعنا فيه من خطط على 
الأرض الدنيا . 

إن الصعاب والمصائب لتسرى فى عروق الأعمال السام 

مثلما تلتى عند عقدة لشب عصارة النبات المجتمعة ع“ 

فتؤذى شجرة الصنوير السليمة ويلوى عروقها » 

مشوهة شكلها وولة إياها عن مجرى تموها . 

وليس يحديد علينا » أيها الأدراء » 

أننا عجزنا عن تحقيق ما أملناه 

وأسوار طروادة لاتزال قائة ؛ وقد مضى على حصارها سبع سنين » 
ومادامت اللخيرة قد أثبتت 

أن كل ما بذل من -جهد 

- وهو مسجل عندنا ‏ خاضع للهوى معوج » لا يحقق اللمدف 





م 81 


أو الصورة اغدردة الى جسدته فى أوهامنا . 
أيبا الأمراء : لم تنظرون إذن إلى أعمالنا 
وقد كسا دود اللحجل » وتقولون إنها فضائم ؟ 
إنها فى الحقيقة ليست سوى بلاء موصول 
من المشترى العظم » ليختير مدى الخلد والمثابرة عند الرجال . 
إن عنصر الرجولة » لا يكشف عن نقائه حين تقبل الدنيا » 
إنها إن أقبلت فلا فرقٌكين شجاع وجبان + 
وحكيم وأحمق » ووتعلم وجاهل ؛ 
وصلب ولين [إنها كلها إذ ذاك صفات قريبة متشاببة » 
ولكن إذا تجهمت الدنيا وأديرت : 
وأرسلت ريحها وعاصفها . 
لاحت ربة الحظ عروحة عريضة قوية » 
فنفخت على الجميع وذرت الهزيل بعيداً . 
فأما «اله وزن وقوام » 
فيظل ثابتاً عالى القدر ‏ غير مختلط بسواه . 
قسطور : مع التقديس الواجب لنزلتك الإلحية يا أجا ممنون العظيم 
يشرح نسطور كلماتاك الأخيرة . 
إن قى مصاولة القدر اتدتباراً صادقاً لارجال . 
فعتدما سكن البحر » 
مم من قوارب صغيرة مثل لعب الأأطفال 
تحر على الانسياب فوق صدره الحليم » 
ونشق طريقها عليه مع السفين العظيم : 
لكن إن أعضبت ريح الشمال العاتية 17 ) 


)١(‏ بورياس كمعءمظ هو ريح الثمال عند اليونان . ساعدهم فى حربهم ضد الفرس 
يأن حم سفن الأعداء . وكات يعيد فى أثينا وتقدم له الطقوس الدينية . 





0 ف ١‏ 
يتس () الرقيق » فسرعان ما تبصر السفينة ذات الأضلاع 
الصلية فى تمخر بجيال الموج 3 
مدوثبة بين الماء والسماء » 
كجواد فرساوس 27 . وأين إذن ذلك القارب الوقح ع 
الذى كان يطاول العظمة منذ هنيبة » 
جانبيه الواهنين اللذين لا شب فيبما ؟ 
للد فر إلى المرفأ » أو أصبح طعاما سائغاً لنبتون9©. 
هكذا يفترق قى أنواء الميظ 
زيف الشجاعة من حقيقها . 
فالحظ مبى سطع وتاألاً . 
وأما حين :اين الريح القاصمة جذوع الباوط المعقدة » 
ويفر الذياب مختمياً بالظل 5 فإن الشجاع ستجيب للغضب وقلك أثاره 
الغضب . 
ويرد إهانة الحظ المعائد . 
فى لهجة صيغت من نفس النخم . 
ووليسيس : ايا أجا ثماوك . 
أبها القائد العظيم . يا عصب يونان وعهادها » 
ب قاب جموعنا وننمفسها وريمحها الى لاروح ما سواها 2 


. إحدى ربات البحر وأم أخيليس . وه هنا تعتى البحر نفسه‎ )١( 
(؟) عندما مضى فرساسوس لينقذ دروميدا ”هلنسهء2ط'* من وحش البحر » امتتطلى‎ 
. صبوةٌ جواده بيجاسوس كداقدع26 وهو جواد البثق من دماء مينوساً دكسل»ء31‎ 


5 


أمجاهمون 





رثن 


أنصت إلى ما يقوله بوليسيس . 


( إك أجامنون ) يا أقوى الأقوياء أنزاتك وسلطانك 
( إلى نسطور ) ويامن تستحق غاية التبجيل بسيرتلك فى اللحهاد 
إلى جانب ما أيدى.ه «من الثناء والاستحسان للحطبتيكما » 
اللتين, تستحق أولاهما أن ترفعها عالياً يد آجاممنون ويد يونان بأسرها » 
وقد نقشت على النحاس 
وتستعق انيتبها أن يشد بها نسطور الحليل ذو الشعر الفضى » 
كات اليونان جميعاً إلى لساته اهرب 3 
برباط من الطواء قوى كحور عجلات العربة 3 الى تمتطيها السياء . 
أرجو أنذيسر كلاكا -أنت أبها العظيم : وأنت أ إيها المدكيم 
أن تسمعا يوليسيس . 


: تكلم يا أمير إيتاكا . فحن واثقون 


أن شفتيلك لن تنه رجا عن لغو لا غناء فيه : 
مثلما نع عن يقين أنه حين يفتح « ثرستيس » الكر يه فه السليط ء 


فلن نستمع منه إلى جمال ألفاظ أو بلاغة معنى أو سححر لبوءة . 


: لاتزال طروادة قاعة عل عر وشها 


وكان يمكن أن تسقط . ٠‏ وأن يشكل حسام هكتور العظيم سيده 3 

اولا هذه الأمور 5 

اققد أهملنا أن يتغرد متعخصص بالحكم . 

وانظروا ! كم على هذا السبل من نيام يونانية قائمة خاوية » دكم 
من خختصومات جوفقاء ... 

ييحن إن لم نكن وقائدنا كخلية النحل » 

يتطلع الطاعمون جميعاً إلى القائد وحده 

فكيف ننتظر العسل ؟ 

وعادام يجب مراتب الرجال قناع » 

فإن أحقر الررجال وراء القناع يبدو قيماً . 


4 





١ ف‎ 


فالسموات نفسا » والكوا كب وهذه الأرض مخضع لسنة المراتب » 
ولسئن الأفضاية ؛ والمنزلة » والثبات والمدار ٠‏ بالنسبة » والموعد » 
والشكل 3 

والوظيفة » والاطراد . وتسير على هذا بأدق نظام . 

هذا نرى الشمس وهى الككوكب اإبهى ع 

تستوى على عرشها فى رفعة مهيبة : 

وعيما الاسية تداوى ما يصدر عن الكوكب الفحس من أثر سئ 2 
متعخذة مكانها كسلطان الملك » دون اعتراض على عملها بالجير أو الشر . 
لكن إذا شردت الكواكب إلى الفوضى فى انختلاط أثم ١‏ 

فأى اوبثة ونذر شؤم وفتنة » 

وأى هياج 2 البعدر وزازال قُْ الأرض 

واضطراب فى الريح » وأى أهوال وانقلايات ومفازع » 

تلوى وتشق ومزق 

وحدة الأمور وطمأنيننبا 5 

عسية إياها م مستقرها | 

إنه عندما 00 مراتب الرجال 3 

وهى السلم الذى يرتى عليه لتتحقيق كل خطة سامية » 

فا يسلم العمل . إذ كيف نحتل مكانها الصحيح 

الجماعات » والإجازات اللجامعية » والتمعيات فى المدن » 

والتمجارة السلمية وما يدعمها من الأسهم 2 

وحق الابن الا كير 0 والتوريث 

وامتياز السن » والتيجان والصوابحة وأكاليل الغار 

لول تتبع نظام المراتب ؟ 

حسبك أن تطرح نظام امراتب جانباً» أو فاقض عل نغمات هذا الور 


م 





ثم انصت أى نشاز ينتج عن ذلك ! 
ا ”0 بعيره فيذوب 2 
فإذا مياه البحار ذوات الحدود تعاو بصدورها عن شواطها 2 
وتحيل كل هذه الأرض اليابسة إلى خبيصة مختلطة . 
وإذا القوة تسود على الضعف وإن كانت مخطئة 3 
وإذا الابن الغشوم يقتل أباه » 
وتصبح القوة هى الحق ٠‏ بل يفْقَد الصواب واللحطأ اسميهما 
وهما اللذان حول العدل بين صراعهما السرمدى . 
وهكذا يفقد العدل اسمه أيضآ : 
وإذا كل شوىء ينّهى بنفسه إلى السلطة » 
والسلطة إلى إرادة » والإرادة إلى شلهوة . 
أما الشهوة فذنب منتشر فى العالم » 
يظاهره نصير مزدوج من الإرادة والسلطة 
والعالم يصبح حتماً فريسة له 
ثم يشهى أمره هو بأن لهم نفسه . 
5 أجا ممنون العظيم : إذا اختفت مراتب الناس » 
تبعت الفوضى ذلك الاحتناق . 
ويصبح الارتقاء تقهقراً إلى الوراء 
بإهضال هذه الى راتب. 
فبحتقر القائد من يليه درجة » 
وهذا من يتاوه 6 والألخير من نحته 3 وهكذا . 
كل درجة تنمو فيها حنى الحسد) 
فتجعل الشجاعة شحوبا ودوراً . 
أما ما يجحل طر وادة تقوم على قدميها » 
فإنما هو تلك الحمى وليست قونبا . 





فى -حكمة بالغة . كشف بوليسيس 
عن الحمى التى أصيبت يما قواتنا » فاعتلت . 


: أما وقك كشنت عن طبيعة الداء . 
قأخبرتى يا يوليسيس عن الدواء . 


: إن أخعيلي.ى العظيم الذى يتويجه الرأى العام 

قائدا ودعامة لحشدنا 

قد غدا تياهاً مكانته . 

وامتات أذنه بشورته الى طارت فى الافاق . 

وها هو ذا يضطجم خيمته 

مسهكما على خططنا . 1 

ودرقك معة باتر و كاوس متكاماد على عا عم ء. 

يقطع الهار الطو يل بمكاهاته المبتذلة ‏ 

ومحا كينا ساخدرا منا مدركات هارئة سميحة 

ودر هذا العام 5 علدنا 5 

من سلطان لا يساتى . ويظهر ما عليه فعال عظمتاك - 
لمثل متبخر ٠‏ ملحصر فنه فى العيام والانحناء : 

ودرى ان من الإجادة ان تم و3 سوم الدوار الحشبى 

5 تفع شديد يرل له. 

وشو إذا عدث فصليل اجراس غير منتظلمة . 

عباراته نابية لا تناسب اللقاء . 


م 





م 


ولو أنها اتحدرت من لسان تيفون 217 الراعد » 

لبدت منه إغراقاً ف المبالغة . 

وتند عن أعماق أخيليس المستابى على سريره الذى ينوء به » 
نم محكة أستسحسان عالية 3 

ثم يصيح : « هذا ممناز ! إنه أجاتمنون بعينه » 

وعليك الآن أن تمثل لى نسطور . هر ! واربت على لحيتنك 
كشأنه حون ينْبيأ لإلقاء خطبة من خخطبه » 

يحدث هذا وهو أقرب ما يكون فى المفارقة 

إلى مماية الخطين المتوازيين ! مثل ذولكان'؟١‏ وزوجه . 
ويظل الإله أخيليس يصيح : «هذا ممتاز .. هذا تسطور بعينه . مثل 
لى الآن يا باتروكلوس : 

وهو يرتدى سلاحه استجابة لنقير ادرب ليلاآ» . 

وحينئذ تصبح سقطات الشيخوخة الهزيلة مشهداً للسخرية حقنً . 
فهو يسعل ويبصق ٠.‏ ويتلمس درع رقبته بيد شلات» . 
مركا قفله إلى الخارج وإلى الداخل ... 

وق هذه اللعبة يموت سيد الشجعان من الضحك 

ويصبيح : ا كى ياباتر وكلوس .. 

أو فهبى أضلاعاً من الفولاذ ! فإنى سأفلقها جميما 

فى متعة هذه الذوبة من الضحلك » . 

وعلى هذا النحو تصبح قدراتنا . و.واهبئا . وطبائعنا » 
وصورنا وصفات النبل المفترقة والميتمعة على السواء ‏ 


)١(‏ تيفوث : عملاق ذو مائة رأس حاول أن يخلع جوبيتر عن المكر » ولكته هزم 


وسجن نحت جبل ( اتنا) . 


( ؟) كان فولكان من أقبم آلمة اليوذان » ومع ذلك فقد تزوج بإلحة الحب الفاتنة 


فينوس . فصار يشرب بهما المال فى المفارقا . 


انا 


نسطور 


يوليسيس 





وأعمالنا » وتداييرنا وأوامرنا وزواهينا » 

واستتفارنا الحرب أو دعوتنا للسلى » 

وانتصارنا وهز يمتنا » وما يوجد وبأ لا يوجد . 
مادة لهذين » يجعلان مها موضوع سحر ينهما . 


: ولقد تأثر كثير ون بمحاكاة هذين الزميلين » 


اللذين يتوجهما الرأى العام بأصوات الماوك 

كا يقول بوليسيس بي , 

وغدا أجا كس هسرتيك ١‏ برأيه 8 

درفم رأسه منطلقا ى مكان مقع بالزهو . 

مثل أخيايس المنفش بالحيلاء . 

وهو يازم خيمته مثله . ويل المأدب للساخطين 0 
ويعيرنا بأحوالنا الخربية 

ف جسارة العراف . وهو يدعو ثرسيتيس + 

ذلك العبد الساعى بالغيمة 

بكل ما عنده من ضغينة نيع لا ينضب من التلفيق 3 
ليجعل منا بتشبيهاته أنداداً للقذارة » 

ويضعف ويحقر:من مظهرنا ف المعركة 

مهما كانت درجة الخطر انميق بنا . 


: إنهما ينتقصان من سياستنا » ويسميانها جبناً ؛ 


ولا بعدان الحكمة من مقومات ارب 4 

ويستصغران العلى بالمستقبل » 

ولا يعترفان بأى عمل لا تؤديه الأيدى . أما اللدوانب الثابتة العاقلة » 
النى ترسم كي من الأيدى ٠.‏ ؛ تضرب ضربها 

عندما بحين الوقت المناسب . 

وتعرف علا حظبها الدائية قوة العدو » 

فيا عجبا ! ليس عندم ذا اعتبار يساوى إصبعاً . 


م 





م 


ويطلقان عليه عمل الكسالى فى اماد 0 

أو ع رد رسيم تخرائط عت نأ لقا تدز 0 
حبى [مبما يفضلان المنجنيق الذى يهدم السور » 
لعنف تأرجحه » وصلابة ارتكازه » 

على اليد الى صنعت هذه الآلة » 


أو على هؤلاء الذين بضفاء نفوسهم 
يوجهون بالعقل عملها . 
: فلنسلى بهذا 2 
وجواد أخيليس ينجب من ثيتيس أبناء كثيرين . ( صوت نفير ) 


8 ها هلا النفير ؟ انظر يا منيلافس 
: من طروادة . 


( يدخل أيئياس ) 


: ما تفعل أمام خيمتنا ؟ 

: أهذه خحيمة أجاتمنون العظيم ؟ 
: هى بعيتها . 

: هل يستطيع بشير وأمير 


أن يؤدى رسالة صدق إلى مسامعه الملكية ؟ 


: بتأكيد هو أقوى من ذراغ أخيليس 


على رو وس الأشهاد من اليوئان جميعاً 2( 
الذين اتفقت كلمتهم على أن أجا ممنون 2 الرئيس والقائد . 


: وداعاً طيباً وسلاماً منتشراً . 


كيف يتسبى لغريب عن تلك الملامح االكية العريقة 


: كيف؟! 
: أجل فإنى أرجو أن أتبيأ لأؤدى فرض التبجيل » 
وأسأل اللحد أن ترتسم عليه حمرة نعولى خفرة » 


أتل ل ! أددك© شن الاك ذ: لنت لتيل 1 





مثلما د ركسم على تحد المج ر المقرور وهو يستصل الشمد ى الدافئة َ 


م ذلك الأله الحا كر أيبا المرشدون ؟ 


- 
ع 


أيكم أجامنون ‏ رفو الكاء مل السماطان 
0 ا ابنا 3 
مهدبين .و ني طافاء 00 اللاانتب 
2 إلى 0 ىا 35 2 0 
رام 6 9 سمالاح كا لائكة اللتاضعين 
وهدة ث5 عم بم وقتث السلم . 
أما إن حما وا ال لاج : ارك عندهم الأحقاد . 
والسواعك اإفتية : والمفاصل القوية . والسروف الوفية . 
0 يذهيون إلى اك رب يرعاهم م ا مشرى 
فلن ذوك نمئاك سن يضارعهم فا 
5-30 . صما يا أيئياس . متا أنبا الطروادى . 
ضع أصبعاك عل شفتيك 
إن ا عدماق ل ح ينقص من قار ر الممدوح 
إذا ما أمتلسم نفسه . 
َه 
و 4 يثنا َ لخدو والئية ان ألم ى ترسلها د 0 0 
00 د 1 9 دن طروادة . فر نفسك أينياس ؟ 
أجل ما اليوئاى . هذا هو أسمى. 
وها 5 ى مهمتات « ؟ أخبرق أرجوك , 
1 اليك عفواً 1 عا تابى عا عا لى مسامع أجا تمذوك وحاده 
إنه لا يستمع فى اللفاء ان يقدم من فلراوافة 5 


طُُ أقدم أنا ا ن طروادة ل ميأمس معهة 0 


5 


لجا ممنون 





وها هو ذا يقّول هذا بنفسه للك » 
كى تعا أمها الطروادى أنه مسايقظ . 


: ازعق عالياً أيها النفير . 


وأرسل صوتك النحاسى عير هذه الحيام المتكاسلة جميعاً 5 
وليعلم كل يونا شديد ,البأس ( 
أن ما تعنيه طر وادة حقنًا ٠‏ سوق جور به علثاً . 
( صوت النغير ) 
إن لنا هنا فى طروادة يا أجا ممنون العظيم » 
أميراً سمه هكتور 2 وأبوه بريام » 
ولقّد غدا خعاملاً من هذه المدئة المملة الى طال أمدها , 
سألى أن أحمل نفيراً » 
وأن أتحدث فى هذا الشأن . أيها الملوك , أيها الأمراء . أيبا السادة ! 
إن كان هناك بين اليوناث صبح الوجوه ». 
عن يؤر شرفه على دعته 32 
وينشد الذكر الحسن أكثر مما خشى الحطر. 
ومن يعرف شجاعته . ويجهل خوفه » 
ومن حب صاحيته أكثر مما تعبر عنه نجهوده الصادقة » 
الى يطبعها على شفتها وهو يبوح طا بحبه ء 
ومن يرف على القسم يجماها وفضلها . بين ذراعى الحرب كا يتسم بها 
بين ذراعيها 
إن كان فيك هذا الرجل - فإليه هذا التحدى . 
وعلى مشهد من الطر واديين واليوئان ٠»‏ 
سيثبت هكتور . أو يبذل قصارى جهده 
كى يثيت أن له صاحبة تفوق فى ذكائها رجمالها وإخلاصها » 


5 


أجا ممنون 


نسطور 





أى امرأة احتواها يوناتى بين ذراعيه . 

وأسوف يستنفر غداً 

ى منتصف الطريق بين خيامكم وأسوار طروادة 

فإن برز له واحد » كرمه هكتور 2 

ونم ستجب أحد 4 فاسوف يقول قَْ طروادة 

حين بعود » إن نساء اليونان ذوات وجوه لفحتها الشمس » 
وأسن أهلا لآن يكلم من أجلهن رمح . 

أو اكر من ذلك . 


: ستخير العشاق منا بذلك أيها السيد أينياس 


فا و كانت تنقص أحده, نفس من هذا النوع » 

لكنا خلفناهم جميعاً وراءنا ظهريا . 

بيد أننا جنا ... وقد يثبت الندى أنه ليس إلا جباناً إن لم ينشد 
الحب » 

وم يكن قد أحب ٠١‏ أولا يشغله الآن حب . 

فإن كان بيننا عاشق أو من كان قد عشق» بل من كان ينشد العشق » 
فسوف ينازل هذا هكتور . وإذلم يكن : فسأ كوله أنا . 


: واذكر له نسطور الذى كان فى عنفوانه 


وقتما كان جد هكتور رضيعاً » 

إنه الآن شيخ . ولكن إنْلم يكن فى حشدنا اليونانى 

رجل كريم المحتد 3 له قبس من الثار يدفعه 

لأن غيب داعى اليب 3 فأخديره عى 5 

إننى سأخى لحيى الفضية ى صدر “وذة ذهبية . 
وسألبس ذراعى الذابل درعه » 

وسأخيره حين ألقاه أن صاحبى كانت أجمل من جدته 4 
طاهرة كنا ينبغى أن تكرن الطهارة فى الدنيا .. 


ون 


ولي 
نسطور 
دوليسي 
نسطور 


>وليسيس 


#وليسيس 





وف 


ومع أن شبابه يتدفق فيه الدم » 
فإنى سأثبت صدق كلاى بقطرات دى الثلاث . 


على هذا النحو 


: آمين . 
: يا سيد أينياس الطيب . دعبى ألس يدك » 


سأقودك إلى فسطاطك أيها السيد . 

سيبلغ أخيليس خببر هذا المقصد » ١‏ 

وكذلك كل واحد من سادة يونان من خيمة إلى أخرى . 

أما أنت فسئول لك قبل أن تنصرف لتشهد كيفيكون ترحيب عد وكريم 
( رج الحميع ما عدأ يوليسيس ونسطور ) 


: سطور ! 

: ماذا يقول يوليسيس ؟ 

: فى ذهبى فكرة صغيرة . أعنى على إعطائها شكلاً . 
: وماهى ؟ 

: ها هى ذى : 


إن الإسفين الثالم يشجب عقد التشب الصلبة . 

يجب أن بحصد الزهر الآن » فقد بلغ النضج وبدأ يخرج تماره . 

ولقد سما أنخيليس إلى تلك الرتبة ‏ فإما أن تقطف الزهرة وإما انتئرت 
البذور فأنبتت أغوادا من الشر » تظهر علينا جميعاً .. 


: حسنئاً وكيف ؟ 
: إن ما يبعث به هكةور الشهم من نحد » 


و إن بكن موجهاً بصفة عامة » 
فإنه يقصد به أخيليس وحده . 


: إن المرى لواضح . 


وه و كالتر وةِ تدل على ضخامها أرقام قليلة » 





00 
مع 


ا إعلاما . 
ولكن أخيليس سرف يتين بره عة خاطر فاثقّة » أجل سرعة 
فائفة . 
أن هكتور يقصده هو وحده : 
ولوكاث عاه عقيماً كشواطى بار ليبيا : 
وإن كان أرولاو (21 يعلي أنه مجدب ماما . 
يوليسيس : أو تظن أنه عفزه إلي تلبية ذلك التحدى ؟ 
إن ذلك معمل جد ا . 
يدن ذا الى إذا عرضته استطاخ أن ينتز حم ن هكتور شرقه 
سوى أخيليس ٠‏ والمبارزة وإن كانت وديد غير جادة . 
فإنه يتوقف عليها كثير من حسن السمعة . 
فيها يتذوق الطر واديون نكهة أعز مشاهيرنا 
بأقدر في عندهي . 
وصدقبى يا بوليسيس . 
إد سر تنا ستتعرض لامتحان ظالم 
ى هذه اافعلة الطوجاء . لآن النجاح 
وإن كان فى حالة واحدة فسيعد مثا عل الحالات كلها . 
عا كدامميا: 
فإن 8 تلات الهار. ركم أ مها نقاط صغار 
بالقياس إلى اللدات البى تتلوها - 
يشاهد الرسم الصغير الذى يدل 





)١1(‏ يعير د هلامو عن كل ما تطاق عليء المجارة اليونانية ٠‏ ومع ذلك 
فد اتفق الدارسون وأجمعوا على أنه ليس من أصل يوئانى . ويقول م قاموسالكلاسيات, 


لمؤلفه سير وليام “بيث اذ أبولى مص بكل ما يتعسئ بالق ذو والنظام وانخحالات الطبيعية 


والاجماعية والاهنية والأخلاقية . 


م" 


#وليسيس 


دوليسيس : 





على تفصيل ما يرد من جلد ضح . 
والمفر وض أن من يقابل هكتور متار منا نحن 
ولا كان الامتياز أساس الاختيار 
الذى تشيرك فيه جميعا 5 
وصى من كل فضاأئ: 
لكنه إن خاب . فأى قلب منا سيجسر : 
على أن يلى الفريق المنتصر فيا بعد 
لينتزع السمعة الطيبة رفاقه ؟ 
إن اللأطراف للمحارب آلاته . 
وهى لا تقل فى عملها عن السيوف والقسبى إذ توجهها الأطراف . 


: فليتسع صدرك لأنديبى . 


لقد اتفقنا إذن . لن يلب أخيليس هكتور . ولتكن كالتجار . تعرض 
أسوأ بضاعتنا ٠‏ لعلها تباع . فإذالم تبع . فإن بريق الآفضل سيم على 
ما سيعرض بعك . 

لا توافق على أن يلى هكتور أخيليس إطلاقاً . 

فسيلحق شرفنا وعارنا فى هذا الآمر ظلان غريبان 


: إننى لا أراها بعينى المرمتين . فاه ؟ 


لو : يكن أخيليس تالا » 

لشاركناه كل مجد ينتزعه من هكتور : 

ولكنه صلف بالفعل 5 

وخير لنا أن تلفحنا فس إفر يقيا . 

ص أن تعر تشعه عيناه من زهو واحتقار مرير ١‏ 

إذا نما من لقاء هكتور . 

وإن هو الدخر- فكيف يكون الأمر إذن؟ إننا نكون قد سحقنا سمعتنا 
هرات 





45 8 
بيفوة خخير رجالنا . لا . هبىء الاقتسام . 
ودع القدح حيلة ما 
مخرج على أجاكس البغى - ليقاتل هكتور . 
ولتقر له أمامنا بأنه أفضل الرجلين » 
فإن ذلك سييرىئ ميرميدون10) العظم » 
الذى يصيبه التبليل المرتفع بالحميًا » 
ويجعله يخفض من هامته الى تفوق فىخيلامها انحناءة آير يس 29 الزرقاء . 
أما إن عاد أجاكس الأبله الأحمق سالماً » 
فستكسوه حللا من البليل . 
وإن خاب . فسنظل نعتقد أن عندنا خبيراً منه > 
ولكن . سواء كسب أم خسر 2 
فإن مثل هذا التدبير يلاثم ما نريد من المستقبل . 
واستتخدام أجا كس يتزع الريش عن قوادم أخيليس ٠‏ , 
نسطور : لقد بدأت الآن يا يوليسيس 
وسأنقل إلى أجا ممنون علها خيراً . 
ولنذهب إليه مباشرة . 
أما الوغدان فسير وض كل منهما صاحبه » 
والزهو وحده سيحرض الكلبين » 
كأنه العظمة الى تغريبما . 
( محرجان) 


)١(‏ ميرميدون العظيم هو أخيليس . فقد كان يطلق على رفاقه من أهل تساليا 
اسيا هو ير المرميدونيوكٍ » (عمملتمصار34) . 

(؟) آيريس رسولة الآهة كما ذكرها هوير فى الإلياذة . وهى رمز قوس قرح الذى 
كان يعتير رسول الآلحة . والكلمة هنا تعنى قوس قزح طبعاً . 


أجا كس 


ثرسيتيس 





الفصل الثانى 
المنظر الأول 
( معسكر اليوذان - يدخل أجاكس ورسيتيس ) 


: ثرسيتيس ! 1 

: كيف إن كان لأجاتمنون بثور تغمر جسمه كله : 

: رسيتيس ! 

: ولتفرض أن هذه البثور جرت . ألا يحرى القائد إذن ؟ أو ليس ذلك 


خعراجا ممتلعا !1 )؟ 


: أيبا الكلب ! 
: وحينثذ يأقّ منه بعض ما يفيد . فإنى لا أرى له الآن فائدة ! 
: ياابن ذئب من كلبة !ألا تسمع ؟ فلتحس إذن . 


( يضربه) 


: فليصيلك طاعون اليونان . أيها السيد المولد 29 ! 


يا من لا يزيد ذكاؤه على ذ كاء ثور - 


: تكلم إذن أيها الحمير لمتعفن - تكلم ... ولسوف أضربك حي تنهذب ٠‏ 
: ولسرف أبادر فأعنفك حتى تفهم وتقدر . بيد أنى أعتقد أن جوادك 





» يقولٍ الأستاذ م . ر . ريك إنه يرجح حدوث تغيير وتشويه هذه الحملة‎ )١( 
. لأنها "كا يقولٍ ليست قعليقاً على ا قاله ثرسيتيس عن جرى أجاممنون‎ 

)١(‏ يقولٍ كاكستون إن أبا أجاكس هو تلامرنِ (دمصداء1) وهر يزيا 
اختطف من طروادة « هزيوفى » (عمماه8) أخت الملك بريام وأنجب مها أجاكس : 
وعلى هذا فإن الدم الطروادى يجرى فى عروق أجاكس كا يحرى با الدم اليوئاف . 


و3 





ا ١‏ فك 


مكنه أن يستظهر خخطبة قبل أن تحفظ أنت صلاة دون ن الاستعانة يكتاب 
0 أن تضرب . أليس كذلك ؟ وياء أحمر على أفانينك 
لنسائية | 

أجاكس : 5 الكمأة ‏ اذكر لى الإعلان . 

ثرسيتيس : أتظنى لا أحس حتى تضربى على هذا النحو ؟ 

أأجاكس : اذكر لى الإعلان ! 

كرسيتيس ‏ : لقد أعلن أنك أحمق على ما أظن .. 

أجاكس : كف عن هذا أيها القنفذ .. كنض عن هذا . فأصابعى أصابها 
الحكة .. 

:رسيتيس : ليها تصيبك من رأساث إلى قدماث ٠‏ وأتولى أنا هرشلث ... إذن الجعلت 
منلك أبغض قشرة تنزتت عن قرحة فى اليونان . أما ضرباتلك ف الغارات 
فخائرة مثل ضر بات العامة . 

أجاكس : أقول هات الإعلان ! 

تُرسيتيس : إذلك لتتأفف وتسب أخيليس كل ساعة ٠.‏ وأنت مترع حسلدآ من عظمته 
مثلما بحسد كير يروس )١7‏ بروسيربينا") على جماها . أجل فأنت 
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أجاكس : “رسيتيس ... أسها المرأة ! 

)١(‏ كربروس : وتنصعط) - وومءداره> 1‏ كلب وحثى كان تحرس 
مدخل هاديس ود ( أى العالم السفل - وهو عالم الموق) . صوره بعضض الشعراء وله 
خمسون أو مائة رأس ولكن باق الكتاب يجمعون على أن له ثلاثة رؤوس » وذيل 
تعبان » وحيات تلتف حول رقبته . 

(؟) بروسربينا : هذا هو اسم هذه الإلهة عند الرومان . أما اليوذان فكانوا يطلقون 
عليها بيرسفيف . كانت تقام لها الصلوات فى اتيكا باسم كور 026 أى الابئذ 
( أى ابئة دميتر ) يصفها هوير بأنها زوجة هاديس ( تسيطر على أرواح الموق مع 
زوجها . 





: يجب أن تضربه 

: أيها الرغيف المشوه ! 

: لسحقلك بقبضته إلى هشم . كا يكسر البحار قطعة من الرقائق . 
: (يضربه ) أيها الوغد ! يا ابن الفاعلة ! 

: اضرب ... اضرب .. 

: يا آلة ساحرة ا 

: أجل . اضرب اضرب أيها السيد ذو الذكاء البليل ! إنه لا يزيد 


ما فى رأسلك من مخ عما فق مرفق منه 8 إن جحشاً يستطيع مبذيبك : 
يا جحشا أصيبت شجاعته بالهرب . لست هنا إلا لضرب الطر واديان... 
وإنك لتباع وتشترى بين أدنأ الناس ذكاء وكأنك عبد همجى .فإذا 
تعودت أن تضربى ( على هذا النحو) فلسوف أصفك شيا شيراً 
مبتدثاً من كعيلك .. أنت ! أيها الحماد الذى لا رحمة له . . أنت ! 


3 أيها الكاب ا 

: أيها السيد الأجرب ! 

: (يضربه) أيها الوغد ! 

: إن مارس (١)إلة‏ الذزق ا اضرب أبا الفظل 5 اضرب أمما البعير ٠.‏ 


اضرب اضرب . 
( يدخل أخبيليس وباتر وكلوس ) 


: عجباً ! كيف حالك يا أجاكس ؟ ماذا تصنع هنا ؟ كيف الخال 


يا ثرسيتيس ؟ ما اللخبر يا رجل ؟ 


: أترى هذا الذى يقن هناك ؟ 


؟ِ 





. كان يعبد مارس ف رما إلا الحرب ( وهى يقابل آريس عند اليرئان)‎ )١( 
وكانت الحرب نفسها تسمى مارس . وكان قساوسته أنفسهم يرقصون وقد ارتدرا لباس الحرب‎ 
5 كاملد 5 وحى المكان الذى خصصس للتدريبات ألحر بية كان يطلق عليه و معسكر مارس ع‎ 


6 


ارسيئيس 
أخيليس 


3 





: ع ولكن تأمله جيداً .. 
: سجيدا ؟ يا عجباً ! هذا ما أفعله .. 


وبع ذلك فأنت لا تتفرس فيه جيداً .. لأنك إن حسيته أى شخص يمكن 
أن يخطر لك ببال فإنه سيظل هو هو أجاكس . 


: أعلم ذلك أيها الأحمق .. 

: أجل .. ولكن ذلك الأحمق لا يعرف نفسه .. 

: لذلك أضربك .. 

: تأمل تأمل. أى“نزر من الحكمة يتفوه به ! إن لراوغاته آذاناً طويلة 


هكذا  !‏ ولقد أصبت ممه بأذى يفوق ما أصاب عظامى 
إإى لأشترى تسعة عصافير بالبنس الواحد »'بِيمًا لا يساوى ممه تسم 
عصفور ! سأخبرك ماذا أقول فى هذا السيد أجاكس يا أخيليس- وهو 
الذى ركب عقله فى بطنه وركبت أحشافه فى رأسه ! 


: ماذا ؟ 
: أقول إن أجااككس هذا 


( ييادر أجاكس إلى ضر به) 


: كلايا أجاكس الطيب .. 

: ليس عنده من الذكاء ‏ 

: كلا .. لا بد أن أمسك بك . 

: كما يسد سم خياط هيلين .. الى جاء يقاتل من أجلها ... 
: صمتا أيها الأيله .. 

: إنى أوثر الصمت والحدوء .. بيد أن الآبله لا يستطيع .. إنه هناك .. 


ذاك هو .. انظر هناك .. ! 


: أيها الوغد اللعين .. لسوف .. » 
: أتجارى ‏ وأنت العاقل - مأفوناً ؟ 
: كلا أؤكد لك أن عقل المأفون خير من عقله بل يزرى به . 


. 5 
اسميعل 





اه 


: كلام جميل يا ثرسيتيس .. 
: واسيب الشجار ؟ 
: طلبت إلى البومة الدنيئة أن يأتينى بفحوى الإعلان ‏ فإذا به 


سبيىرن -. 


: لست أخدمك .. 

: حسنآ .. إليك عى .. إليك عى .. 

: إننى أخدم هنا باختيارى .. 

: لقد لقيت فى خخدمتك الأخيرة عذاباً .. فل يكن هذا باعميارك .. 


إن المرء لا يضرب باشتياره .. أما أجاكس أفكان هو الختار وكأنما 
كنت أنت مرغماً .. 


: وحتى لو كان الأمر كذلك ‏ إن جانبا كييراً من ذكائك يكمن ى 


عضلاتك . - وإلا ققد كذب القوم - سيكون مكتور كسب عظم إذا 
دق رأس أحدكا وكان مثل بندقة عفنة كسرت وهى -جرفاء لا نواة فيها . 


: عجبا ! أتنبكم على" أنا أيضاً يا ثرسيتيس ؟ 
: إن يوليسيس و«الشيخ نسطور ‏ ذلك الذى تعفش ذكافه قبل 


أن تنبت لأجدادكا الأظافر على أصابع الأقدام ‏ سوف 
يربطانكما بالنير وكأتكما ثوران من دواب ابلدر ‏ ويسوقانكما لتحرثا 
حقل اروب .. 


: ماذا .. ماذا ؟ 


: سأة لسانك .. 
: لا .هم . فسأتحدث مثلك كثيرا إذا قطع لسانى . 
: كى لَغوايا ترسيتيس . صمتاً . 


سألتزم الصمت عندما تطلب إلى" كلبة أخيليس ذلك . هل أفمل ؟ 


بريام 





: إنه يعنيك بذلك يا باتروكاوس . 
: سأراكم وقد تنقم مثل البلهاء » قبل أن آقى إلى خيامكم مرة أخرى . 


سأقم عند أُرباب الذكاء ١‏ وأرحل عن زمرة الحمى .. 
(عخرج) 


السلاح بين خيامنا وطروادة ٠‏ فارساً شديد البأس - يقوى على مجالدة 
لا أعلم ماذا .. إنه صغار .. وداعاً . . 


: وداعاً . ومن ذا مجيبه ؟ 
: لا أدرى .. وكل بالأهر إلى الاقتراع .. ذلاث إن لم يكن يعرف هكتور 


متازله . 


( مخرجونٍ ) 


المنظر الثاى 
( طروادة - غرفة بقصر الملك بريام - يدخل بريام وعكتور 


وترو يلوس و باريس وهيلينوس ) 


: يعدما اتصرم ٠ن‏ ساعات . وما أزهق من أر واح 5 وما ألى من نيطب 3 


يعود نسطور - فينادى باسم اليونان : 5 

« أسلموا هيلين .. فتزول أسباب اللسائر جميعاً 
كالشرف وضياع الوقت والتهد والنفقة 
والخراح والأصدقاء وغير ذلك مما هو عزيز 


م 


م1 


تروياوس : 





م 


أهلكته الحرب النهمة بقطبى رحاها المستعرين 

ما تقول فى ذلك يا هكتور ؟ 

مع أنه لا يوجد من يقل عنى خوفاً من اليونان .-- 

مادام يتعاق الم ر بشخصى س ١‏ 

فإنه لا توجد امرآأة ‏ با بريام امهب - أرق حاشية وأكثر ميلا لاشمام 
روح اللديف » 

وأقرب إلى أن تصيح « من يدرى ماذا يكون غداً ؟ ؛ من 
هكتور . 

وإا. تودى بالسلام الطمأنينة . 

الطمأنينة المتوا كلة ولقّد قيل إن الشك فى اعتدال 

ينير ليك السبل . 

وهو الفيتل الذى ينبش قاع ابرح .. 

فلتمض إليهم هيلين ٠.‏ , 

فنذ أن سل أول حسام من أجل هذه المسألة » 

وكل عشر نفسى ممن فقّدنا . 

عزيز علينا مثل هيلين .. 

نحن قد فقدنا آلاف أعشار كثيرة 

ومادمنا فقدنا هذه الأعشار الكثيرة لنحمى شيئاً ليس لنا » 
ولا يساوى ٠‏ وأو كان له اسمنا » عشرة منا 

فأى وجاهة للسبب الذى ينكر علينا تسليمها ؟ 

تا لك تبا للك يا أخى 

أَرَزِنْ ن ما لملاك عظيم كأبينا المهيب 

من قدر وشرف عوازين عادية ؟ 

أتحسب بالعداد لا نبائيته الى تجاوز كل نسبة ؟ 
وتقيس صداراً يدوق جميع الأبعاد 

بأشياء وأصابع ضئيلة 





6 ف؟ 


كاغاوف رالأسباب ؟ 
تيا للك ! أخزالة الله ! 
هيلينوس : لاغرو فع أنك تنبش الأسباب بأسنان حداد » 
فإنك خاوى لوفاض م منها . 
أو عمل أيونا عل كامله تبعات شتئونه الخسام دون استقصاء 
لأسبامبا 
لأن خطيتك لا تتضمن شيئاً منها ؟ 
ترويلوس : د يا أخى الكاهن . 
وإنك لتبطن قفازك 20 .. وعالك ما عندك من أسباب ا 
تحرفو ن أن لكم عدوًا 5 يد بكم شرا . 
وتعرقون أن ى الحسام المسلول يكمن اللنطر :1 
والعقل يبدد موضوع كل شر . 
وإذن من له 
أن يعجب إذا أبصر هيلينوس يونائينًا 
فامتشق حسامه وألصق بأذياله أجنحة الأسباب » 
وطار مثل عطارد 2١(‏ حين أنبه المشرى 
أو مثل كوكب خرج عن فلكه 
نع . محدئنا عن العقل 5 
فستغلق أبوابنا وننام » 
وستصيح للجولة والشرف قالوب عديدة 34 
إذا م القوم بتغذية أفكارهم على هذا المنطق المتحخم . . إن العقل 
والوقار 
يحيلان الأكياد شاحبة ١‏ والنفوس المرحة كثيبة . 


. عطارد أو مركرى عند الرومان مثل المثل الأعلى المقدس للتجارة والربح‎ )١( 
. وهو يقابل هرمس عند اليوقان‎ 


5 


هكتور 
تروياوس 
هكتور 


تروياوس 





زنك 


: أى أخى .. إنها لا تساوى عن إيقائنا عليها . . 
: ألا ينحص ر كيان الشىء فى قيمته ؟ 
: ولكن إرادة شخص بعيئه لا تحدد قسمته . 


فقيمته تتوقف على التقدير الذى يلقاه والمكانة الى يتيؤها 
وهو إذن عزيز ف ذاته كما هوق عين من بقدره 

ومن -جنون الوثنية أن تجعل العبادة أعظم من المعيود  .‏ 

وتكون الرغبة طائشة إذا انجهت إلى من دريد بها الشى 5 
بلا أى بارقة لكسب عائد . 


: إنى أتخذ اليوم زوجة 2 


أما اختيارى فيقرره إرادى . 
والذى يلهب إرادق عيناى وأذناى 

وثما يحاران مدر بان يتنقلان بين شاطئين خطرين 

هما الإرادة والعقل . 

وكيف لى أن أنصرف عن الزوجة التى اخترتها ؟ 

وإن كانت إرادتى تنكر ما اخختارته 9 

لا مجال للغرار من ذلك إذا أردنا التشيث بالشرف . 

إننا لا نعيد الخرير إلى التاجر بعد أن نكون قد لوثناه 

بل إننا لا نلى بفضلات ١‏ فى سلة المهملات حين نشيع ‏ 
كان الرأى قد اجتمع على أن يثأر باريس من اليونان 
فنشرت شراعه أنفاسكم 

الى اجتمعت على تأييذه 

وعقدت هدنة بين الرياح والبحار الشكسة العاتية .. 
وقدمست له معونما حى بلغ التغور المنشودة . 

فإذا به يعود ق صعبة ملكة رونانيه 

يبدو ما لأبوللو من شباب ونضرة ذابلاً أمام شبابها ونضرتها 
ويذوى أمامها مباء الصبح . 





يدلا من عمة عجوز كان قد سباها اليونان . 
أتتساعلون ل تحتفظ بها ؟ 
إن اليونان محتفظون بعمتنا .. 
هى جديرة بهذا ؟ يا عجباً ! إنها بلدوهرة 

دقع ثمنها بألف سفيئة إلى حومة الوغى 

كلت ملوكاً متوجين إلى تجار . 

قإن كتم تقرون بأنه كان من اللتكمة أن ترساوا باريس 5 
ا له صم جميعاً ١‏ اذهب .. اذهب ! » 
وإن كتم تعترفون بأنه عاد إلى الوطن بككتر كريم 

كا ينبخى أن تفعاوا لأنكم صفقم جميعاً 

وحم « لايقدر بثمن ! » . فلماذا إذن تحقر ون الآن 

ثمرة أرائكم الثاقبة 

ونقدمون على عمل ما أقدم عليه الحظ قط . 

وتبخسون تمن ما قلم 

إنه أنفس من البحار والأرضين ؟ 

الو ا 

أن نسرق شيعا فى الاحتفاظ به ! 

لك راع ل ضر 

جلب عليهم العار فى بلدهم ت 

نخكى نحن أن تحميهم ؟ وطئنا ! 


را : ( تصيح من الداخل ) اعولوا أ مها الطر واديون اعولوا ! 
: ما هذه الضيجة ؟ ما هذه الصرئحة ؟ 

شل شقيقتنا الخينونة .. إنى أعرف صوتها . 

: ( قصيح من الداخل ) اعولوا أبها الطرواديون ! 

: إنبا كاساندرا 


(تدعل كاسائدرا محموية بالغضب يتدى شعرها فوق أذنيها) 


تروياوس : 





لات 


: اعولوا أها الطر'واديون اعولوا ! أعير وفى عشرة آلاف عين 


فامائها بدموع تذرفها ل عق 


: اهدأى يا أخى اهدأى 
: ينها العذارى أمها الصبيان أيها الشباب أيبا الشر وح الواهئون 


ينها 0 الناعة الى لا ملك سوق اليكاء , . 
اصرخوا معى معى 
فلنطلق 0 أن مين اين 
بعض النواح اح ما سيدهمنا منه هائل مروع 
اعولوا أمها الطر واديون اعولوا ! وهيكوا عيونكم للدموع ! 
إن طروادة ستتمحى ولن تصمد قلعة إلبونك العظيمة 
إن أحانا بار يس جذوة نار سوف تحرقنا جميعاً . . 
اعولوا أيها الطر واديون اعولوا 
ابكواهيلين وانذر وا بالهم اعولوا اعولوا 
ستحيرق طر وادة إن لم تخلوا سبيل هيلين 3 
(غخرج) 


. والاآن ا ثر ويلووس ) الفى . . ألا شير بعص مكامن النوم من تفسلت 


م صدر عن أختك من تغمات صارخحة 
تستشرف الغيب ؟ أم أن دمك 

يلهبه اللنذون ويبطل معه أثر حديث العقل 
وأثر الحوف من نصر هزيل 

ف موضرع هزيل ؟ 

8 عجباً أخنى هكتور 3 

ليس لنا ان نؤمن بصحة اى فعل 

إلا إذا جسمته الأحداث .. 

أو نشبط العزيمة اللى تمليها عقولنا 

لأن كاساندرا يجنونة .. إن تصوراتها المختلة 


4ه 


باريس 





اجتمعت أمهمادنا الكثيرة 

فكسها قداسة .. أما بالنسبة إلى" » 

فالآمر لا يعنيى أكثر مما يعنى أبناء بريام جميعاً 
ولا قدر المشرى أن حدث بين صفوفتا 

ما يصدر أضعف التنوس 


: وإذالم يكن الأمر كذلك 


قبت الدنيا أن فعالى ومشاوراتكم كانت رعناء . . 
لكنى أشبد الالمة أن اجماع كلمتكم 

أعان نزواق على الانطلاق 

وقضى على كل امْخَاوف الى تصاحب مشروعاً كهذا . 
قواحسرتاه ! ماذا عسبى أن تصنع ذراعاً وحدهما ؟ 

وأى دفاع حكن أن تنبض به شجاعة رجل واحد » 

فيقف أمام عداوة من قد تثير هذه المعركة بغضاءم ؟ 
ومع ذلك فإنى احتج . 

فلو كان على" وحدى أن أجتاز الصعاب » 

وكانت لى القّوة الكافية عقدار مالى من إرادة » 
ما تراجع باريس عما أقدم عليه 
أو تاذل عن الطراد 3 

يا بإريس 

إنك تتحدث بلهجة من سلبت لبه اللاذ المعسولة » 
فآأنت لاتزال تنعى بالشيد ٠‏ أما هؤلاء فلهم الحنظل . 
قليس من الفخر إذن أن يكون المرء فى هاأءء امال شجاعا .. 


:- ياسيدى .. لا لزع أن السعادة 


الى جلها هذا كمال معه مخصبى وحدى 
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١ 
و‎ 





8ه 


ولكى أوْر أن تزول وصمة اغتصابها الحميل 

وأى خعيانة يمكن أن تلحق بالملكة السبية » 

وأى فضيحة تصيب أقداركم وأى عار يلصي لى > 
إذا أسلمناها الآن 

وقد أكرهنا على ذلك إ كراهاً مشيناً . 

أمكن لضغط دلىء كهذا 

أن يجد طريقاً يومآ إلى صدوركم الكر عة 

وحيما دافم عن هيلين 

فلن " عم ابد ' نفس بين رجالنا 

عن سيف تسله أو قلب تبذله 

وحيث تكون هيلين الغاية فلن نحد بين 0 

من لا يسترخص الحياة أو عدوت مطوى الذ كر 
لذلك أقول فلنقاتل هن أجلها قتالاً مجيداً » 

وهى الى نعلم جيداً 

أن أقطار الأرض على رحابتها لا تساوى إلى جانيها قيمة 


: يا باريس . ويا ترويلوس لقد أحسن كل منكما القول . 


وعرضما للسيب والمسألة 

اللتين بين أيدينا عرضاً سطحيًا . 

و تبتعدا كثيراً عن منطق الشياب 

الذين رأى أرسطو 2١7‏ أمبم لا يصالحون لإدراك فلسفة الأخلاق . 
فإن الأسباب الى 0 

تدفع إلى العاطفة الملتبية ابئة الدم الغائر 





)١(‏ عاش أرسطو بعد حوادث طروادة ببضعة قرون . وكان شكسبير لا يعي 
بالتعايم الزمى أو لعله لم يكن يعرف أن أرسطو تأخر إلى هذا الحد . 





أكثر مما تؤدى بنا إلى القبز النزيه بون الصواب واللقطأ . 
لأن اللذة والانتقام 

أكثر صمماً من الأفاعى عن سواع الصوت 

الذى يليه أى قرار حك . 

والطبيعة تتعحرق شوقاً إلى إعادة المحتروق جميعاً إلى أصصا.با 
وأى دين أحق بالوفاء عند البشر أجمعين 

من وفاء دين هو الزوجة لصاحب دين هو زوجها ؟ 
وإذا خرق قانون الطبيعة هذا بسبب الحوى » 

و إذا قاوست العقدول الراجحة هذا الازون .. 

وانغمست فى أهوائها . متحرفة بإرادتها امخدرة 

فإ فى كل أمة محكمة النظام 

قانوناً يكبح جماح تلك الشووات المحمومة 

الممعنة ق العصيان والجموح : 

نا كانتت هيلين زوجة ملك إسبرطة . 

كنا يعلم اللجميع فإن هذه القوانين الأخخلاقية 

للطبيعة والأم . تصرخ بصوت عال لإعادتها . 

وهكذا فإن المادى فى الليطأ 

لا يقفى عليه بل يزيده ثقلا . 

وهذا رأى هكتور إن أريد الحق .. 


ومهما يكن من أمر 
فإتتى أتقدم إليكر يا إخوق التحمسين 
لتخذوا أنم قرار ّ 


فى الاحتفاظ ببيلينُ 
لآن الاحتفاظ بها لا يمت بسبب وثيق الصلة 
بعزتنا قرادى أو جماعة 


وان 


تروياوس : 


هكتور 





بل إنك قد مسست لباب رأينا . 

ولولا أننا نؤثر الحد 

على إشباع أهوائنا اللاهثة 

لما رضيت أن تراق قطرة أخرى من الدم الطروادى 
ق سبيل الدفاع علها . 

ولكن يا هكتور الفاضل إنها مصدر شرف وبعد صوت » 
وحافز على الأفعال العظيمة الباسلة . 

وإن سالها لتكسر شوكة أعدائنا » 

فتقدسنا الشورة فى مقابل الآيام . 

فأنا أعتقد أن هكتور الشجاع 

لن يضيع الفرصة النادرة » لاكتساب مجد موعود » 
فرصة تسرف بابتسامتها على جبين هذا العمل » 
ولو نال العالم العريض عوضاً عنها . 


: إنى معك 


أيبا الابن الجاع لبرياموس العظيم . 
لقد أذعت نحدياً مثيراً بين نبلاء اليونان 
الثقلاء المشاكسين », 

وسيثر الدهشة فى تفوسهم الناعسة » 
ولقد أنبئت أن أمير م العظيم نائم 
والغيرة تدب بين صفوف اميش 3 
وأعتقد أن هذا سيوقظه . 


( رجو ) 
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المنظر الثالث 
( معسكر اليونان ‏ أمام خيمة أخيليس 
يدخل ثرسيتيس وحده 


ثرسيتقيس : كيف الخال الآن يا ثرسيتيس 1 ماذا ؟ أضال أنت فى متيية 


غضبك ؟ أو ينها الفيل أجاكس.عل هذا النحو ؟ إنه يضربى /أنا 
أسبه . ياله من أمر جدير بالرضا ! لو كان الأءر على خلاف 
ذلك » أن أضربه أنا وهو يسبى . يالله . سأتعل الاستعانة بالشياطين 
واستحضارها . ولكنى سأشبد ثمرة لعناقى الحاقدة . ثم هناك أخيليس 
وهو صاحب سيق وتدبير . لن تؤتول طروادة إن م يقوضها هذان » 
وإلا فستظل أسوارها قائمة حى تسقط من تلقاء نفسها . أوه .أيها 
العظيم الموكل بالرعد على ذرا الأولمب 21١7‏ » فلتنس أنك المشترى ملك 
الآة وأنت عطارد » فلتفقدكل ما لعصاك السحرية من فن مثعبن. 
إذْلم تنتزعا منهما هذا الذكاء اليسير البسير » بل الأقل ٠ن‏ اليسير ! 
الذى يعرف الخهل نفسه 3 على ضآلة قدرته 3 إنه جمعن فى الندرة 2 
ولا يستطيعان بالحيلة أنا يخلصا ذبابة من برئن عنكبوت دون أن يسلا 
سيفيهما الثقيلين » ويقطعا النسيج » ويعقب هذا الانتقام من المعسكر 
بأسره ! أو بالأحرى رجع العظام النابيل9؟) لأن ذلك فما أعتقد هو 


)١(‏ الأولمب : سلسلة من الحبال تفصل ما بين مقدونيا وتساليا يبلغ ارتفاعها ما يقرب 


من 456٠0‏ قدم وقمنّها الرئيسية مغطاة بالثلوج طول العام . وفى الأساطير اليوثائية كان 
يقيم فوقه يجلس الآلمة الذى يرأسه المشترى زيوس ( جوبتر عند الروبان) . 


(؟) النابوك نسبة إل ثابولك وهو يشير إلى مرض تناس من آثاره لام فى العظام . 


م" 





إن 


اللعنة الى تصاحب أولئك الذين يحاربون من أجل امرأة ! لقد 
رفعت صلواق » فليقل شيطان الحققد آمين ! مولاى أخيليس ! 
( يدخل باتر و كلس ) 


: من هناك ؟ ترسيتيس ! يا ثرسيتيس الطيب . . ادخل وسيى .. 
: هادمت لا أنسى شكل قطعة نقود مموهة بالذهب » فإن ذا كرق 


لم تكن لتخطئك ! ولكن لا يوم . فأنت الدانى على نفسك ! فليحل 
عليك فيض مما يصدر عن الناس جميعاً من لعنة تأتلف الحماقة والجهل ! 
وليحفظك الله من أن تتخذ لك مؤدياً » وليتفر منك النظام + 
وليكن هواك هاديك حتى تل الموت ! وإذا قالت من تكفنك إنك 
جسم جميل فسأقم وأقسم علما أنجالم تكفن سرى لوم .. آمين ! 


أين أخيليس ؟ 


ٌّ ماذا أمتعبد أنت ؟ أكنت تصلى ؟ 
: أجل . عل الالهة تسمعنى ! 
: آمين . 


( يدخل أسيليس ) 


: ا 


ُرسيتئيس يا يا مولي . 


: أين هو » أين هو ؟ هل جة جثت ؟ عجبا - 


ل ل عالت عن وات ير 0 0 


: 0 قائدك يا أخيليس . أخيرى إذن يا باتروكلوس من يكون 


ا 


لم بك 3 ا ٠‏ إذن 0 يأ ار من 9 9 


0 أن تقول ما تعروف 


: أو .. قل .. قل .. 





ا ل من وغد ! , 


:د صاةه أمبا الأحمى . . إل أنته بعك . 


إنه رِ رجل ممتاز استمر يا رسيتيس 1 
أجا ممزون أحمق ١‏ وأخيليس أحمق . ورسيتيس أحمق . وكا قلت 
انغ 0 روكلوس ألحمق ٠.‏ 

ارخ هذا . هيا . 

أجا ممنون أحمق لأنه قبل أن َأ ر أخيليس ٠‏ وأتخيليس امن لأنه يقبل 
أن يقر عن أجا ممذون وترسيتيس حو إذ لخدم مثل هذا الأحمق . 
ويائروكاوس هذا أ حمق بلاأجدال . 

ولاذا أنا أحمق ؟ 

اتهه بؤالك إلى القالق . حسبى أنك أحمق . انظر .. من 
القادم ؟ 

هيا يا ياتروكاوس . أن أحادث أحداً . : 


5 الموضوح إلا دروث و يلها من دعر ركة جل درة ة بسخاكم أخلقها 


الغيرة : وتستحق بذل الدم حتى الموت . فليحل بها الخذام ! 
وليصب الجميع الفجور وويلات 0 : 
( رج 
( يدخحل أجا منون و يوليسيس وسطلور وديوبيديس وأجاكس ) 
أين أخيليس ؟ 
فى نحيمته . ولكنه معتل المزاج يا مولاى . 
ألا فليبلغ بويجودنا هنا . 


م" 





0 


فأقبلنا يكل جلالنا لزيارته . 
فليبلغ بذلك . حى لا يظن 
إننا لا يمرو على حماية مكانتنا 
أو أننا مجهل من نحن 
سأخيره بذلك . 
( رج ) 


: رأيناه من باب حيمته . إنه ليس مريضاً . 


مريض بالعظمة . مريض بالقلب انختال . عكن أن نسميه 
السوداوية إذا كنت فى صف الرجل ولكن أقسم بحكمتى إنه الكبر . 
ولكن اذا ؟ لماذا فليبد لنا سبباً . 

كلمه يا مولاى ٠‏ ( ينتحى بأجا منون جانباً ) 


: من الذى يدفم أجاكس هكذا إلى التحامل عليه ؟ 

: لقد أغوى أخيليس ماجنه وأخذه منه . 

: من . ثرسيتيس ؟ 

: إنه هو. 

: إذن سيضيع منه الآمر مادام قد فقل حجته . 

:كلا فأنت ترى أن حجته فيمن علك 'حجته . أخرليس . 

: هذا أفضل . إننا نبغى خلافهما أكثر مما ينبغى اتفاقهما . لقد 


كان رباط وثيتاً فاستطاع ماجن أن يقطعه . 


: ما أيسر أن تحل الحماقة صداقة لم تربطها الحكمة . 


( يدخل ياتر و كلوس » 
ها هو ذا ياتروكلوس قادم . 


: لم يأت معه أخيليس . 
: إن الفيل مفاصل كثيرة ولكن لاتصلح واحدة مها للاتمناء إن أرجله 


للاستعمال لا لاركوع . 
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باتروكلوس: لقد طلب إلى أخميليس أن أقول إنه جد آسف » 


أجا ممنون 


إن كان الذى دعا عظمتك وحاشيقكم الكرعة إلى زيارته 

أمر آتعر سوى طلب التريض والمتعة . 

إنه يأمل ألا يكون الأمر سوى طلب الصحة والإمعانة على الحم 
واستئناق المواء بعد الغداء . 


لقد خبرنا كثيراً مثل هذه الإإجابات . 

ولكن مراوغته البى أمدها الاحتقار بأجنحة تسرع بها » 

لا يمكن أن تفلت فى سرعنبها من إدرا كنا . 

إن له صيتاً بعيداً . وهناك أسباب كثيرة 

تدفعنا إلى نسبتها إليه . بيد أن فضائله جميعاً 

الى أساء التحلى بها 

قد بدأت تفقد ميزتها وبريقها فى أعيننا . 

أجل .. مثله فى ذلك مثل فاكهة طيبة فى حمن ملوث يضر بالصحة . 
فهى ترك حى تتعفن ول يذقها أحد . 

اذهب وأحبره أننا قدمنا محادثته . 

ولا إثم عليك إذا قلت له إننا نعتقد 

أن نصيبه من الكبرياء كبير ومن الأمانة قايل . 

وأن افتتانه بنفسه يفوق ماله من سلامة الحكم على الأشياء 

وأنه يرى ذاته أجدر مما هى عليه فى الواقع . 

وهنا تنزع الفظاظة العجيبة البى يكتسبها : 

فتموه بشكل واع القّوة المقدسة لسلطانه . 

تأمل -جمماته الى تجلب التكد » 

وانقباضه وانبساطه كأنما تتوقف حركة هذا الأمر وتحقيقه على تقلبات 
مزاجه . 

اذهب فأخيره يبذا , 


م" 





وأضف أنه إذا بالغ فى تقدير قيمته 
فلن يكون بيننا اتفاق 
ولكن سنخلفه كآلة لا يمكن حملها » 
ونطبق عليه القرار . 
انقلوا الميدان إلى هناك فإن هذه لا يمكن أن تذهب إلى الخرب 
إننا لنؤثر قزماً متحفزاً 
عل عملاق نانم » أخبره بذلك . 
سأفعل وأعود باحواب فى الخال 
(خرج) 


: ومن غير باتروكلس يمكن أيضاً أن نقنعه بأن يكلمه 


فلقد حكنا لخادتت . 
امض إليه يا بوليسيس 
( ترج يوليسيس) 


: ما الذى عتاز به عن أى اهرى غيره . 

: لا أكر مما يحتقده هو ف نفسه . 

: آلة قيمة كبيرة ؟ أتظنه درى نفسه خيراً مب 

: لا جدال فى ذلك . 

: أتوافقه على رأيه وتقول إنه خير مى ؟ 

: كلايا أجاكس النبيل ؛ إنك تضارعه قوة وشجاعة وحكمة . 


يرامى ؟ 


ولا تقل عنه نبلا وتفضله أدباً وتفرقه فى الوداعة براحل . 


: ما الذى يدفم المرء إلى الكبر ؟ كيف يترعرع الكبر ؟ إنى لا أدرى ماهو 


الكير .. 


: إنك أصى عقلا يا أجاكس » وفضائلك أنصع ٠‏ والمتكبر يأكل نفسه . 


الكبر مراته الى يرى فيبا نفسه وهى البوق الذى يذيع فيه تبرمه . 
إن من عتدح نفسه بشىء غير أعماله لا يبى له من الأمر لا مددج 


ولاعمل . 





: لشدما أمقت المتكبرء “كا أمقت توالد الضفادع . 
: ( جانبآً) ومع ذلك فهو يحب نفسه . أليس هذا عجيبا ؟ 


( يعود يوليسيس ) 


: أن يذهب أخيليس إلى ساحة القتال غداً . 
: وما عذره 
: إنه لايمتج يعذر 


ولكنه عفضى فى تيار أهوائه » 
دون اعتيار أو احترام لأى شىء 
بإرادته العجيبة وحسها يوافق مزاجه . 


: لم لا يغادر خيمته » بعد أن طلبنا إليه فى عدل أن يفعل فيشاركنا 


استنشاق الحواء ؟ 


: إنه يضئى أهمية على أشياء صغيرة كالعدم » 


ورد أنه تلى فى شأنها طلباً . لقد تملكته العظمة 
فهو لا يحادث نفسه إلا ى خيلاء 

تتناطح مع كلماته نفسها . 

وتخيله العظمة اق فى دمه مثل هذا الحديث المنتفش العنيف » 
فإذا بأخيليس ذى املك يستفزه الغضب 

ونحتدم سوريّه فى ملكاته العقلية والإرادية 

فيحط نفسه تحخطيماً . ماذا عساى أن أقول ؟ 

إنه جد مبتل بكبر كالطاعون » 

ون بوادر الموت فيه تصبح ٠‏ لا شفاء » . 


: فليمض أجاكس إليه . 


اذهب إليه أنت يا مولاى العزيز » وألق عليه التحية فى نخيمته . 
فهم يقولون إنه يقدرك 0 , 1 
سوف يخرج عن نفسه قليلاً إن طلبت أنت منه ذلك . 


م 


يوليسيس 





1 


أى أجا ممنون .. لا تفعل ذلك ! 


سنقدس خطى أجا كس عندما تقفل راجعة 

من لدن أخيليس . إن هذا السيد المتكبر 

الذى يقلى كبراءه بدهن نابع من نفسه ولا يسمح لأمر من أمور الدنيا 
أن يدخل أفكاره إلا ما يدور حول شخصيته ويعود إليها فتجتره . 
أيعبد مثل هذا من نعبده نحن وراه خيراً منه معبوداً ؟ أينبغى لهذا 
الشخص مثلث العظمة الشجاع يحق 

أن يمنبن بذهايه إلى أخيليس 1 كليل غاره » 

الذى حصل عليه فى معارك الشرف . 

أو أن يحط من شأن مزاياه . 

وأنه قسماً بإرادقى لذو صيت بعيد يضارع صيت أخيليس ؟ 

إن هذا سيغذى كيرياءه المتخمة 

وتزيد من جمرات برج السرطان 

عندما تضطرم نيرانه مع هيبر يون 7 )العظم المضياف . 

أو يسعى هذا السيد إليه ! إن جوبتر لألى . 


ويرسل رده راعدا : « فلتسع يا أخيليس إلى أجاكس » . 


: (جان) أوه هذا جميل إنه يلهب دمه . 
: (جانبا) عجباً كيف يتجرع فى صمته هذا الثناء ! 
: إفى إن ذهبت إليه » 


فسألطمه على وجهه بقبضتى المسلحة . 


: أوه ... كلا لن تذهب أنت . 
: وإن كان صلفاً معى , فسأنزع عنه صلفه . 


دعوق أذهب إليه. 


)١(‏ ابن أوبانس (الباء) وجى ( الأرض) ووالد هليوس ( الشمس ) وسيلين 
( القمر ) و إيوس ( الفجر ) وكان شكسبير يطلق اسم هيبر يون على هليوس نقسه . 


١/٠ 
ووليسيس‎ 





: كلا من أجل ما ستثمره معركتنا من أمور لها شأن . 

: ياله من تافه سليط ! 

: (جاناً ) انظر كيف يصف نفسه ! 

: أليس من الممكن التفاه معه ؟ 

: ( جانباً ) إن الغراب ليلعن السواد . 

: سيد كياله على يدى . 

: (جائبآ) طبيب ما أحراه أن يكون هو المريض 

: ليت إلناس جميعاً مالى" من عقل 

: (جانا) إذن لأصبح الذكاء من سقط المتاع . 
: ولينهم لا يتصرفون على هذا النحو ويلتقون بالسيوف أولا . 


و 


فهل ينوض الكيرياء إلا بهذا ؟ 


: (جانا) إذن لحمات منه نصفاً 

: (جاناً ) ولدلت عشرة أنصبة . 

: لأعجننه . ولألجعلنه ليناً . 

: (جانبا ) لم يتخلل الدفء كيانه بعد . ادفعوه بالمدائيح صبوها 


فيه . صبوها فيه . شايزال طموحه فج ال يبلغ النضح بعد . 


: (إلى أج منون ) مولاى إذك لتختذى كثيراً على هذه الخصومة . 
: أى قائدنا الكريم . لا تفعل ذلك . 
تحب أن تنهيأوا الحرب دون أخيايس . 


: إن تسميته هذه تؤذيه . 


5 - لاط 00 
ماك رمجلا لدم ولكى أعحدث أدافة 


: فلأمسك وم تمسك ؟ 


إنه ليس حقودآ كأخيليس . 


: العالم كله يعرف أنه يضارعه شجاعة . 
:- كلب ابن فاعلة من يسْبين ينا على هذا النادو ! 


لو كان طرواديًا ! 





7/١ م7‎ 


نسطور : وأى رذيلة تعيب أجاكس لو كان 
بوليسيس : لوكان متكبراً ‏ 
ديوميديس : أو مولعاً بالمديح - 
يوليسيس : أجل أو مفطؤرا على الفظاظة - 
ديوميديس : أو منطوياً على نفسه أو با لذاته ! 
يوليسيس : شكراً لله يا سيدى . إنك على خلق رضى . 
لله در من أنجبك ودر من أرضعتك . 
ولبذدع صيت مؤدبك . وإن عناصر فطرتك 
ليبعد صيتها ثلاثة أمثال ما يحصله الاجتهاد . 
أما من درب ذراعيك على القتال 
فليقسم مارس الأبد نصفين وليهبه نصفاً . 
وليسلم لقوتك ميلو 217 حامل الثور 
لعبة لأجا كس ذى العضلات المفتولة . 


الى تحيط يجوانب نفسلث الرحيبة المنبسطة 
كالحد واك بياج والشناط . 


ها هو ذا سطور 
يجب عليه » بل هو بالفعل ٠‏ ,مر يمه 
اي 2 لكيه الإمخصر 
ولكن عفرا أيها الأب نسطور » 
لو أن أيامك نضيرة كأيام أجاكس . 
)01 ميلو : بطل رباضى يوناف - انتصر ست مرات فى المصارعات الأو لعبية 
وتحكى قصص كثيرة عن قوته ء مها أنه حمل ثوراً على ظهره » وذيحه والممه جميعاً فى 


يوم وأحد . 








كا 


أجا كس 
نسطور 


ديميديس : 


يوليسيس 


أجا ممنون 





وعقلك بهذا الاعتدال » 
فلن تكون مبر زا عليه 
إلا إِدًا كنت كأجاكس . 


5 وهل أدعوك ألى ؟ 
: أجل يا بى الطيب . 


قلنكن فى طاعته يا سيدى أجا كس 


: الأمر لايحتمل التسويف . إن الظبى أخيليس 


يازم الآجمة . فليتفضل قائدنا العظيم 

ويدعو جميع قواده 

فلقد قدم إلى طروادة ملوك فيهم فتوة . 

يجب علينا أن نصمد غداً بعماد قواتنا جميها » 

وها هنا سيد لو اجتمع الفرسان من الشرق ومن الغرب 
وتخير وا زهرتهم لبزّهم أجاكس ف النزال . 


: فلنذهب للتشاور . ولندع أخيليس ف سباته . 


فإن خفاف القوارب تنطلق مسرعة » 
أما ثقال السفن فتسحب من الأعماق . 
( رون ) 


باندار وس 


الحادم 


باندارس : 
: إنى لأعتمد على الله يا سيدى .. 


الخادم 


ياندار وس : 
0 أنت محمد الله ا 


الحادم 


باندار وس : 
لخادم : حقًا يا سيدى. معرفة سطحية 


الخادم 


باندار وس 8 
: آمل أن أزداد معرفة بقدرك , 


الخادم 


يانداروس : 
. : إنك لمبارك يا سيدى 


الخادم 


باندار وس : 


الحادم 





الفصل الثالث 
المنظر الأول 


طروادة 


( غرفة ق قصر يريام - يدخل يانداروس وخادم) 


: أنت أبها الصديق .. يا هذا .. أرجوك .. كلمة واحدة : 


ألست تتبع الأمير الشاب باريس؟ 


: أجل يا سيدى ... عندما يتقدمنى ف السير ... 


أقصد هل تعتمد عليه ؟ 

إنك لتعتمد على سيد كريم .. كي ذا أحمد ختصاله ! 

أنت تعرفنى . أليس كذلك ؟ 

أبا الصديق . ازدد معرفة لى . إنى السيد يانداروس . 

إن لحد راغب فق ذلك . 

مبارك ! ليس الأمر كذلك يا صديى . إن ألقالى هى الشرف «السيادة . 


( مسي من الداخل) 
ما هذه الموسيق ؟ 


: لاأعرف سوق القليل عنها يا سيدى . إنبا مقطوعات موسيقية . 


عا 





س : أتعرف العازفين 8 

: جميعا يا سيدى . 

: أن يعزفون ؟ 

: للسامعين يا سيدى . 

: ولامتاع من أ صديقى 

ه لإمتاعى أنا يا سيدى ولتعة ٠ن‏ يبوى الموسيقى 

: لا أقصد المتعة وإئما أقصد الأمر با 

: ومن يا سيدى أثر يدل أن آمر : 

: أيها الصديق إن أحدنا لا يفهم الآحر . فأنا معن فى 2 اللياقة 


وأنت تمعن ق الدهاء . منل ,الذى طلب إلى هؤلاء أن يعزفوا 


: هكذا يكون السؤال حقنًا يا سيدى . نمم يعزفون تتفيذ؟ لأمر 


مولاى باريس الذى يوجد هناك بشخصه وق صعبته فينوس من بنات 
البشر .. إنها الحياة الى ينبض بها قاب الحمال إنها روح الحب 
الخضة 


من؟ قريبى كريسيدا 0 


: لايا سيدى [نها هيلين .. ألم يكن فى مقدورك أن تستنبط ذلك ٠ن‏ 


وصى لما ؟ 


: يبدو أيها الصديق أناك لم تر الأميرة كريسيدا .. إنى قدمت لأنحدث 


خخ باريس من لدن الأمير ترويلوس . وسأحمل إليه حملة من المديح . 
فلقد بلغ الغليان بمهمى مبلغة . 
ا .. إمها لعبارة حسنة السيك حم ا 

( يدخل باريس - هيلين والحاشية ) 


: نحية حليبة يا سيدى الجميع هؤلاء الرفاق الطيبين ! 


فلتكلاأى الرغاب الطيبة فى بحبوحة طيبة ومنحكم هداية طيبة! خاصة 
لك أينها الملكة العليبة ! ولتطف بوسادك الطيب أفكار طيبة ! 


: أيبا السيد العزيز .. إن حديئك مف بالكلمات الطيبة , 
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: حديئك يرضى رغباتك الطيبة أينها الملكة الحلوة . أيبا الأمير 


الطيب هذه موسبى شجية تأتلف من آلات مختلفة النغر . 


: لقد أفسدتيها يا ابن العم . وأقسم يحياق أنك ستعيدها صصيحة 


كرة أخرى .. وتظهر عليها بقطعة من عزفك .. أجل إنه يملق 
الانسجام . 


: الحتقيقة يا سيدق : لا 

ا 

: إنهافى الحقيقة جافية ون المؤكد أنها جافية . 

: أحسنت القول يا سيدى ! وما قلته مقطع كقاطم الأغنية . 

: إن لى مهمة مع سيدى أينها الملكة العزيزة . هل تتعطف على" يا مولاى 


بكلمة واحدة ؟ 


: كلا » لن يصرفنا ذلك عناك . لسوف تغنينا بالتأكيد . 
: حسناً أيتها الملكة الحاوة .. إنك لطيفة معى . ولكن حتنًا : الآن 
غاية 


يا سيدى ... يا سيدى العزيز .. ويا صديى الذى أقدره 
التقدير إن أخاك ترويلوس س 


: يا سيدى بانداروس . يا حلواً كالشهد 
: دعيى أينها الملكة الحاوة ‏ دعيى 3 


إن أخاك يقدم إليك أرق عواطفه # 


غضينا ! 


: ملكة حلوة ملكة حلوة ‏ يلها من ملكة حلوة حقنًا . 
: إن من يجلب الأسى إلى ملكة حلرة يقترف ا مريراً . ' 
: كلا . لن يعينك هذا على ما تبغين . لن يعنياك هذا حقا . كلا 


إنى لا أحفل ثل هذه الكلمات . لا . لا . إن سيدى يا مولاى 
يود منلك أن تعتذر نيابة عنه إن دعاه الملك إلى العشاء . 


: سيدى بانداروس - 


يانداروس : 





: ماذا تقول مليكتى الحلوة ‏ مليكتى الحاوة جدءً! جددًا ؟ 
:- أى غتيمة قريبة المنال ؟ أين يتناول عشاءه الليلة ؟ 

: عفواً . ولكن يا سيدى ‏ 

: ماذا تقول مليكتى ؟ إن قريببى ستغضب منلك . 


يحب ألا تعرق أين يتناول عشاءه . 


: إننى أبذل حياتى ارفيقبى المرحة كريسيدا 

: كلا كلا.. لا شىء من ذلك أنت طموح . توقف فإن رفيقتك عليلة 

: حستاً . سأعتذر . 

: أجل يا سيدى الطيب . لماذا تذكر كريسيدا ؟ إن رفيقتك المسكينة 


عليلة 


: إنى أرتاب 
: مرتاب ؟ في ترتاب ؟ هلم وهات آلة موسيقية . والآن أينّها الملكة 


 ةولخلا‎ 


: لقد أديت هذا فى رقة 

: إن لابنة أختى غراماً مشروباً بشىء تملكينه أنت أينها الملكة المدلوة 

: ستتاله يا سيدى إن لم يكن الأمير باريس . 

. باريس ! لا . لا شأن ها به . إنهما الآن مفترقان‎ ٠ 

: الوصال بعد الفراق قد يجحعلهما ثلاثة . 

: دعكما من هذا . وان أستمع إلى شىء آخر . وسأنشد كما الآن أغنية . 
: أجل أرجوك . والآن أقسم بالحق أيها الفتى اللو . إن لك جبيناً 


رائعاً . 


: أجل تستطيعين أن تقولى ذلك .. تستطعين . 
: فلتكن أغنيتك عن الحب . فهذا الحب سيقضى علينا جميعاً . 


آهيا كيوبيد كيو بيد كيوبيد ! 
عن الحب ؟ ستكون كذلك حقنًا 5 


1١ 


بأريس 
باندار وس 


: أهكذا يتولد الحب ؟ دماء حارة وأفكار حا 





بالا 


: أجل . هذا جميل . الحب . الحب لا شىء سوى الب . 
: الحق أنبا تبداً هكذا : (ينى) 


الحب الجب لا شىء سوى الحب هات منه الريك 
فقوس الحب يصيب الظبى والظبية 

وسهمه خبط خبط عشواء 

وهو لا يجرح فحسب وإما بمعن فيدغدغ ارح 
وهؤلاء العشاق يصب حون أوه ! أوه ! ويمرتون 

ومن هذا فا يبدو أنه جرح قاتل » يحيل أوه أوه إلى ها ! 
ها ! فى ا 

وهمكذا يعيش المحب الميت . 

آدها إ حيناً ثم تتلوها ها ها ها 

آهدها ! أنات تتحول إلى ها ها ها 

هاى هو! 


: إنها لأغنية حب إلى أبعد حد ممكن . 
8 إن هذا الحب | يأكل سوى الحمام 3 وهذا ينتج الدع انلا 2( والدم 


ل 0 0ه - 
الحار تصحبه أفكار حارة ٠‏ والأفكار الخارة تصحبها أعمال حارة . 
والأعمال الخارة هى الحب . 


إنبا أفاعى . وهل يتولد الحب من الأفاعى ؟ أيبا السيد الطيب ؛ 
نك * الموم ق سانحة القعال ؟ 
من وم ف جه لل 


١ 
-_ 


عه 


كذلك .. كيف امتن اخى تر ويلوس عن الذهاب ؟ 


: إن شيئاً ما يشغل باله ؛ أنت تعل الأمر كله يا سيد بانداروس . 
: للست آنا أينها الملكة الحلوة كالشهد . آنا مشوق لآن أسمع كيف 


انطلقوا اليوم . ستتذكر عذر أخيك ؟ 
ملت 


يار يس 





: باللورف . 

: وداعاً أينها الملكة الحاوة . 
: اذ كرق عند ابنة أخيك 
: سأفعل أيها الملكة الحاوة . 


( مخرج يانداروس) 
( يسمع صوت تراجع ) 


: 7 يعودوك من ساحة القتال . فلنتجه إل بيت دريام 


لي با مار بين . ياهيلين الخلوة : أناشدك 

أن تعينييى على نزع سلاح هكتور . فسوف يطيع الوثاق الحديدى العنيد 
أنا ملك الساحرة الناصعة وهى تلمسه 

أكثر مما تنصاع لخد الصيف 

أو للعضلات اليونانية القوية . إن ما تفعاينه سيفوق 

أفعال ملوك ابلجزيرة جميعاً تر يد هكتورالعظيم من السلاح . 


8 إل لفذورة بأن أكون خادما له يا باريس 8 


أجل إن ما أؤد”يه له من واجب 3 
يمنحبى من الخمال قسطأ أكبر ويزيدنى بباء 


: أينها الحلوة إن حبى للك يفوق حد التصور . 


( تخرجات) 


و 


بانداروس : 


الغلام 


بانداروس : 


تروياوس : 


باندار وس : 
تروياوس : 
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المنظر الثاى 
( بستان تابع لمتزل يانداروس .يدخل يأنداروس يتقابل هو وغلام ترو يلوس ) 


كيف الخال الآن ؟ أين مولاك ؟ أفى منزل قر يببى كر يسيدا ؟ 


: كلايا سيدى . إنه ينتظرك لتصحبه إلى هناك . 


ها هو دا قادم 5 
( يدخل ترويلوس ) 

كيف الخال كيف الخال ! 

عع 30م 
هل رأيت قريبى ؟ 
كلا يا يانداروس . إننى أطوف يبابها » 
مثل روح هاعة على ضفاف ممر ستيكس )١1!‏ 
تنتظر العرور . فلتكن لى خارون29 , 
واعيرضى مسرعاً إلى تلك الرياض 
حيث انقلب بين أحضان الأقاح 
البى أعدت للمتقين ! آه يا يانداروس الرقيق » 
فلتنزع عن -جناح كيو بيد الريش الماون . 


. ستيكس : بر ف العالم السفل ( أى عام الموق) يلتف حوله سبع مرات‎ )١( 
. وكان لا بد للأرواح من عبوره حى تصل إلى نعم أو جحيم‎ 

(؟) خارون : ابن أريريبوس - كان ينقل فى قاربه أرماح الموقٍ عير أنمار 
العالم العظمى و يتمثل فى صورة شيخ هرم ذى للية قذرة - وأردية خلقة حقيرة . 

() إله الحب عند الرويان - وهو إروس عند اليوذان . ذراعاه مهام - وأجنحته 


ع 


ذهبية . وأحياناً تحجب عيناه - فيخبط خبط عشواء . 


باندار وس ٠‏ 


تروياوس 





ولتطر فى إلى كريسيدا ! 


: تنزه قليلاً هنا فى البستان .. سأجىء لك فى الخال 


(يخرج) 


3 لى دوار . . إن انتظارها يلغى فى دوامة 5 


ولذة الوصال الى يصورها خيالى 
عذية تخلب لى . ترى كيف يكون الأممر 
إِذا ارتشفت الأفواه المتلهفة 
رحيق الحب المصنى المصى ثلاثاً ؟ الموت .. كر أخشاه » 
أتراه يكون هلاكاً يصحبه غثيان .. أم فرحا غامراً 
ذا قدرة خخفية يلغت نغماته العذبة 
من الحلاوة مبلغاً لا تطيقه حواسى الحافة ؟ 
شد ما أغدشاه .. ول لاحشى كذلك 
أن أفقد رشدى فى غمرة أفراحى . 
مثلى فى ذلك مثل اليش الظافر حين يشهد 
فلول الأعداء تولى الأدبار . 
( يعود يانداروس ) 
إنها تتأهب ستأق ى الحال .. نجب أن تملك رشدك الآن إن وجهها 
تحمر نديجلة ٠‏ إلا شطيدم الخشر مبوورة الأنفاس .. كأنما يخيفها 
عفريت . . سأحضرها . إأبا أرق شيطانة : ذأنفاسها لاهثة مل عصفور 
وقع فى الفخ منذ قليل . 


( مخرج يانداروس) 


: إن هذا الشعور ليحيط يدر 


ودقات قلبى أسرع من تبقن مدوم ِ 
وقواى جميعاً قد فقدت قدرنها . 
كالموالى يغيبون عن وعيهم عندما بواجهون المللك . 


( يعودٍ يانداروس ومعه كر يسيدا ) 


و 


بانداروس : 


كريسيدا 


تروياوس : ل يم ها 
: تمنيت يا سيدى ؟ ‏ فلتأذن الالة آه يا سيدى ! 


كريسيدا 


تروياوس : 


كريسيدا 


تروياوس : 





م١‎ 


أقبل أقبل .. لم تمخجلى ؟ إنه لا يخجل سوى الأطفال ..ها هى ذى 
هيا إذن اقسم لما الإبمان البى أقسمنها لى .. هل عدت إلى الذهيل 
ثانية ؟ يحب أن تفرض الكهراسة عليك حتى يم ترويضك . 
أليس كذلك ؟ عد إلى طبيعتك .. عد إلى طبيعتك .. فإن تقاعست 
فسنشدك إلى عريش العربة .. لم لا نحادتها ؟ أقبل وانزع عنك نقابك 
حتى ترى صورتك ‏ واحسرتاه على النهار فا ذنيه . 

كر أيغضمنلك أن تنهم ضوء النهار ولوحل الظلام لسارعت بالهرب..هيا 
هيأ قبل السيدة . كيف الخال ! قبلها قباة لا يحدها زمن ! أين 
هناك أيبا البانى .. فابلدو جميل .. أجل .. ستفضيان بما فى 
قلبكما قبل أن أبرح .. فالباز كالصهةر وكل ما ف الور بط ..إليكما 
عبى إليكما عى .. 


: لقد ألمت لسالى أيتها السيدة .. 
: الكلمات لا تبى بدين .. أعطها فعالا” .. ولكنها ستشلك عن الفعال 


أيضاً حين تختبر قوتك .. ماذا © أمداعبة مرة أخرى ؟ 
« ونشبد أن الطرفين يتعاقدان 217 .. ادخلا ادخلا سأمضى لإحضار 
قبس من نار 

( مخرج) 


: هل لك فى الدخول يا سيدى ؟ 


يا كريسيدا لكر تمني تأن بم هذا ! 


تأذن بماذا ؟ ما الذى أتاح هذه المفاجأة اللطيفة ؟ أى كدر تعذره 
ينتظر سيدق الحاوة فى نيع حينا ؟ 


إن كانت غخاوق عيون فالأكدار أكثر من الماء .. 


الختاوف خيل الملائكة شياطين . فانخاوف عيوها كليلة . 


(1) إشارة إلى صينة عقد الزواج . 





كم اع 


كريسيدا : اللدوف الأعمى الذى يقوده العقل البصير ... تخطو يخطوات أ 
من عقل اعمى يتخبط دون خدوف .. وإنه خشيت الآسوا توت من 


كريسيدا : بل ولا أمراً عميفاً ؟ 

تروباوس : لا شىء سوى ما نفعله تمن . حين نقسم أن نملا البحر بعبرائنا وفعيش 
ف النار وتأكل الصخور » ونروض الغور » أوحين نظن أنه أشق على 
حبيبتنا أن تحتال على الصعاب » من أن نزيل نحن أى عقبة تعترض 
السبيل . إلا هى أهوال الحب يا سيد الأهوال البى تجعل 
الإرادة لا حد طا بيما مجال التنفيذ محدود. والاشباء لا عباية 
له ًا الفعل يخضع للطاقة الحندودة . 

كريسيدا : يقولون إن العشاق جميعاً بقسمون على أداء ما يجا وز طاقنهم - ومع 
ذلك فلهم قدرة لاييذاونها أبداًء يقسمون على تحقيق أكثر من عشرة . 
و يحققون أ كثر عن عشر الواحد من العشرة . أولثات الذين لم زثير 
الأسود وفعال الارانب .. أو ليسوا شياطين ؟ 

ترويلوس : أيوجد أمثال هؤلاء ؟ أسنا مسيم . فحن بدح بما فينا ونقدر بم 
نستحق . وسيظل رأسنا عارياً -حتى يكلله تاج الامتياز : وان يمتدح 
الان قال سنحرزه فى المستقبل ولن نذكر الفضل قبل إنجابه فإن ولد 
فإن اسمه سيكون متواضعاً . سأقول بضع كلمات إنصافاً الحق . 
سيكون ترويلوس لكريسيدا فإن نعته الحسد بأحط الصفات فإن 
حقيقته سهزأ بالحسد وتكذبه : رإن نعته الصدق بأحلى الصفات 
فواقع تر ولوس سيكون أصدق من خير النعوت وأوقع . 

كرسيدا : هل للك فى الدذدول يا سيدى ؟ 


( يعود يانداروس ) 





مم 


: ماذا ؟ ألا تزالان فى خخجلكما ؛؟ ألوتفرغا من الحديث يعد ؟ 
: -حسنآ يا عماه .. إن أى -حماقة ارتكبها أنسبها إليك .. 
ا أشكرك عل ذلك . فإن أنجب سيدى مئكٌ غلاماً فلسوف ممدينه إلى . 


كف مخلصة لسيدى . فإن نكث فألق باللوم على" 


: عرفت الآن ما نلت من فمان . كلمة ملك وان على العهد . 


اروس : أجل . وأنا أضمنها لك أيضاً .. فإن بناء سق وإن استعصين على 


كر يسيدا 


#روياوس 
كر سيدأ 


الخطيب حينئاً خلصاتحين يكتسبن .. أقول لك إنبن ثمرات شائكات: 
يلتصقن بالمكان الذى يلين فيه . 


: إن ابحرأة تواتيى الآن وتقوى جنائى » 


لقد أحببتك أيها الأمير ترويلوش لشهور عديدة 
أضنتنى بالليل والنبار 


: وق كانت حبيبيى كر يسيدا إذن صعبة المنالك ؟ 


صعبة المنال فى الظاهر . ولكنك كنت قد نلتى يا سيدى 

مئذ أول نظرة كانت ... عفواً . 

إن استرسلت فى اعترائى فسيغرقك هذا بأن تصبح طاغية . 

إننى الآن أحبلك .. ولكنى حتى الآن لا أحبلك إلى المدئ 

الذى يفلت فيه زمام عاطفى من يدى : وأنا فى الحقيقة أكذب 
وكانت أفكارى 0 أطفال جموحة عنيدة 

لا تطيع أمهاتها . نظر . يا لنامن حمى ! 


0 0 

وقد بحنا مجميع أسرارنا وكشفنا أنفسنا ؟ 

لكبى برغ حبى لك حبًا جما .. فأنا لم أخحطب و ودك ء 
ع ذلك والحق أقول - تمنيت أن 5 جلا ! 

أو أن يكون لنا . معشر النساء : مزية الرجال 


م 


تروياوس : 
ياندارس : 


كريسيدا : 


تروياوس 


بانداروس : 
كريسيدا : 
: ما الذى يضايقاك يا سيدتى ؟ 


تر وياوس 


كريسيدا : 


تروياوس 
كريسيدا 


تر وياوس 


كريسيدا : 





ىف 


ق أن يكون لنا حق فتح موضوع الزواج . يا حبيى مرق أن أمسك 
لسالى ع 

فن المؤكد أننى سأففى فى هذا الغمار 

بما سأندم عليه بعد ذلك » 

وانظر وانظر كيف أن صمتلك القوى وهو 3 

ينتزع من ضعنى جوهر رشدى ! امسلك يا فى . 
سيصمت وإن يكن سيصدر ق صمته الموسيق العذبة 
اطيفة حقنا . 

سيدى . أرجوك . عفرا ؟ 

لم أكن أقصد أن أستجدى قبلة .. 

إن الحجل ليجللى .. يا للسماء ! ماذا فعلت ؟ 
أتسمح لى يا سيدى أن أرحل الآن .. 


: ترحلين يا كريسيدا الحلوة ؟ 


ترحلين ! لن يسمح لك بالرحيل قبل صباح الغد ‏ 
أرجوك . أرح نفسك . 


صعبى لنفسى يا سيدى .. 


: إنك لا تستطيعين أن م رلى من نفسك . 
: دعى أنصرف وأحاول . 


إن لى نفس جنوناً ستسكن معك 
ونفسآ أخرى قاسية ستترك أمرها ليتمكن غيرك أن يستغفلها . لابد 
أن أذهب . أين عمل ؟ إنى لا أدرى ما أقول . 


: انهم يعرفون ما يقولون .. من يتكلمون فى حكمة بالغة مثلك . 


ربعا كنت أظهر يا سيدى ضعة أكثر مما أظهر من حب 2 
وأدليت باعتراف د تم صربح 


1 


تروياوس 


كريسيدا 
ترويلوس 





َم 


أو أنك لم تحب ... فالجمع بين الحكمة والحب 
يفوق طاقة البشز وهو من صفات الآلمة فى عليين .. 


: إنتى لأرى فيك كل ما آملت أن مجتمع فى امرأة .. 


وكأتما أرى الآن ذلك كله . 

امرأة تشعل مصباح الخب وتغذى ليبه دائاً .. 

وتظل ثابتة على عهدها وشرايها فى انحن » 

ويتجاوز حبها عمر مظهر الخمال ٠‏ ويعقل يتجدد رق سرعة تسايق 
ذبول أنسجة الحسد بل إن استالى إياك إما تقنعيى 

أن تفانى فيك وإخلاصى لك . 

سيقابلان بما يكافئهما ويناسبهما 

ولكم أسمو حينئذ ! ولكن واحسرتاه ! 

إنى واضح وضوح الصدق نفسه يسيط بساطته يل أبسط من الصدق 
ف طفولته .. 


: فق ذلك سوف أياديك 0 
8 يا له من ذزال فاضل 3 


إذاما نازلك الحق الحق .. ليرى من هو الألحق ! 
فلسوف يستشهد العشاق جميعاً على مدى الدهر 
فى إخلاصهم بير ويلوس عندما تزخر قوافيهم 
بالبرهان والقسم والمقابلات الضخمة » 
ونحتاج إلى التشبييات وقد سم الصدق التكرار 
«ثابت كالصاب أوكالزرع للقمر » 
أ و كالشمس للبار ء أو القمرية لقريها » 
أو الحديد للمغناطيس » أو الأرض اركزها » 
ذلك فبعد كل تشبيبات الحب » 
وبعد الاستشهاد بأقوال شاعر أصيل أجاد فى موضوع الإخلاص » 


كم 


كر ويلوس 
َّ 


كر سيدا 


ياندارص : 





مج القصيدة غبارةم حلص اكروياسن 0 
وتضى قداسة على هذه الصور الشاعرية . 


:قد تكو تبي ! 


فإت كنت خائنة : أو حدت قيد شعرة عن الإخلاص » 
قعندما يشيخ الّمان ويتسى نفسه 4 

لغ قطرات الماء دور طروادة . 

0 المدن النسيات الأعر 8 

وتطلمحن الدول القوية الى لا تخصى 

إلى غبار من عدم » فليردد ذا كرة الناس باللوم خيانى : 
وهى تعف الخائنات خائنة بعد حائة ! 

وبعد أن يقولوا د تحائنة كاخواء .. كالماء .. كالريح .. أو كالرمال . 
أو كالتعلب للحمل + أو كالذتب الشاة 

أو التنهد للظبى أو زوج الأب القاسية الطفل » 

فلسوف يقولون لتصوير جوهر الكرانة . 

0 حائنة مثل كر يسيدا‎ ٠ 


: هيا .. لقد عقدت الصفقة .. اخناها .. اخخماها .. يسأكون الشاهد 


علها . هأنذا أمسك يدك ويد قربيتى فإن خان أحدكا الآخر 
يومآ ما . وقد لقيت العناء فى الجمع بيتكماء فليطلق اسمى إلى الأبد 
على كل الماشلين من الوسطاء بن الحبين . ولتسمهم جميعاً ياندار وس 
ولتسم كل حلص كر وياوس 50 وكل حائنة كر يسيدا ٠.‏ وكل مسار 


بين عاشقين يانداروس .. قولا أمين .. 


5 اين 3 
: آمين . 
آمين .. وعلى هذا قسأقود كما إلى غرفة ذات مدع وهو مدع عليكما 


أن تناما عليه . قلن يبوح حى الموت بوصالكما اللطيف . اذهيا . 
( ترج ترويلس وكريسيدا) 


كاتقاس 





ولعنح كيو وبيد جميع الفتيات العقودة أ سنين هنا + 
مدعا وغرقة ة وياندار ورم . .. مهد من هذه اللهمة 0 


المنظر الثالت 


معسكر اليوتان ‏ صوت نغير 


امم 


( يدخل أجافونو بولسيين 9 اوسيل بسر يس وتسطر رعأجا كس وسشسالا برس وكالخاس ) 


: والآن أمبا الأسراء .. إن الفرصة السائحة 


ختنتى سجهارة عل أن أطلب لخر زاء 
لقاء ما قذمست الك من : خدمات . وليتضح ى أذهانكم 
أننى بها استشرفت من أمور المستقبل 
همجرت ط روادة ) وتركت ت ما أملك ع 
00 على نقسى ى اسم اللخائن - 3 1 
تعرضت لأقدار ميهمة 3 بعدما كتت اتقلب 
ق رغد العيش » مفارقاً منذ ذاك 
معارق وعادانى وشئون حيان 
الي . أثنست إليها ا ألفتها لطي 
غريياً لا معارف لى 55 كل ذلك 
0 أؤدى لكم خادماق 315 
إى لأناشدكم تقديراً الجميل 
أن متحوقى يعض ما وعدم إياى من ر بح جزيل » 
قلم إ:ه سيكون كن نصيى . 


آجا ممنون 


ديوسيليس : 


هوليسيس 





: ما الذى تريده منا أيها الطروادى ؟ اطاب ما تشاء . 


بكر أسير طروادى اسمه أنتينور . 
وقع فى الأسر أمس وهو أسير لدى طروادة » 


وهو ماتزال تأناه طروادة 

بيد أن أتتينور هذا 

يدير شتوتهم . فكأنه مفتاح آلة موسيقية » 

تضطرب جميع أمو رم إذا افتقدت تدييره . 

وه على استعداد 

لتقديم أمير من دم ملكى » ابن لبريام ولسوف يكون تنا لابنتى 2 
وق بكل اللدسات الى بذلها 

وتجمشت آلامها بنفس راضية . 


ع ليحمله ديوميديس إلهم 2( 


ويحضر كريسيدا إلينا . سينال كائلخاس ما يطابه منا . 
ممق الأهية اللازمة 

يا ديوميديس الفاضل له المبادلة 

ويبذه المناسية » أنبثنا إن كان هكتور 


يجاب على تحديه غداً 
إن أجا كس مستعد . 
سأيمر هذه المهمة . 
وهى عبء أفخر بالووض به . 
( مرج ديوسيديس وكالداس ) 
( يدخل أخيليس وباتروكلس أمام شيمتهما) 
: أخيليس يقف على باب خيمته . 


قليتقضل قائدنا ور أمامه دون أن يكترث له 


م" 


أنبجا ممنون 
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كأنما طواه النسيان . وأنتر أيها الأمراء جميعاً . 

أُلقوا عليه نظرات إهمال متراخية » 

وسأكون آخركم 0 فقد يسألى 

لم نحداجه هده العرون الساحطة . 

وحين ذاك 0 ساقدم له من السخرية ما ييرئه من علته . 
سيقبل على احتساتها بإرادته 

بين ازدرائك وكبريائه » 

فقد تفيده .. إذ ليس للكير باء مرآة 

تطالع فيها صورة نفسها سوى الكيرياء . 

فالخضوع غذاء الصلف والضريبة البى يحبا المتكير . 


: 6 / 0 له 


ونتخذ مظهر عدم الأكتراث ونحن تر به . 

وعبلى كل سيد أن يتجنب خحيته 

أو يلقها عليه باحتقار . فذلك يبز كيانه 

أكثر من نحاشى النظر إليه . سأكون فى المقدمة . 


: عجياً؟ هل أن القائد محادثى ؟ 
إنك تعرف رأنى - لن أمغى فى حرب طروادة . 
: ماذا يقول أخيليس ؟ أدريد شيئاً منا ؟ 
: أتريد يا سيدى شيئاً من القائد ؟ 
: كلا. 
: لاثشىء يا سيدى . 


: هذا أفضل . 


( مخرج أسامنين وقسطور ) 


:كيف حالك ؟ كيف حالك ؟ 


(عرج) 


لحترا ! أندك© لشن الاك ذ: لنت تيل 1 





4 قا م 
أخيليس : ماذا ؟ أترق الديوث © 
أجاكس : كيف حالك يا ياتروكلوس ؟ 
أخيايس : صبام الخير يا أجاكس 

اجا كس ٠‏ ها؟ 
أخيليس : صباح اللبير . 

لجا كسم أجل , 4 ا غداة الخير أيضاً 

: : يا 

أخرليس : ماذا يعبى هؤلاء ؟ ألا يعرفون أخيليس ؟ 

يأثر و كاوس : 3 ترون يلا ١‏ كيرا ٠‏ وكانت عادتهم أ ن ينحنوا . 

أن تسبققهم ابتساماتهم إلى أخراي., 
]0 خشوع أ تما يتحفون إل المذبح المقدس 
حرا ماذا ؟ ترق هل صغر شأ أخيراً؟ 


من الحقق أن العظمة / ذا سقطت مرة ق عي 30 : 
ان عين الناس . والريجل الموللى عنه الود 
إليه حاله ب فى عيوت الثامى ” 
دود أن بشعر بزوال مجده . فالتاس كالقفراشات 
لاتبدى جتحا الاشرة إلا اليف 
وما من إتنان تحصل على الشرف #رد كونه إنساز 
وإنما بأتيه ال تشرف هما تسبغه عليه 

رفعة الم ْله والر ود . والحظوة 

الى تآتيه عن جدارة حيتاً واعتياطاً أحياناً .. وكأنا تتأر جم أسباب 
الشرف عل منزلق - 

وكأ نما يتأرجح الحب الذى يعتمد عايها على ٠:زلق‏ هو الا, 
فَإن هى ر! لت تطاريحت أرضاً 

يملكت جميعاً و ق سقطبا . ولكن الأمر تتلف معى . 


: 
فأنا ولط صديقان 


0 
الام 





04١ 


وأنا أتمتع بكل ماتى حوزق 

عدا نظرات هؤلاء الرجال . الذين إخالهم وجدوا ف آمراآ 
لا ستحق نظرات الاحبرام 

الى كيرا ما كانوا يوجهوتها إلى . ها هو ذا ووليسيس . 
ساعترض سييله وهو يقرا . 

كيف حالك يا يوليسيس ؟ 


: أنت !يا ابن ثيتس الأعظر ! 
: ما الذى تقرقه ؟ ْ 
: لقد كتب إلى شخص عجيب يقول : 


إن الإنسان مهما يكن موهوياً . 

مهما بلغت عزاياه الجسمية والروحية - 

طم 0 ا يمتلك أو يمحس ماله 

إلا إذا انعكس دلك عل ما حوله + 

وكأعا تشع فضائله الدذفء على الاخرين 5 

فيردون بدورهم هذا الدفء إلى من منتحه إياهم أولا” ‏ 


: لا عجب ق ذلك يا «وليسيس ‏ 


فالحمال الذين يزين الوجه لا.عتع صاحيه » 
وإتما هو متعة مباحة لعرون الاأخخرين . 

بل إن العين ذاتها 

قانى أصى جوهر فى الحس لا ترى تفسها 
مالم ثر جَ عن نطاقها . 

ولكنه عنذما تلتى العين بالعين 

إحداها الى وى فى للشو ل 
لآن الرؤية لا ترتد لنفسها 

حى تنتقل وتنعكس فى مراة 


ترى فيها نفسها . ولا عجب فى ذلك على الإطلاق . 





: أنا لا أجد غراية فى الأمر . إنه مسلم به . 

وإنما العجب فى ما يرى إليه المؤقيف 

الذى بثبت يعنطقه صراحة 

أنه ما من رجل يتحكم قى شى ء 

ولو كان فيه الكثير منه ء أوكان يصدر الكثير عنه 
حى ينقل مواهيه إلى الآخرين ٠‏ 

كا أنه لا يدرك قيمة هذه الأواهب 

حّى يراها وقد صيغت فى شكل إعجاب الناس بها أضعافاً مضاعفة . 
والتقدير كالعقد قت اليناء يردد صدى الصوت » 
أو مثل ياب من الصلب يواجه الشمس 

بتلى صورتها وحرارتها م 
لشد ما كاتت تملكبى هذها لأفكار ») 

قذكرت ق الحال 

أجاكس المغمور . 

أيها السماء أى جل ذاك © إنه مجرد جواد 

له من المواهب ما لا يدرى عنه شيثاً 

أنها الطبيعة كم فيلك من أشياء 

نبخسها فى التقددير وهى عند امحلك عالية الشأن 

وك قيك من أشياء هينة القدر » 

ومع ذلك نقدرها تقديراً عظيماً . 

ولسوف نشهد غداً حدثاً آ ألقت به الصدفة وحدها 
على كاهل ذائع الصيت أجاكس ! 

ا 5 يقدم يعض الناس 

عل ما يتصرف عنه الاخرون 

ما أعجب أن يتسلل يعض الناس إلى ردهة الحظ الرائعة » 
يما يقف أمامه آآخحرون فى ثياب البلهاء ! 


رايا 


ووليسيس 





4 


وما أعجب أن خت يل عل جربا نه 

بها يضطجع المتكبر مطمئنا وقد م العذار ! 

ويا اعجياً لنظر سادة اليونان هؤلاء ! 

حقنًا .. إنهم بدعوا يربتون على كتف أجاكس البليد » 
وكأنما وطأ بقدمه صدر هكتور الشجاع » 

وكأنما طروادة العظيمة تصرخ من الفزع . 


: إفى لأصدق ما تقول . فإنهم مروا على" 


مرور بخيل بسائل : فا ألقوا إلى" بنظرة » 
أو كلمة طيبة ... فيا عجباً ! 


هل نسيت فعالى ؟ 


: يحمل الزمن يا سيدى على ظهره 


جعبة مجمع فيها الصدقات للنسيان 
إنه لوحش هائل جحود . 
وكسر البز البى يلقيها ى جعبته 
هى الأعنال الطيبة الى سلفت .. 
الأعمال الى ما تكاد تم حى تزدرد 
وما تكاد تنجز حبى يطويها النسيان . 
00 يا سيدى العزيز تب على الشرف لألاءه . 

يم العمل يصبح من سقط المتاع 2 كالدرع الصدئة » 
ا 
خذ سبيل الحاضر وحده فالمجد يسير فى برزخ شديد الضيق » 
ولابد للممرء من أن يسايره 
حتى يتاح له العبور معه 
وللمنافسة ألف ابن .. 

بع كل منهم أخاه » فإن أنت أذعنت 

أو ملت خانياً عق التبيل السبرى 
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اندفعوا جميعاً كالسيل الحارف 
وتدافول كَِ وراءهم من يعيك 
مثل جواد باسل سقط فى ابلدولة الأول 
فأصبح و ف رقدته معيراً المت ر الخقير »: 
تعلؤه الأقدام وتدوسه الأرجل 
وإذا ما يفعاونه الآن ع 
وإن كان لا يدانى ما بذلته فق الماضى » 
لا بد أن يتفوق عليه . 
إن مثل الزِمن مش مييقت مهيب يصافح ضيفه يمتور ساعة الفراق 8 
بيها محتوى القادم بين ذراعين ممدودتين 
وكأنما يتأهب ا للليران 
الترحيب دائّم الابتسام أما الوداع فينصرف زافراً آهاته 
فلا تجعل الفضل برجو جزاء ما دام قد سلب . 


ع والذ كاء 
وكر رم اغتا ٠‏ وقوة اسم والكفاءة 1 
0 والصداقة والأحساكت ضع تجميعا 


للزمن اللتقود الأفاك . 

وإن لمسة وإحدة من الطبيعة تر بط العالم بر باط القرابة . 
فالكل يجمعون على امتداح اللخديد 

وإن كان تافهاً أو مصاغاً من مواد قدعة . 

ويشيدون بالتراب الذى انتثر عليه قليل من التبر » 

أكثر مما يشيدون بالتبر الذى انتثر عليه قليل من التراب . 
والعين الخالية تمتدح م هو حال . 

لاتعجب إذن أ ب رجل العظيم الكامل 

إن بدأ اليونان جميعاً يعبيدون أعا كس 

ما دامت الأنظار تتجه إلى الحسم المتحرك 


ع7 





هة 


أسرع مما تعجه إلى ادم الثابت .. 001 
لقد انصرف المحتاف إليلث يومأ ما . وقد ينصرف إليك هرة أخرى أو قد 
يعود إليك إذا أنتلم تثد نفسك وتدفن فى خيمتك 

مالك من سمعة استثارت بأعماطا المجيدة 

هنا منك قريب على هذه الميادين » 

الالحة نفسها فأرسلت وذودها الغيرى 

ودفعت إلى ارب ا اربخ الإله العظه 


: إن أسباياً قوية دفعتى إ! لى الاعتزال . 
: ولكن الأسياب الى تدفعك إلى عدم الاعتزال أوجه وأ كثر بطولة . 


فالمعر وف 5 أخيليس أنك تعشق 58 بنات دريام 8 


:0 ها ؟ دعر وف ؟ 


2061 
: أهذا عجيب ؟ 


إن القدر لا تغفل له عين . 

ويحيط علمه بكل حبة من الذهب عند باوتوس ١١‏ 
ويدرك نباية الأعماق التى لا يسير لا غور . 

دائم الصحبة للفكر .. وأشبه بالالهة . 

يرفع النقاب عن الأفكار ولا تزل فى مهادها اللدرساء .. 
هناك لعز ة ف روح الكوث 


صر ظكية الوصف 1 


يؤدى دوراً لا يحير عن قدسيته 

لسان أو قلم . 

وكل ما كان لك يا سيدى من شئون مع طر وادة . 
خصنا 57 شتعباك سواء بسواء . 

ولعله من الأأنسب لأختيايس أن يطرح هكدور أرضاً 


(1): بلوقوس .+ :إل الروة والأنوال... والموكل مف الذحب وسمعه ٠...‏ ونذا “لليف 
عن 0 باودو ( الد العام السفل 


ك3 


بائر وكلوس : 


أخيليس 
بائر وكلوس : 


أخيليس 


أيقاتل 





بدلا من بوليكسينا!؟ع 
ولابد أن ذلك سيحزن بير وس 219 الصغير - فى وطنه . 
عندما تنفخ الشهرة فى جزائرنا ى بوقها . 
وتنشد فتيات دوئان جميعا وهن يرقصن 
« لقد ظفرت بأخيليس أنخت هكتور العظيم 
لكن عظيمنا أجا كس طرحه بشجاعة أرضاً » . 
وداعا يا سيدى . إنما أتحدث إليك بلسان من أحبيك 
وأقول لك إن الأحمق يتزلق على الحايد الذى يجب عليك أن مشمه . 

ّْ (يخرج) 
لقد حفزتلك يا أخيليس إلى هذه الغاية . 
فالمرأة الوقاح المسترجلة » 
ليست أبغض من رجل مخنث 
إذا دعاه العمل . !نهم يعيبون على هذا 
ويظنون أن عدم صبرى على الحرب 
وتعلقك الشديد لى » ستبقيانك هكذا .. 
ايض أيها الحبيب » ولسوف رفع كيوبيد الضعيف عن عنقك يده 
المشيوية حبا .. 
ويلق باق الهواء كقطرة من ندى 
ألقاها عن ناحيته أسد , 

1 كس هكتور ؟ 


3 أرى سمعى معلقة ف يد القدر 5 


وشهرق أصابها جرح عميق . 


. بوليكسيتا : أخت هكتور الى يعشقها أخيليس‎ )١( 
. ببر وس : د أخيليس الموجود فى اليونان وقت الحرب الطر وادية‎ 0) 


م 
باتر وكلوس : 
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احذر إِذْن , 

قهذه الخروح تشى الداء الذى يحلبه الرجال عل اقيم + 
والانصرااف 0 الواجب الحتوم 

يتيح للخطر هجوم لاحد له . 

والخطر كالممى . يسرى بالسم فى ابخسم دون أن نشعر » 

ول وكنا نستلق فى استرعاء نحت أشعة الشمس . 


: اذهب فادع ثرسيتيس - يا باتروكلوس الرقيق . 


وسأرسل ذلك الأ-حمق إلى أجاكس » وأطلب إليه 

أن يدعو سادة طروادة بعد التزال » 

لمقابلتنا هنا عزلا” من السلاح ٠.‏ إن لى مثل شوق امرأة » 

ورغبة شديدة أعيتى ؛ إلى رؤية هكتور العظيم فى أردية السلام . 
ولأنحدث إليه وأرى وجهه رأى العين . 


إن هذا يوفر جهدنا ! 
( يدخل ثرسيتيس ) 
: عبجياً ا 
: ماذا؟ 


: يصول أجاكس وول فى ساحة القتال متسائلا عن نفسه . 
: وكيف كان ذلك ؟ 
: إن عليه أن يبارز هكتور غداً ‏ وإنه أيتنباً بالزهو الذى سيكسوه حين 


يطعن طعان الأيطال .. . وإنه ليبذى ولا يقول شيقاً . 


: كيل يكون هذا ؟ 
: أجل . إنه كالطاووس .. يتبختر جيئة وذهوباً .. يخطو ويقف يقدح 


ذهنه كرية بيت لا تستعين فى حساباتها إلا بعقلها . ويعض على شفته 
بنظرة العليم كن يقول هناك ذكاء فى هذا الرأس يمكن أن يظهر» 
وإنه بالذسكاء .. بيد أنه يكمن فيه بارداً كما تكمن النار ى الصوان 
فهى أن تظهر دون أن يقدح الحجر . لقد ضاع الرجل إلى الأبد. فإن 
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أخيليس 


ترسيتيس 


أخيليس 


باتر وكاوس : 


ترسيتيس 


بائر وكلوس : 


ترسيتيس 


ياتر و كلوس : 


سيتيس 
باترو كاوس 


م أ 
(رعيميس 





لم يضرب هكدور عنقه ف النزال فلسوف يضرب عنق نفسه فى زه 
الكاذب . 

يعرفنى ‏ قلت له : عي صباحاً يا أجاكس .. فأ 
وأشكرك يا أجا ممنون وما رأيك ى هذا الرجل الذى مخط 
فيظتتى القائد ؟ 
لقد غدا متكلفا لا لغة له .. وحشاً فظيعاً وممنة على الرأى ! 
ويتتلع اله أن رزتنية عل الرضيين لعلف من كلف 
:. ستكون رسول إليه يا ترسيتيس 


ا . إنه لا يعترف بالإجابة قالكلا 


م غبوضال المتسولين ٠‏ وهو 5 بذراعيه 3 مسأقلده الآن 98 ولتجم 
بائر وكلوس يلق على أسعاته فسرى عشهداً أمثل للك به ما درى الآن 0 


أجا كس . 


: هيا يا باتروكاوس .. أخخيره أننى أرغب منه فى تواضع أن يدعو الشجا 


0 أشجع الشجعان هكتور إلى خيمى بلا سلاح . وأن يحص 
لى الآمان ؛ لشخصصه م 1 الذي طبقت 0 ته ؛ الاناق 0 1-6 
افمل 0 
فلييارك المشيرى أجا كس العظيم ! 
! 
ل جثت من لدن أخخيلي يس ذى القدر العظيم . 


اذى يرغب منك فى تواضع جم أن تدعو مكتور إلى خيمته ب 
| 


: وأن تقدم له الأمان من أجا تمنون . 
: أجا عمنون :0 


0. ٠ 
ط(وتسيميس و‎ 





1 


: أجل يا مولاى . 

: ها ! 

: أعانات الله . أدعو للك من صميم قلى . 

: أجبى يا سيدى . | 

: إن جاء الغد على ما يرام - فى الساعة الحادية عشرة ستسير الأمور ى 


هذه الناحية أو تلك . وعلى أى حال فسيدفع إلى الغن قبل اللقاء . 


: أجيى يا سيدى . 

: وداعاً » أدعو الله من صميم قلى . 

: عجباً . . ولكنه ليس على هذا النحو إنه لا يضرب على هذا النثم . 
: كلا .. ولكنه يضرب عل النشاذ كا رأيت .. 


ولا أدرى أى موسيق تصدر عنه عندما رج هكتور مه من رأسه اولكى 
واثق أنه ليس سوى أبوللو عازف القيثار من يستطيع بعضلاته أن يعيد 
شد أوتاره . 


: هيا . سأحملك رسالة إليه فى الخال . 
. حملى رسالة أخرى إلى جواده فهو أذكى مه وأقدر على الرد . 
: إن عقل عضطرب كغدير اضطرب ماؤه . 


وأنا نفسى لا أرى له قراراً . 
( يرج أخيليس وباتروكلس ) 


: ليت غدير عقلك يعود إلى صفوه » فأروى منه حماراً 1 إى أثر أن 


أكون حشرة تتعلق بجسم كبش على أن أكون مثل هذا الشجاع الحهول ‏ 
(خرج) 


دروميليس : 





المنظر الأول 


طروادة ‏ شارع 


( يدخل فى جانب منه أينياس وخادم يحمل شعلة وفى اهانب الآخر 
يدخل باريس وديفوبوس وأنتينور وديوسيديس تحملون الشعل ) 


: تأمل وانظر من هتاك ؟ 
: أهناك الأمير نفسه ؟ 


لو أتاح لى الظ السعيد ‏ أيها الأمير باريس 
أن أبى فى ممدعى طويلاً مثلك » 
لا استطاع أن يحرم زوجى مبى سوى فر يضة إلمية 5 


: هذا رأى أيضاً . ع صباحاً يا سيد أيئياس 
: إنه يونانى شجاع يا أيئياس - صافحه .. 


اذكر ما قلته ف حديث لاك 
رويت فيه كيف أخذ ديوميد يطاردك أسبوعاً كاملا 
فى ساحة القتال يوماً بعد يوم .. 


: أدعو للك بالصحة أيها السيد الشجاع 


ف كل لقاء بيئنا نحلال هدة اهدنة اشادثة 
ولكن عندما ألقاك شا كي السلاح 1 
فسترى من لدد نحصومى أحلك ما يصوره العقّل وتحققه الشجاعة 
إن ديوميد يتقبل راضياً هذا وذاك . 
1١٠‏ 


و 


ديوميديس : 





وماؤنا الآن هادئة وبادامت كذلك فأنا أدعو لك بالصحة . 
أما إن حل وقت الخلاد وسنحت الفرصة » 

فقسماً بالمشترى لأكونن الصياد الذى يقتنص حياتك . 
باذلا” كل مالى من قوة ومثابرة وحنكة . 


: ولسوف تصيد أسداً .. يفر ملتفتاً إلى وراء 


مرحباً بلك فى طروادة أقيها بنية صافية . 
وأقسم بحياة إلى أنشيسيس'١)‏ أنى أرحب يك حفن .. 
وأقسم بسلطان أى فينوس 
أنه مأ من رجل على قد المياة 

أن يحب ٠ه‏ ن ينتوى قتله 
0 
لل يا 
إذالم يحرز سيى امد بقتل أينيا 
قلعه يعش ححى ثم الشمس' 00 
أما حين أغار على شرف فدعه يموت 
بطعنة فى كل مفصل وليكن ذلك غداً .. 


: إن كلا منا يعرف الأخمر حق المعرفة . 
: هذا جعيح كا أن كلا هنا يتلهف على أن يعرف الآآخحر شر المعرفة . 
: انما لأبغض ية ريما الرقة » 


وأسمى حب تفعمه الكراهية سمعت عنهما فى حياق . 
أى أمر بكر يقدومك إلى السيد ؟ 


: لقد استدعيت لمقابلة الملاك ولكتى لا أدرى لم ؟ 
: ا 


. #مستطعصة والد أينياس‎ )١( 


دروميديس : 





إلى دار كاللاس 04 وهناك تسلمه كر سيدا المسناء 


فى مقابل أنتيذور الذى أطاق سراحه 

فلئص حبك إلا إذا ارتأيت 

أن تسرع إلى هناك قبلنا . فأنا اعتقد اعتقاداً راسخاً 
أو قل إنى أعلم عل اليقين 

أن أخى تروياوس يبيت هناك الليلة 

أيقظه وأخبره بقدومنا 

والسبب الذى جئنا من أجله 

أخحتى ألا نكون محل ترحيب على الإطلاق . 


: أؤكد لك هذا .. إن تروياوس يفضل أن تنقل طروادة إلى البونان 


ولا تنقل كريسيدا من طروادة 5 
لامناص 


ش إن الدهر محكمه المرير على علينا أن نفعل هذا . 


هيا أيها السيد ولسوف نتبعك 


: موا صباحا جميعاً 


: قل لى يا ديوميد الكريم .. وأصدقنى القول أيبا الأمين 


0 صداقتنا الوطيدة النقية 

أينا يستحق فى 0 الحسناء هيلين .. 
أنا أم منيلاوس 

كلا كا عل 0 : 

فهو جدير مها لأنه يسعى ق طليها 

دون أن يعوقه ما يجللها من عار 

محتمالا جحيم عناء ؛ ودنيا من الأعباء - 
وأنت جدير يبا أيضاً لأنك تصونها وتحميها . 
ولا يؤذيك مذاق خيائتها 


باريس 
ديوميديس 


باريس 





متكبدا هذه اللسارة الفادحة من المال والصديق . 
وهو ديوث يزقزق .. 

رع الكدر والثغل من زق حمر عتيق .. 

وأنت فاجر يسرك 

أن تنجب نسلك م١‏ ن أرحام فاجرة 

والكفتان متحادلتان لا ترجح إحداضا الأنم رى . 
ولكنه بحالته الراهنة ترجح كفته لنيل البغى .. 


: إنك جد متتحامل على مواطنتك . 


: بل إنبا هى المتسحامملة على وطنها ..اصغ إلى" يا باريس 

ف مقابل كل قطرة دم نجسة مجرى ف عر وقها الدنسة 2 

أهقت روح يوئانى .. 

وف مقابل كل مثقال من جذنها العفنة قتل طروادى .. 

ولم يصدر عنها من الكلمات الطيبة منذ تعلمث النطق 

م ساوى عددة عند نْ عاق أأوت يسبيها من دوثات وطر واديين 5 


: يا « ديوميد ) الطيب .. إن مثلك مثل التجار 


تبخس قيمة ما تود شراءه 
ولكننا نتمسلك بأهداب هذه الفضيلة ى صمت .. 
ون تطرى ما ثود بيعه ٠.‏ 
من هنا طريقنا 
( يخرجاذ) 


٠١ 


ترويلوس 
كريسيدا 


تروياوس : 


كريسيدا : 
: أناشدك أن تعودى إلى مدعك 
5 وهل مالتى 5 

: لولا أن النهار النشط 


ترويلوس 
كريسيدا 


تروياوس 


كريسيدا : 


- ملءوث هذا الساحر 4 إنه هم البائس المدرور 


ترويلاوس 


كريسيدا : 





المنظر الثاى 
( فناء منزل بانداروس - يدخل ترويلس وكريسيدا) 


: لاتزعجى نفسك با حبيبى فالفجر بارد مقرور 
: يا سيدى الرقيق سأدعو عمى إذن إلى النزول 


حبى يفتح الأبواب 

لا تزعجيه . 

اذهى إلى مخدعك .. إلى مخدعلك .. 

فليغلق النوم هاتين العينين الفاتنتين 

وليسطر على حواسك بلطف .. 

كالأطفال لا تشغل باهم أفكار , 
صباحاً إِذَن . 


الذى أيقظته الغيرة قد نبه الغر بان المزعجة » 
ولولا أن الليل اخالم لم يعد يذى أفراحنا 
ما فارقتك أبداً .. 

كان الليل قصيراً 


يريض عملا ثقيلاً كابادي 

بِيمًا يطير بلحظات اللحب على أجنحة أسرع من ومضات الفكر . 
سيصيبكٌ اليرد فتارمينى 

أناشدك تريث قليلاٌ 


و 


تروياوس : 


: مها مهل .. لعن الله فؤادك .. لن تكون صاكا 





ولكنكى معشر الرجال لا تطيةّون الانتظار 
يالكريسيدا البلهاء .. فاو كنث تمنعت 
لانتظرت أنت . صه . استيقظ أحدم 


ا ا ١‏ 
: (من الداخل) ماذا ! أكل الأيواب مفتحة هنا ؟ 
: إنه عمنك . 


يالها من حياة .. تلك الى سأحياها ! 


( يدخل بانداروس ) 
: كيف الخال كيف الخال ! ماذا يشغل رؤوس العذارى الآن ؟ إل . 
أينها الخادم ! أين قربيتى كريسيدا ؟ 

: اذهب واشتق نفسلك أيها العم الساخمر الشى ! 

لقد أحضرتى أنت هنا لأفعل ‏ ثم تسخر مى أيضاً . 

: تفعلين ماذا ؟ تفعلين ماذا ؟ دعها تقل ماذا . . ما الذى أحضرتها 
لتفعله ؟ 


2 # 


أبداً أو تصير 


7 


على صلاح الآخرين 5 


: هاها ! واحسرقاه على اليائسة المسكينة ! 
آه على الباهاء المسكينة . ! ألم يغمض لك جفن هذه الليلة ؟ ألم 


يتركها هذا الشى تنام ؟ فليلتهمه الغول ! 


: ألم أخيرك .. ليته صلك على رأسه 


( يقرع الباب ) 
من بالباب .. اذهب يا جمى الطيب وانظر من الطارق 
عد يا سيدى إلى غرفتك .. إذك تبتسم ساخراً مبى وكأنلى غرضاً خبيثاً . 
هاها ! ' 





ف4 


: ويحك . إنك قد دعت .. فإننى لا أقصد شيئاً من هذا 
( الطرق على الباب) 
يلحون طرقاً على الباب ! أرجوك أن تدخدل 
فلو أعطيت نصف طروادة لما رضيت أن يروك هنا . 
1 ( مخرج قرويلوس وكريسيدا) 
من هنالك ؟ أتحطم الباب ؟ ما الخخير ما اللخور ؟ 
527 ( يدخل أينياس ) 
:عر صباحاً , أيها السيد » عر صباحاً .. 
من هناك ؟ مولاى أينياس أقسم أنى لم أعر فلك 
5 أليس الأمير ترويلوس هنا ؟ 
: وماذا عساه أن يصنع هنا ؟ 
: هيا .. إنه هنا ياسيدى .. لا تذكر وجوده . 
فإنه ليمه جلدًا أن يتحدث معى - 
: أتقول إنه هنا ؟ أقسم أن هذا فوق علمى .. 
أما أنا فقدآويت إل هنا متأخراً . 
وما عساه أن يصنع هنا ؟ 
الإخلاص له ستضره غاية الضرر .. إنك لا تعرف أين يوجد ومع ذلك 
فامض وأحضره إلى هنا . هيا . . 
( يعود تر و يلوسش ) 
كيف الخال ! ما اللجير ؟ 
: لا أكاد أجد من الوقت ما يسمح بتحيتك 
فمهمى سحجد عاجلة .. وإن معنا 
أخعانا باريس وديفو بوس 
واليونانى ديوميد . ومواطننا أنتينور 


م" 


تروياوس : 
: هذا قرار بريام ورجالات طروادة 


أينياس 


تروياوس 2 





الذى أعيد إلينا .. والذى يجب فى مقايله 
أن نسم السيدة كريسيدا إلى ديوميديس 
قبل الضحية الأوى خلال هذه الساعة 
أق رالرأى على هذا ؟ 


إنهم لقريبوث من هنا مستعدونث لتنفيذه 5 
كم تسخر منى جلائل أعمالى ! 

سأمقضى للقياهم 1 وأذكر يا سيدى أينياس 
أننا التقينا مصادفة وأنك ل نجدق هنا . 


: حسناً حسئاً يا سيدى - فليس لأسرار الطبيعة 


من قدرة على الصمت خيراً مق . 


( مخرج ترويلوس ,أيئياس ) 
: أهذا ممكن ؟ لا يكاد يفوز بها حى يفقدها ؟ فليذهب ألتينور إلى 
الشيطان ! لسوف يجن الأمير الشاب ! 

فلينزل بأنتينور الطاعون ! لينم ضربوا عنقه ! 


( تعود كريسيدا) 


: كيف لالتحال ! ما الخير ؟ من كان هنا ؟ 
2 آه َه | 


: لماذا تتأوه هكذا من الأعماق ؟ أين سيدى ؟ رحل ؟ أخيرق 


يا عمى الحبيب .. ما اللخجير ؟ 


: ليتنى نحت أطباق البرى لا فوقها ! 
:يا للآلة ! ما اللبير ؟ 
: أتوسل إليك أن تدخلى . ليت أم كلم تلدك ! 


كنت أعل أنك ستكونين السبب ق هلاكه . . واهاً عليك أيبا السيد 
المسكين ! فلينزل الطاعون بأنتينور ! 


ياندار وس 





ف ة5 


: أتوسل إليك يا عمى الطيب .. أتوسل إليك جاثية على ركيبى أن تقول 


ى ما اير ؟ 


: لابد أن ترحلى أينها الفتاة . . لابد أن ترحل . . 


ستستبدين بأنتينور .. لابد أن تذهى إلى أبيك وتفارق تر ويلوس . 
سيكون قى ذلك هلاكه .. سيكدون فى ذلك دماره .. ولن يحتمل 
ذلك .. 


: يا أيتها الآلهة اللخالدة ! لن أرحل 
5 لايد من ذللك . 
: لن أرحل يا عماه .. لقد نسيت ألى .. 


ولا أعرف لى وشيجة قرابة أو نسب » 
أو حب أو دما أو نفساً أقرب إلى نفسى 
من حبيى ترويلوس . أيها الالحة القاديسة . 
>وجى الحيانة ياسم كريسيدا 
إن فارقت يوماً ترو ياوس ! أمها الدهر : أيها الإكراه ويأيبا الموت .. 
افعاوا هذا الحسد أقصى ما تستطيعوث .. 
أما حبى فإن بنيانه قائم على أساس بي 
همل مركز لأف 1 تشد إليه كل شىء . 
سأدخل ويم 


3 التحى ل شحى 


كريسيدا : 


فليتقطع شعرى اللامع . ولتشخن بالدر وح خخدودى الآسيلة » 
ولتقطع الزفرات صوق الرخيم . . ولتنفطر يا قلب 
عل رفليس الثايت على عهده .أن أبرح طروادة . 
( مخرجان) 


)١(‏ كان مركز الأرض يعد مركزاً للكون بأسره . . وينجذب إليه كل شىء ى 
هذا العالم بطريقة مغناطيسية . 





المنظر الثالث 


( أمام منزل بائداروس - يدخل باريس وترو يلوس ,أينياس وديفويس 


تروياوس 


وأنتينور وديميديس ) 


: إنه لصباح مشرق .. وإننا لتقترب سريعاً 


من الساعة الحددة لسايمها 

إلى هذا اليونائى الشجاع . 

أرجوك يا أختى ترويلوس الطيب أن تخبر السيدة 

بما عليها أن تفعل وأسرع بها حبى تفرغ من هذه المهمة . 


: سأمضى إلى منزها وأحضرها 


إلى هذا اليونائى فى الخال 
وعندما أسلمها إلى يده 
ستراها مكانها المذبح المقدس وأخوك ترويلوس كاهن يقدم قلبه 
قرياناً .. 
(مخرج2 


على كيف يكون الحب . 


وليتبى أستطيع أن أعينه بقدر ما أشفق عليه 


تفضلوا بالدخول أيبا السادة . 
( رجو ) 


١٠٠ 


يانداروس : 
: لم تحدئى عن مبدثة روعى . 


كر يسيدا 


ياندار وس : 


اكريسيدا 


ياندار وس : 





المنظر الرابع 
غرفة فى متزل يانداروس 
( يدخل بانداروس وكريسيدا ) 


هدلى من روعك .. هد من روعك .. 


إن الحزن الذى أتذوقه مترخ © مصى © مصى .. 
وإحسامى يعنفه فى قوة الباعث عليه .. 
فكيف أصمدى منه إذن 
وإذا أمكنبى أن أصل إلى وفاق مع حبى 
أو أن أخفف من حدته حى يستسيغه فم رقيق واعن »+ 
لأمكتى أيضاً أن أصل إلى وفاق مع حزنى .. 
إن حى لا سمح بأن تخالطه أكدار تشوبه.. 
وكذلك حرق بعد أن أصبت ببذه المصيية الفادحة .. 
( يدخل ترويلوس) 
ها هو .. هاهو  ..‏ إنه قادم . أينها البطتان الحميلتان ! 


أى ترويلوس ! ترويلوس ! 

( تعانقه) 
بالمشبدهما الرائع ! فلأعانق أنا أيضاً .. ١م‏ أيبا القلب » "كما 
يقول المثل السائر 


أيها الققلب .. أمها التقلب المثقل بالدزن 
ل تتأوه وتنفطر 8 

ثم يكون جوابه 

لأنك لا تستطيع أن تخفف من لوعتك 


م 


ترويلوس 


كريسيدا : 


بانداروس 8 


كريسيدا 


تروياوس : 
كريسيدا : 
ترويلوس : 
كريسيدا 


ترويلوس : 





بالشكوى إلى صد يق أو بالإفصاح . 

يحب ألا ننسى مهما شيئاً .. فقد تحتاج إليهما فى حياتنا بل نحن 
ذراهما رأى العين . . أجل نراهما . . 

كيف الخال أمها الحملان . 


: كريسيدا .. أحبك حبا بلغ من نقاء صفائه 


أن تنعرعك الالمة مى 

وقد غارت من حبى المشيوب الذى يريد يباؤه 
عل التقديس الذى تبثه شفاه باردة لالنها 
أتغار الالح ؟ 


أجل .. أجل .. أجل .. أجل - إنه لأمر بين . 


: أو حقنًّا يحب على" أن أترك طر وادة ؟ 


حقيقة شعة , . 
ماذا .. وتروياوس أيضاً . 


طروادة وترو يلوس . 


: أهذا ممكن ؟ 


وعلى حين غرة .. يعوق سوء الحظ وداعنا 

ويتدخل بجفاء فى كل ساعة تلد فيها إلى السكون . 

وعنع شفاهنا ى قسوة عن اللقاء ثانية . 

ويحول قسراً بيننا وبين العناق الوثيق » 

ويختق أيماننا العزيزة . 

ولا تزفر بها أنفاسنا اللاغبة . 

ونحن الاثنان ‏ اللذان اشيرى كل منا صاحبه بآلاف من الزفرات - 
أرعم الآن على أن نبيع أنفسنا بثمن بحس .. وحجة ظالمة .. 

لقاء إخلاء سبيل ششخص واحد .. 


والدهر المؤذى كاللاص العجول » 


أيتياس 


قر ويلوس 


باندار سس : 





شو همهفا جعية مسر وقاته العينة وهو لا يدرى قيمها , 
وبع أن مواقض الوداع على قدر ما فى السماء من نجوم 
مواقف تعلو فيها الأنقاس ؛ وتصعحبها القبللات 

فالدهر لا يلق إلينا إلا بوداع مرتجل .. 

جود عن ذلك الشبح بقبلة واحدة واهية .. 

أقفسد مذاقها ملح عبراتنا المتقطعة .. 


: (من الداخل ) سيدى .. هل تأهبت السيدة ؟ 


صه ! لقد نودى عليك .. يقول البعض 
إن اللقرين من اللكان27 يصيح « أقبل » بمن حانت منيته . 
اطلب إليهم أن يصيروا . فلسوف نوافيهم حال .. 

أين عبراق 0 اهطل فتسكن هذه الريح .. 


وإلا انخلم قللى . 


(عرج) 


: أولا بد من ذهالى إل اليوئان إذن ؟ 
: لامناص. 


يا لكريسيدا الحزينة بين الوونان المرحين ! 

متّى نلتى ثانية ؟ 

أصغى | لى يا حيييى .. كوق ثابتة على العهد فحسب - 

أنا ثابتة على العهد ! ماذا تقول ! وأى فكرة خبيئة هذه ؟ 

بيجب أن يكون عتابتا رقيقاً . . 

فنحن سنتقتقده » هو الجر : 

إنى لا أقول « كوف ثابتة على العهد ١‏ لأننى أختى شمياتتك - 
قأنا أتحدى الموت نفسه 


)١(‏ القرين من المان : إشارة للعقيدة السالفة القائلة بأن كل إنسان له قرين من 
المادى وانتقل بكليته إلى هذا القرين 


كريسيدا 


تر ياوس : 





0 


بأنه لا توجد شائية ما فى قلبك . 
ولكنى أقول ١‏ كوت ثابتة على العهد » لأبرر أقوالى التالية .. 
فإذا كتت ثابتة قلسوف أراك . 


: .. ستتعرض يا سيدى لألخطار وشيكة لا مهاية لا 


ولكى مع ذلك سأثبت على عهدى .. 


١ 0 . 50‏ )00( 
: سانتخذ من اللنطر صديقا . البسبى هذا الكم : 
: والبس أنت هذا القفاز . مبى أراك ثانية ؟ 
: سأرشو حراس اليونان لكى أزورك تحت جنح الليل .. 


ومع ذلك .. كوف ثابتة على عهدك . 


: أينها السموات ! « كوق ثابتة على العهد » مرة أخرى ؟ 
: أنصى إلى السبب الذى يدعو لقوها يا حبيببى .. 


إن شباب يونان تزيتهم الصال الحميدة .. 

إنهم عشاق أحسنت الطبيعة صياغتهم بما وهبته لهم . . 

وقد بلغوا فى أفانيتهم وبراعتهم المدى . 

وإ لأحنى أن تفتنك مواهبهم العقلية وجمال إحساسهم - 
وا حسرتاه ! إن _لى غيرة تماثل غيرة الآطة . . 

وى تحيفى 


: ياللسماء ! إنك لا تحبى .. 


فأنا إذن وَغْئد ! 
إق بهذا لا أمتحن إخلاصك 
كنا أنى لا أمتحن فضائل .. فأنا لا أعرف التغى والمديح 





)١(‏ كان الكم قطعة من زى المرأة وكان يتفئن فى زخرفته ويلبس على جملة 
أزياء بما يشبه استعمال القفاز اليوم . 


>15 


كريسيدا 


م 





ولا أجيد الرقص البارع 2١١‏ ولا أتقن معسول الحديث 

لا ولا الألعاب البارعة . وهذه جميعاً فضائل رائعة 

بلغ المدى فى إتقامبا بالفطرة اليونان .. 

ولكنى أقول إن ف كل سجية من تلك 

يكمن شيطان . . يتحدث صمته .. ويغوى بدهاء شديد .. 
فلا تقعى ى حبائل الغواية .. 


5 0 3 ع6 7 0 
:. اتظنى سوف اغوق 3 


كاد -. فيك أن أمراً قد يقع ولايد لنا فيه 4 

وقد نكون شباطين أنفسنا أحياناً 

عندما نعرض إرادتنا على ضعقها الخطر . 

معتمدين على قوانا وهى بطبيعها لا تثبت على معدل واحد 


: (هن الداخل ) إيه يا سيدى الطيب ! 
: تعالى نتبادل قبلة ثم تقترق .. 


3 


: ( من الداخل ) يا اخى ترويلوس .. 
: تعال هنا وأحضر أينياس اليوثانى معه 
: سيدى أو تثبت آنت على العهد ؟ 


: من ؟ أنا ؟ وا حسرتاه .. إنبا خطيئى وعيى 


فيا يسعى الاخر ون بالخيلة لأكتساب العظمة 

فإلى بالثبات عل العهد له اكتسب سوق التواضع . 

وإذا كان البتعص 8 دهاء يطاون بالذهب تيجامم التحاسية 
فأنا فى صدق وصراحى ألبس تاجى عاطلاً .. من كل طلاء . 


» فى النص رقعة لافولت وهى رقصة تلزم الراقصين على الويب عالياً فى اطواء‎ )١( 
. بشكبير إلى أن يدسها فى المسرحية‎ 


ع 


دبومليس 


ترويأوس 


ديوسصيديس : 





لا مخاق على إخلاصى .. فإن شرعة عقل 
هى ١‏ الصراحة والإخلاص, » - وهذا جماع ما فيه .. 
( يدخل أينياس وباريس وأتتينرروديفوبوس وديسيديس ) 
مرحباً يا سيد ديوميد ! ها هى ذى السيدة البى نسلممك إياها 
فى مقابل أنتينور ! 
عند الباب أيها السيد سأسلمها إلى يديك 
وسأخبرك أثناء ذلك من هى .. 
أحسن معاملتها - وأ أقسم بروحى أيها اليوناى الطيب ‏ 
لو قدر للك أن تقع نحت رحمة سيق يوماً .. 
وذ كرت اسم كر سيدا لكانت حياتك ق 5 
كأمن بريام ف قصره « إليون » . 
: أيها الحسناء كريسيدا . 
وقرى من فضلك عل هذا الأمير آيات الشكر الى ينشدها .. 
فاللألاء الذى فى عينيك والصفاء الذى فى خديك » 
مشفعان فى -دسن معاماتك . . وستكونين سيدة ديوميد 
وصاحبة الأمر المطلق فيه .. 


: أيها اليونانى إنك لا تعاملرى بما يتبغى من لياقة . 


إذ تمتدحها وتدنس حرارة رجائى إليك .. 

أنا أقول للك يا سيد اليونان 
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كنا أنك غير جدير بأن تكون شعادمها .. 
وقسماً بباوتو الرهيب إنْلم تفعل لأدقن عنقك 
ولو وقف دونك أخيليس يحثته الحائلة 

لا تنفعل أها الأمير تر ويأوس 

إن منزلى ورسالى 


تر و ياوس 





تخولان لى الحق فى حرية الكلام .. 

ومادمت هنا 3 قسأستجيب لطواى .. 

ولتعلم أيبا السيد أنى لا أفعل شيئاً بالآمر .. 
ولسوف تنال السيدة التقدير لأا تستحقه .. 
بيد أنك إن قلت أمراً « فلتكن » 

فأنا أجيبك فى إباء وثمم أنى لا أثتمر يأحد . 


: هيا إلى الباب - سأنبئك يا ديوميد 


أن هذه الشجاعة ستجعلك أحياناً تخنى رأسك . 
أيتها السيدة .. أعطبنى يدك .. فلسوف محول أثناء السير مجرى 
الحديث 
> وأنفسنا ‏ وهو ما نحن بحاجة إليه . 
( مخرج ترويلوس وكريسيدا وديسيديس ) 
( صوت تفير ) 


: أسمعوا - ! .. إنه نفير هكتور .. 
: كيف أنفقنا هذا الصباح ! 


سيظن الآمير بالتأكيد أنى متلكئ ء متراخ ‏ 
وقد أقسمت أن أسبقه را كباً إلى ساحة القتال 


: إنه خطأ تروياوس . هيا .. هيا إلى ساحة القتال معه . 
:5 فلتتأهب :وا .. 


: أجل .. بها للعروس من خحفة ناضرة .. 


فلنتأهب لتابعة خطواتث هكتور .. 


فإن بد طر وادتنا متعلق اليوم ٠‏ 
عقدرته الفائعة .. وفر وسيته القذة . 
( تخرجين ) 





/ا1 


المنظر الخامس 
( معسكر اليوئان - قنصب الحلية-- يدخل أجاكس 
مدججاً بالسلاح - وأجا عنون وأخيليس وبائر وكلوى 
وسنيلاوس ويوليسيس ونسطور وآخروث  )‏ 


أجا ممنون : ها أنت فى عدة جديدة منيعة . 
تسبق الزمن بشجاعة وثابة .. 
اتفخ فى نفيرك صانحاً بطروادة 
يا أجااكس الرهيب حى يرق المواء المفزع 
رأس المحارب العظيم ويجذبه إلى هنا . 
أجاكس : يا نافخ البوق .. هذه صرة نقودى .. 
اشدخ رئيتك , وشق نفيرك التحاسى ‏ 
انفخ أيها اللعين ‏ حبى يفوق حدك المكور كالقدر 
بانبعاجة آ كويلون7" المنتفخ .. 
هيا .. افسح صدرك .. ولينحبس من عينيك الدم 
وأنت تنفخ البوق لهكتور .. 
( صمت نقير ) 
يوليسيس : مامن نفير يجيب .. 
أخيليس : إنما نحن فى البكور 
أجا ممنون : أليس القادمان هناك ددوميد وابته كالخاس ؟ 


بلسيس .+ إنه هو .. فنا أحرف طريقة خط . ... 
ينفخ الحواء . 


١14 


5 





إنه يبص على اماع . قدميه . 
َس يدخل ديوميديس وكريسيدا ) . 


: مرجاً بلك غاية الترحيب بين اليونان ينها اللستاء . 
- إن قائدتا يحييك يقبلة 
:- إن هذا العططى خاص ١‏ 


ومن الأقضل أن تقيلها جميعاً .. 


- وإنها لنصيحة جد رقيقة .. وسأكون البادى .. 


وإن هذا حسب تسطور . 


: صهأنزع عن شقتيك هذه الير ودة أيها اللسناء 


إن أخيليس يرحب بك .. 


: قد كان لى حجة وجبة فى التقبيل هرة 
ولكن لم تعد لك حجة للتقبيل الآن .. 


وإن باريس قد تدخل بجرأته وثمته ‏ 
وقرق بيتك وبين حجتلت . 


: يا للخطري المرير .. الى يدور حوله احتقارنا ! 


ومن أجله تققد رؤ وسنا كى موه قر ونه بالذعب 


الأول كانت قيلة منيلاوس . وهذه قبللى 


إن ياتر و كلوس يقبلك 
هدا أمر مدير ا 


- سنظل أنا وباريس نقيل بدلا عنه 

- سأنال قياتى يا سيدى .. بعد إذنلك أينها السيدة . . 
: حينا تقيل أتعطى أم تأق ؟ 

: آتحذ وأعطى معا . . 
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: إن أراهن محيانى - 


أن القبلة البى تأخذها خير من البى تعطيها .. 
وإذن فلا قبلات . 


: سأزيدك ريحا . . فأعطيك ثلاثاً ى مقابل واحدة . 


إنك رجل عجيب .. أعط بالعدل أو لا تعط شيا .. 


3 ع اميه ا 


ل عجيب كد أ كحاض 2 


9 إنلك مخدشينى ف رأسى 578 


كلا وأة 
لم يكن أمراً ذا يال .. فاقد حك ظفرك قرته .. 
هل لى يا سيدق الخميلة أن أسأل قبلة ؟ 


لك ذلك . 


: وإف لاشهى 


اطلبها إِذن ‏ 


1 إذن .. أتشفع إليك با فينوس أن تمنحيى قيلة » 


عندما تعود هيلين عذراء وترجع إليه .. 


: إنى مديئة إليلك .. فاطابها عندما بحين وقنها . . 
: أن يمضى يو حتى أطلبها منلك .. 
كلمة يا سيدق .. سأذهب بك إل والدك . . 


( مخرج ديسيديس مع كريسيدا) 


: نيا امرأة سر بعة الخاطر 
: تبا! تباهًا! 


إن عينيها لتتكلمان .. بل خحديها وشفتيها . 
أجل .. إن قدمها لينطق 
وإن ررحها اللعوب لتطل 


1 





من كل مفصل وجارحة ق جسدها .. 
هؤلاء الذين يلقوتنا عرضاً » لساتهم زلق . 
قيكشقون عن صعائف أفكارهم 

لكل قارى هواق ! 

ويقولون ببا للعاهرات وبتات الصيد 


( نفير من الداخل) 


:- تقير الطرواديين ‏ 
: هاهى ذى الكتيية قادمة . 


( صوت تفير . يدخل هكتور مدجباً بالسلاح . ويدخل أينياس وترويلوس 
وطروادييت آخروة ومحهم أتياع) . 


ما جزاء من يرز التصر ؟ 

أترون أن يعلن اسم المنتصر ؟ 0 
إن هكتور ليسأل هل يطارد الفارسان أحدهما الاتحر 
قى حرية مطلقة إلى أقصى الحدود » 

أو يحجر بينهما شخص أو أمر من ساحة القتال ؟ 


: أى السييلين يختار هكتور ؟ 
: إنه لا يأبه وصوف يتبع الشروط ‏ 
:- أحرى يبكتور أن يقول مثل هذا . 


وثقد صدر قوله عن امرئٌ يطمان فى قليل من الفخر 
وقليل من الانتقاص لقدر غرعه . 


: إذالم تكن أنت أخيليس يا سيدى ‏ فن تكون ؟ 
: ذالم أكته . . قلست شيئا .. 


: إذت آنت أخيليس . ولكن مهما تكن .. 


اعلر أن الشجاعة واتخيلاء تتقوقان على نفسيهما فى هكتور 
إل اقصى حد من العظمة والصضآلة . 
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لفل 


فالأول لا نهائية كالوجود . 

والأخترى عاطلة كالعدم . 

قدره حق قدره .. لثما يشبه الخيلاء عنذه إِتا هو الياملة 
أما أجاكس هذا فقد صيغ نصفه من دم هكتور 

وعل ذلك فنصف هكتور يظل فى بيته من حيه له . 
ويأق نصف هكتور الأتخر بنتصف قلب ونصف يد 
لينازل الفارس المولد . نصفه طروادى وتصفه يونا .. 


: مبارزة ناعمة نسائية إذن ؟آه .. إنى أفهمك .. 


( يعود ديصيديس ) 


: هذا هو السيد ديوميد . امض أيها القارس المهذب » 


فقف إلى جوار فارسنا أجاكس ‏ 
أما وقد اتفقمًا . أنت وأينياس + 
على نظام النزال . فليكن ما رأيتها . 
فسواء كان النزال فى حر ية مطلقة 
أو تخلله توقف ء فإن القرابة يين المتبارزين 
تكاد نحد من صراعهما ولا يبداًا التزال . 
5 ( يدخل أجاكس ومكتور الحلية) 
لتقد واجه كل مهما الاخر . 


: أى طروادى هذا الذى يثقله الحرن ؟ 
. إنه أصغر أبناء بريام » فارس أصيل .. 
لم ينضج بعد . . ومع ذلك فهو لايجارى . . حافظ على كلمته 


يتكلم بفعاله » وليس لفعاله ذكر على لسانه . 

ليس سريع الغضب » وهو إن غضب فلا يهدأ سريعاً » 
قلبه ويده ميسوطان صر تحان 

اح بالجلك .وبسح حا مهد : 

ومع ذلك فهو لا يمتح حى مبدى العقل عطاءه » 





ولا بعظ من قكرة ححييثة بكلمة واحدة .. 
قيه رجولة هكتور بيد أنه أخطر : 
فهكتور ق سورة غضيه يلين 
ليواعث وقيقة ع أما هذا 
فأحمّدقى ليب المعمعة من الحب الغرور . 
إسهم يدعوه ترويلويس . 
ويعقدون عليه أملا وطيد البتيان كهكتور . 
هكذا يقول أينياس . وهو الخبير بالفتيان خبرة دقيقة » 
ولقد أفضى إلى" برأيه فيه 
فى قصر إليون العظيم . 
( نفير - يتبادز هكتور وأجاكس ) 


لقد التمحما .. 

: والآن يا أجاكس أمسك نفسلث 

: يا هكتور .. إنك تنام .. استيقظ ! 

: إن ضرياته موجهة بحذق . هناك أجاكس ! 


( نفير اماجزة ) 


: كت أيها الأميران من فضلكما 

: ل تواتبى الحمية بعد .. فلنعد للمبارزة 
إن شاء مكتور 

: حقنًا .. لن أمضى ف التزال .. 


إنلك أيها السيد العظيم ابن عمبى . 
قريب حميم الرهط يريام العظيم .. 
فإن قرابة الدم تلزمنا 

أن توقف أى قتال دموى بيننا . 
عادمت مزيعاً من يونان وطر وادة 


أجا كس 


هكتور 





فإنك تستطيع أن تقول١‏ إن هذه اليد يوناتية كلها .. 
وتلك طروادية كلها .. د م أى ؛ رق 
: ) عصب ساق الأعن 5 بأتلف الأمير من دم أ » 
بالمشترى ٠‏ برب الأرباب الخبار 2١"‏ 
1 أن أدعك تمفى وبك عضو يوثاق 
لم تصبه طعنة سيف تم عن حقدنا الأسود .. 
لكن الآلمة العدول تقول عكس ذلك 
وهو أن كل قطرة دم أخذتها من أمك » 
وهى بق المقدسة ) سوف دريقها حساى اليتار ! 
فلأعانقك يا أجا كس . 
بإله الرعد إن لك ذراعين مفتولتين ‏ 
فليكلذك الشرف كله يا ابن العم . 
أشكرك ب يا هكتور .. إننك يالغ الرقة والكرم .. 
جدت لأقتلك با يا ابن الخال 
وأفوز بلقب عظم أ 5 كتسيه يمتلك . 


4 لا يستطيح بح نموبترك وس ( *؟ الرائع 


الذى تصبح الشهرة عل خوذته 0 يبأعل صوت 


منادية « هذا هو » .. أن يعد نفسه باكتساب شرف جديد 


سرع من هكتور 5 


: إن كلا الخانبين هنا ينتظر .. 


فا الذى تفعلان بعد هذا ؟ 


: سترد على ذلك .. النتييجة هى العناق . وداعاً يا جا كس 


)00 ف الأصل جوف لا غير . 
30 نيو بت ولوس كتاحمعامغاممء21 اسم آخر لأخملي 5 
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: إت كان لى أن أجاب إلى توسل 


وقلما يسمح القدر بإجابة توسلاق 

فى أتوق إلى أن يصحبنا اين الخال الطروادى إلى تحيامنا اليونانية 
إنها رغية أجا بمنون _ "كا ينوق أخيليس العظيم 

أن يرى هكتور وقد نزع عن نفسه السلاح . 


: ادع يا أيئياس أخى ترويلوس . 


واتقل إلى المنتظرين من الطرواديين خخير هذا اللقاء الودى . 
واطلب إلييم أن يعودوا إلى ديارهم . 

مد إلى يديا ابن عمى . 

سأشاركك طعامك وأرى فرسانك . 


: إن آجا منون العظم قادم للقائنا هنا . 
: قدم إلى أعظٍ من قيهم واحداً بعد واحد . 


آما أحيليس ء فلسوف تعرقه عيناى المتطلعة 
يحرمه الضحم المهيب . 


5 نيا الخدير سلاحه | 


مرحياً يك من 

يود لو تخلص من عدو مثلك .. 

ولكن هذا ليس ترحيباً . . 

ولتغهم عزيد من الوضوح 

آن ما قات وما هو آت قد اتثثر 

مع ما تخلفه النسيان من قشور وحطام مشوه .. 

ولكن إخلاصى وصدق » وقد برا من كل هوى فى هذه اللحظة ع 
يقدمان إليك فى تواقق قدسى 

آيات الترحيب من أعماق القلب يا هكتور العظيم . 


- أشكرك يا أجا ممنون .. يا أمير الأمراء .. 
: (إك ترويلس ) ولك الترحيب نفسه أيها الصديق .. 





يا سيد طروادة الأشهر. 


.. أها الأحوان اغا بان أهلاً بكما‎ ٠ 

: من الذى يحب أن نجيبه ؟ 

: الشريف متيلاس . . 

: حييت يا سيدى ! قسماً بقيضة المريخ إنى لأشكرك ! 


لاتسخر منى إذا استعملت هذا القسم البتذل . 
فإنْ زوجك السابقة لازال تقسم بقبضة فينوس » 
إنها بخير » ولكلها رجتنى ألا أذ كرك بها .. 


: لا تذكرها الآن يا سيدى .. فلقد غبت نسياً منسينًا .. 
ٍ أوه .. عفواً .. فقد أخطأت . 
: كثيرا ما رأيتنك أيها الطروادى الشهم » 


تجاهد لتكسب القدر إلى صفلك .. شاقنًا طريقلك الوعر » 
بين الصقوف من فتيان اليونان » 

ولقد رأيتنك - ف حمية فرساوس - مبمز جوادك الفريجى » 
غير ملق بالا إلى المنايا والانتصارات . . 

وحين أبقيت سيفك المقدام معلقاً فى الطواء » 

وم تجهز به على المدحورين » 

قلت لبعض القريبين منى » انظروا .. 

اها المشترى يمتح اللحياة ! ( 

ورأيتلك تتوقف وتسسرد أنفاسك » 

وقد تحلقت حولك شلة من اليونان 

كأنك ق حلبة مصارعة أونعبية .. رأيت هذا .. 

ولكنى لم أر طلعتك هذه إلا الآن 

تلك اللي يحجبها دائماً القناع الحديدى . 

كنت أعرف جدك . وحاربت معه مرة . 


يوليسيس : 





لقد كان جنديًا شجاعاً .. 

ولكن قسماً بالمريخ العظم قائدنا جميعاً 2 

إنه لا يمكن أن يضارعك . فليعائقك شيخ هرم .. 
ومرحباً بلك أيها امحارب الصنديد فى خيامنا . 


: إنه الشيخ نسطور 
: فلأعانقك أنا أيضاً .. يا سجل التاريخ الطيب السائر على 


قدمين .. 
لقد صحبت الزمن طويلاً .. ذراعاث فى ذراعه .. 
إننى سعيد يا تسطور اللخليل بمعأنقتاك .. 


: ليت ذراعى تصبران على عالدتك » 


كنا تصبران الآن على جاملتك ... 


: وددت أو تستطيعان 
: إفى أود أن أبارزك غدا 


أقسم يهذه اللحية البيضاء . لأبارزنك غداً .. 


حسنآ .. مرحي مرحباً ‏ لقد شبدت كر الزمان . 


: إفى لأعجب كيف تقوم هناك تلاك المدينة » 


وبيننا هنا ركها وتمادها .. 


إف أعرف قدرك حق المعرفة يا سيك يوليسيس . 


وم من يونانى وطر وادى ل ختفه مذ أبصرتك 
أنت وديوميد لأول مرة 

فى قصر إليون إ بان وفادتكما اليونانية . 

سيدى ولقد تنبأت لك وقتذاك عا سيحدث . 
ونبوءق لم يتحقق بعد سوى نصفها .. 1 
فهاتيك الأسوار الى نتصدر مدينتك فى جرأة » 
وهاتيك الأبراج الى تقبل السحب قممها اللعوب » 
يحب أن تركم وتقبل أقدام نفسها . 


هكتور 


بوليسيس 





١ لا"‎ 


: إنى لأصدقك .. فهى لاتزال قائمة هناك .. 


وإ لأعتقد دون مبالغة » 

أن كل حجر فريجى سقط سيريق قطرة من دم اليونان . 
ولسوف تكلل النهاية هام الجميع .. 

ولسوف حسم الزمن 1 المسألة . 

وهو المستيد الهرم » الى سبوى بين الجميع 35 


5 وها نحن أولاء تركها له .. 


مرحباً بك يا هكتور .. يامن بلغ الشأو رقة وشجاعة 
أرجوك بعد زيارة القائد 
أن نمحضر مأدبى - وتزورن ف خميمى . 


: سأنتظركه يا سيد يوليسيس .. يالك من رجل ‏ ! 


والآن يا هكتور لقّد أشبعت عينى منك .. 
وتفحصتك بنظرات فاحصة » 
وتأماتك مفصلاٌ مفصلاً .. 


: انا اعليتن 
: أرجرأنتف ملحن أار إليك .. 
: انظر كا يحلو للك 


.. لقد سيق أن فعلت 
إنك لتقنع بالقليل .. ولسوف أفحصلك فى المرة القادمة 
عضرا عضراً وكأنما أبتاعك . 


: إنك ستطالعى ككتاب ف الرياضة 


و تضايققٍ بعينيك هكذا؟ ‏ 


ع 


ل 


١ "7 


هكتور 


أخيليس 
هكتور 


جاكس 





حى يمكنى أن أسمى موضع اللترح 
وأحد البغرة رة الى ستخ رج ج مها 
روح مكتور العظ, م أجيبى أينها السموات ! 


: إنه ليشين الالمة 8 أب امختال » 


أن تجيبك عن هذا السؤال . 

اتخذ موقف آتندر .. أو نظن أنك قادر على أن تزهق حياق 
بنهى اليسر 3 وتتنبأ حدس دقيق 

أين ترديى قتيلاً ؟ 


5 الاك م 


ا قله : 

لذلك احتتط احتياطاً تاممًا ‏ 

فأنا لن أقتلك هنا أو هنا أو هناك 

ولكى سما بالكور الى صيغت فيه خوذة ة الريخ 2 

ا يرع من جسمك . . أجل . . لأقتلنك منتى وثلاث .. 
وأنتم ب با أحم 5 حا واكم 5 

فإن وقاحته دفعت بالحماقة إلى شفى 

بيك أى سأنيض بفعال تضارع هذه الأقوال 3 

أو فان حت 


وأنت با أخياء فا الوعيك ب 

حى اده المصادفة أو التذبير . 

سيمكنك كل يوم أن تحصل على الكثير من هكتور - 

إذا رغبت فى ذلك . إنى لأخثى ألا يطيق رجالات يونان تصرفاً 
هاف الى بحم ريع . 


م٠‏ 
عكتور 


هكتور 
أجا ممنون 


تروياوس 


#وليسيس 


تروياوس : 


بوليسيس 





: أرجوك دعنا ذرك فى ساحة القتال ‏ فإن معاركنا كانت طفيفة 


منذ تقاعست عن دعوة اليونان 


م أترجوق يا هكتور ؟ 


أما الليلة .. فنحن جميعاً أصدقاء .. 


: أما وقد اتفقنا على النزال فلنتصافح . 
: أولة .. يا أشياخ يونان جميعاً .. امضوا إلى خيمى 


وسوف تحتفل هناك جميعاً .. 
ثم يطلب إليه كل واحد منكم أن يلبى دعوته » 
حبها يود هكتور وتلتى رغبانهم وكرمهء 
اقرع الطبول عاليا .. وانفخ فى البوق . 
حبى يعلم هذا الحندى العظيم أننا بحب به . 
( يرج الحميع ما عدا ترو يلوس ويولسيس) 


: سيدى يوليسيس . أخيرنى أرجوك .. , 


فأى بقعة من ساحة القتال يتيم كا لحاس ؟ 


حيث يوم لديوميك الليلة . 

وهو لا ينظر إلى سماء أو أرض » 

بل يتملى كر يسيدا الحسناء طوال الوقت » 
ويصوب إليها نظرات الوله . 

هل لسيدى الرقيق أن يصحبى إلى هناك 
بعد أن نبارح خيمة أجا ممنون » 

فأكون لك من الشا كر ين 


: طوع أمرك ياسيدى ‏ 


أخيرق أيها الرقيق 





أى مكانة كانت لكريسيدا هذه فى طروادة ؟ 
ألى يكن لها عاش هناك يبكى فراقها ؟ 
ترويلوس : يا سيدى هل السخرية جزاء الذين يكشف التفاخخر عن ج روجهم .. ألك 
يا سيدى أن تتفضل بالمسير ؟ 
لقّد كانت معشوقة عاشقة » 
ولاتزال عاشقة معشوقة » 
بيد أن الحب الحميل » لايزال مضغة تطحنها أضراس القدر . 
( يخرجان) 





الفصل الحامس 
المنظر الأول 


( معسكر اليوذان ‏ أمام خيمة أخيليس 
يدخل أخيليس وباتروكلس ) 


أخيليس : سوف ألمب دمه الليلة بنبيذ يونا . 
ثم أطى* ناره غداً حساى الأحدب .. 
فلنكرمه الليلة ا ياتروكلوس غاية التكريم . 


باتروكلوس : وها هو ذا ثرسيتيس .. 


( يدخل ترسيتيس ) 


أخيليس : كيف الخال يا جرثومة الحسد ! 
ما الأخبار يا كسرة شيز نبذتها الطبيعة ؟ 
أثرسيتيس : عجبآ يا صورة لما نبدو عليه . يونا لعْينّاد البلاهة .. 
هذه رسالة لك . 
خيليس : من أين أيها التافه ؟ 
ثرسيتيس : ماذا أيها الصحيفة المارعة حمقاً : من طروادة 
بائر وكلوس : من الذى يقوم على احم هناك ؟ 
ترسيتيس : صندوق الطبيب أو جرح المريض . 
باتروكلوس : أحسنت القول أيها البغيض ! وما الباعث على هذا التلاعب بالألفاظ؟ 
ترسيتيس ‏ : أرجوك أن تلزم الصمت يا غلام ‏ فأنا لا أفيد من حديئك . 
والمحتقد أنك غلام الفارس أخيليس . 
باتروكلوس : غلام الفارس أيها الوغد ! ما هذا ؟ 
1 





ذه 


: أجل خليلته من الذكور .. فلتصبك أمراض الحتوب الوخمة ومخغص 


الأمعاء ء «الفتق » و«الزكام » وأحمال من الحصباء فى ظهرك . 
ومرهن النوم والشلق البارد » والعيون انخلوطة » والكبد العفنة ء 
والرئة المتحشرجة » و«المثانة المفعمة بالصديد ء وعرق الاساء » 
وكف متو رمة من النقرس » والهاب العظام العضال ٠‏ والقوباء المتأصل 
فى جلدك » ولتعاودك مثل هذه الأمراض الفظيعة . 

عجبا يا خزانة المقت اللعينة ! أنت .. ماذا تقصد أنت بالسب 
هكذا ؟ 


بالطبع لا .. أيها الزق الفاسد . لا أيها الوغد النكرة .. يا ابن الفاعلة ! 


:لا ؟ إذن لماذا تهتاج هكذا ؟ 


ينها اللفافة المزيلة من كم حريرى 

أما الفيادة من حخردر أحضر لعين متقرحة 5 

يا شرابة مدلاة من كيس سفيه .. أنت ؟ كيف يزعج العالم المسكين مثل 
هذا البعوض وهو أحقر ما فى الطبيعة ! 

انحسا أمها المرة . 


:يا بيضة البرقش الملساء .. 
: لقد عاقى أمر يا باتروكلوس 


عن نحقيق هدق العظيم فى معركة الغد .. 

فهذا خطاب من الملكة هكيوبا . 

وشارة من ابننها حبيبى اللسناء » 

وهما تعتبان على" وتلحان 

أن أبر بيمين أقسمته .. وإن أحنث به ... 

ألا فليسقط اليونان» ولأفقد الشهرة » وسيان أن يبق الشرف أو يضيع .. 
إن قسمى الأكير يكمن هنا .. ولسوف أطيعه . 

هيا هيا يا ثرسيتيس .. أعن على تجهيز الخيمة ... 





0, ١ 
.. فستنفق الليلة كلها فى الولعة‎ 
. هيايا باتروكاوس‎ 
) تخرج أخيليس وباتروكلس‎ ( 
ترسيتيس : قد بحن هذان لشدة اندفاعهما وقلة تعقلهما » لكنبما إن جنا من فرط‎ 
تعلقهما » وقلة اندفاعهما » فسأكون طبيباً للمجانين . ها هر ذا‎ 
أجامنون .. رجل أمين بحق .. شغوف بصيد الغوانى‎ 
الذى صار إليه‎ 2١7 أقل مما تزن شحمة الأذن . وها هو ذا أخوه الثور‎ 
. المشترى . والمثال الساذج » والنصب التذكارى المعوج لكل ديوث‎ 
إنه قرن ممتاز مشدود إلى النعل بسلسلة ومعلق بساق أخيه - ألايمكن‎ 
أن يخوله الذكاء الممتزج بالمكر » والمكر المفعر بالذكاء إلى صورة غير‎ 
صورته ؟ - .. إلى حمار ؟ لا شىء فى ذلك فهو حمار‎ 
ور .. إلى ثور ؟لا شىءق ذلك فهو دور وحمار .. إلى كلب‎ 
إلى بغل .. إلى قط إلى أبن عرس - إلى ضفدع .. إلى ضب‎ 
إلى بومة إلى حدأة إلى رنجة بغير بطارخ - إلى أى منها كيفما‎ 
كان ولكن أن يكون منيلاوس ! ليتى أتآمر ضد القدر . لا تسلى‎ 
من أتمى أن أكونه إن لم أكن ثرسيتيس 2 فلأن أكون قملة على جسم‎ 
جذوم خير من أن أكون منيلاوس . مرجى. مرحى ! ياللأرواح والنيران]'‎ 
(يدخل حكتور وترويلس بأجاكس ,أجا نون ويوليسيس ويسطور‎ 
| ) ومنيلاوس ودعوبيديس تحملون المشاعل‎ 


)١(‏ أحال المشترى نفسه إلى ثور أبيض كى يفوز ييوروبا دودس ابنة 
الملك الفينيق آجيترر عممنهة ( أو حسما تقول الإلياذة : ابئة الفيتكس وهر الطائر 
الخراى الذى يماثل العنقاء فى التراث العربى) سحر جماطا جويتر ( وهو زيوس عند اليونات) 
الذى امد صورة ثور أبيضش وخرج من الأحراج حيث كانت تتربص يوروبا ورصيفاا 
على القاطى”. ولا رأت يوروبا وداعته امتطت صبوته فاندفع فى البحر سبح بها إلى جزيرة 
كريت . وأنجب منها هناك : مينوس ورادامائتوس وساربيدون . 





فاه 


: لقد أُخطأنا الطريق .. لقد أخمطأنا الطريق . 
د. كلا. سنن 


ع الإطلاق .. 


: ها قد أتى بنفسه ليرشدكم 


8 مرحبا بك يا مكتور الشجاع . مرحبا بكم جميعا أيبا الأمراء . 


والآن مساء يا أمير طروادة الشجاع 8 


فأجاكس يقود الدرس للقيام على خدمتلك . 
: شكرأيم مساء يا قائد اليونان 


مساء 8 سيدى . 
مساء 5 سيك منيلاوس الحاو. 


: مرحاض حلو .. أقال حلواً ؟ 


بالوعة حلوة .. مجرور حاو . ٠.‏ 


: مساء الخير ومرحياً. 


إلى الذين ينصرؤون والذين ينتظرون .. 


5 مساء الخير . 


( مخرج أجا نون ومنيلاوس ) 


: فيخم الشيخ تسطور الات أيكا لبود : 


لا أنتطيع ياسيدى 000 


: هات يدك , 
: (جانب إلى ترويلس) اتبع شعلته فإنه ذاهب إلى خيمة كالحاس 


وسأكون فى صحعبتاك ' 


: ياسيدى الرقيق .. إنك تشرقى .. 


ديوميديس : 
: : (من الداخل ) من المنادى ؟ 


كاللتاس 
دروميديس : 





: عموا مساء إِذن .. 


( مخرح ديوميديس يتبعه يوليسيس وترويلصس) 


: هيا هيا ادخلوا خيمى .. 


( رج أخيليس ودكتور وأجاكس ونسطور) 


: إن هذا الديوميد وغد خبيث الطوية .. ليم ظلم إلى أقصى حد . 


ع 


لن أصدقه بعد الآن حين ينظر بطرف عينه أكثر مما أصدق ثعبانا 
يصدر فحيحه . . سيفغرقاه نابحاً بالوعود .. مثل كلب الصيد 
برابار 219 . . لكنه إن نمض يعمل فإن عمله مما تنبا به المنجمون 
ويرصدون .. وهو إن وق يمماً بوعده كان ذلك نذير شؤم وإيذاناً 
بانقلاب فى الكون . . فإذا الشمس هى الى تستعير نورها من 
القمر .. 
إنى أثر أن تفوتتى مشاهد هكدور على ألا أتعقب ديوميد . يقولون 
إنه جير امرأة وضيعة من طروادة ف خحيمة كاللحاس الحائن 0 سأتبعهم 
.. لاشىء سوى الفجور ا .. كلهم عبيد فجرة ! 

( تخرج) 


المنظر الثانى 


(نفس المكان - أمام خيمة كالخاس - يدخل ديوميديس ) 
يا صاح .. هل استيقظت ؟ تكام .. 


ديوميد . أنت كا نخاس على ما أظن . أين ابنتك ؟ 





. برابلر عماططد8» ما يتنبأ به المنجمون ويزصدوث‎ )١( 





: (من الداخل ) قادمة إليك . 


( عل والح ياس عن يلد يا طلقي فين ) 


: قف حيث لا تفضحنا المشاعل . 
( تدخل كريسيدا) 
: إن كريسيدا تتقدم نوه . 
كيف حالك يا أسيرت ! 
مرحباً بك يا آسرى الحميل ! أتسمح بكلمة واحدة . 
(يتهاسان) 


: أجل ... فى غاية الألفة ! 
: إنها نغنى لأى رجل من أول نظره . 
: وكل رجل يستطيع أن يحعلها تتى إذا عرف السبيل إلى مفتاحها .. 


إنبا مدونة بالعلامات الموسيقية . 


: أتذ كرين ؟ 
: أذكر ! أجل ... 
: أجل أنجزى إذن- 


ولتك أفعالك مطابقة لأقوالك . 


: وما الذى تذاكره ؟ 
: صه ! 


: أمها اليوثانى . يا أحلى من العسل .لا تغونى على الزلل بعد 


الآن.. 


: نذالة ! 

: لا-إذن _ 

: سأقول لك ماذا ‏ 

: أف لك ! هيا . لا تضيعى وقتاً - لقد أقسمت أن تفعلى .. 
: حترًا ...لا أستطيع .. ما الذى تريدى أن أفعله ؟ 

' حيلة دعة ‏ أن يكون المرء مفضوحاً فى السر .. 

: ما الذى أقسمت أن تمنحينى إيام ؟ 


م5 


كريسيدا : 


ديوسميديس : 


كر يسيدا 
بوليسيس 


دبوميديس 
تروياوس 


كريسيدا : 
در و ياوس : 


سه 


تروياوس 
ل 


تروياوس : 
0 لا صبر عندك .. 


يوليسيس 


تروياوس : 


ديوميديس : 
: كلا ... إنك تنصرف مغضباً . 
: أهذا حرنك يا للإخلاص الذابل .. 


كر يسيدأ 
تروياوس 
#وليسيس 


تروياوس 





يضنل 


أناشدك ألا ذر بطبى بقسمى - 
مرنى أن أفعل أئ شبىء عدا ذلك أيها الروئانى الرقيق .. 
تمي مساع . 


: ونحك ! صبراً ! 

: مالك أيبا الطروادى ! 
كريسيدا : 
:كلا كلا ععى مساء .. لن مخدعيى بعد الآن .. 
4 لقد خدع من هو خير منلك . 


ديوقيلك- 


صه .. كلمة فى أذنك .. 
3 . ياله 0 بلاء وجذول ! 
سطيرت أب 0 . أرجوك أن نرحل 


فيصير 2 هوجاء .. هذا مكان غوف باغتاطر . 
ونحن إبان صراع ميت .. أناشدك أن ترحل . 


: انتظ ر أرجوك ! 
: كلا .. يا سيدى الطيب - ارحل .. 


إنك لتفيض يأسا بالغ . هيا يا سيدق 
أرجوك أن 3 : 


تملايك دصل .م دحم وولات ابحم جديع. 
3 أنبس ببنت شفة . 
#هى مساء إذن 


تروياوس 
كريسيدا 
زر وياوس 
يوليسيس 


50 ويلوس 





: أى آسرى ... أيها اليونانى ! 
: أف لك . موداعاً ... إنك تعبثين .. 


: إن أمراً يبعث فيك الرجفة يا سيدى .. 


هل لك أن تنصرف إنك ستنفجر .. 


: [نها تربت عل خخده ! 


هيا .. هيأ .. 


: كلا .. انتظ .. أقسم برب الأرباب 3 إن أنيس بينت شفة 


34 
فالصير يقف بين إرادق وعصياق . 
امكث للحظة يسيرة . 


: إن شيطان الشهوة بردفه السمين وأصبعه من البطاطا يدغدغ هذين 


معا ! احرقهما أيبا الفجور 5 احرقهما 3 
وهل تفعلين إذن ؟ 


: سأفعل حقنًا .. وإلا فلا تثق ف بعد الآن . 


أعطبى أمارة على عة قولك . 


4 ساحصر الشاشينا . ( تخرج2 


: لا مخشى على أيها السيد الرقيق .. 


سأتخل عن طبعى .. وان أدرك ما أشعر به .. 
إنى استحلت كلى إلى مجرد صبر . 


( تعود كريسيدا) 


: هاهوالعهد.. هاهو .. هاهو ! 

: هاك هو يا ديوميد .. احتفظ بهذا الكم :1 
: أينها الحسناء ! أين [خلاصك ؟ 

: سيدى ء 

: سألزم الصبر فى ظاهر أمرى فحسب. . 


ديوميديس : 
تروياوس : 5 
59 لن تناله يا ديوسيد حقا .. لن تناله. . 


كريسيدا 


ذيوسيديس : 


: فليكن من يكون . 


1 يسيدا 


ديوميديس : 
: كان لامرى أحبى أكثر مماستحبى .. 


كريسيدا 


ديوصديس : 





8 أترى هذا ١‏ .. #أمله جيداً .. 


لقد أحبنى » يالى من خحاثنة .. أعده إلى .. 


: من كان صاحبه ؟ 
: أمر لا يعنيك - والآن أستعيده .. 


لن ألقاك مساء الغد : 
وأرجوك يا ديوميد ألا تزورف مرة أخرى .. 


٠:‏ إنها تحتد الآن .. أحسنت القول أيها امحسن الحاد 
: سااحذه .. 
: ماذاء هذا؟ 


6 


: أجل » هذا . 


: أوه .. أيها الآالغة جميعاً ! أيبا العهد اللخميل ... االحميل 


إن سيدك يرقد الآن فى سريره 

يفكر فيك وف .. يتنهد ويأخذ فى يديه قفازى ؛ 
ونطب عليه قبللات الذكرى العذاب 

كا أقبلك أيبا الكم .. كلا لا تنتزعه من يدى .. 
فإن من يأتحذه يأنحذ قلى معه .. 

لقدنلت قلبك من قبل .. وهذا يتبعه . 

لقد أقسمت أن أصير .. 


سأعطيك شيئاً آخر .. 
ساتحذ هذا .. من كان صاحبه ؟ 


هيا .. قول من صاحبه .. 


أما وقد أخذته فاحتفظ به .. 


اخرل 





0 


: قسماً بكل وصيفات ديانا(!) القائمات علبا هناك .. 


يديانا نفسم! أن أنبئك عن صاحبه . 


: سأرتديه به غداً فوق خوذق .. 


ولتحزن روح الذى لا عر على تحديه .. 


: لو أنك الشيطان وارتديته فوق قرنك 


لتبحداك 


: صما حمنا .. قضى الأمر وانهى .. مع ذلك فلم ينته بعد .. 


أن أفى بعهدى 


: إذن .. وداعاً .. 


لن تسخرى من ديوميد مرة أخرى 


: لن تذهب .. ألا يكاد المرء يتفوه'بكلمة 


حبى تخ : 5 


:لا أحب هذا التخفل ... 
: ولا أنا ... قسماً ببلوتو ... 


ولكن مالا يسرك يسرنى غاية السرور .. 


: ماذا ؟ هل أزورك ؟ فى أى ساعة ؟ 

: أجل أقبل .. وحق المشترى ! فلتقبل .. فلسوف أبتلى .. 
8 وداعاً حى ذلتى .. 5 2 

: عي مساء .. وأرجوك أن تأنى .. 


( رج ديسيديس ) 
وداعا يا تروياوس ا لاتزال عين من عيى ترعاك 37 
ولكن عيى الأخرى تنظر بقلى 
واه لحسنا المسكن ! إنى أحس هذا العيب فينا أن عزائمنا 





)١(‏ دياثا : إة روما تقابل أرتميس عند اليونان ‏ وهى الصائدة العذراء إطة 


الصيد والقمر . 





توجهها نظراتنا الخاطئة . 
وما بقوده الخطأ يسير فى طريق الخطأ . 
والنتيجة إذن أن الهزائم الى تسيطر عليه العيون 


تفعمها الكسة والدناءة .. 
(تخرج) 
ثرسيتيس : ليس فى وسعها أن تعلن بياناً على قوتها أكثر من قولا : «إن عزى 
قد أصبح اليوم بغيا » 


يوليسيس : قفى الآمر ياسيدى 
ترويلوس : أجل 
تروياوس : لآذكر نفسى 
بكل حرف قيل هنا .. 
لكنى لو قلت كيف تصرف هذان معآ 
أولا أكون كاذباً فى إعلان الحقيقة ؟ 
وماداء.ت هناك بقية إعان ى قلى 2 
رامل قوى وطيد » 5 
ينكر ما تشهده الأعين وما تسمعه الآذان .. 
فكأغا هذه الجوارح خادعة 4 
م ملق إلا لتزييف الحقيقة . 
أكانت كريسيدا هنا ؟ 
يوليسيس : لا أستطيع استحضار الأرواح أيها الطروادى . 
تروياوس : ل تكن هنا بالتأكيد . 
بوليسيس 9 بل كانت هنا بكل تأكيد . 


تروياوس : ليس فى أفكارى ٠س‏ من جنون 


تروياوس 
تُرسيتيس * 
ترويلوس : 





: ولا كلاى أيضاً يا سيدى . كانت كريسيدا هنا منذ هنيبة . 
: فلتكذب هذه الحقيقة من أجل النساء -جميعآ ! 


تذكر .. أنت لنا أمهات .. فلا تتح لناقد إذن 
أن يحكم بالفجور على المنس كله 

دون قرينة أحذاً بما فعلته كر يسيدا وحدها .. 
وتخير لك أن تتصور أن هذه لم تكن كريسيدا . 
ما الذى فعلته أيها الأمير حبى يشين أمهاتنا ؟ 


: لاشىء على الإطلاق ‏ إلا إذا كانت هى .. 
: أتراه ينتفش على حساب عينيه ؟ 


أهذه هى ؟ كلا .. هذه كر يسيدا صاحية دروميدك 9 
لو أن للجمال روحاً . فهذه ليست كريسيدا 

ولو أن النفوس تحقق الإيمان .. والإيمان دليل التقوى 
ولو أن التقوى ترضى الآلطة .. 

ولو أن هناك قازونا فى وحدة الكون ذاتها . 

فهذه ليست كريسيدا .. ياللخزون الاستنياط ‏ 

أن تؤيد العلة نفسها وتتناقض مع ذاتها فى آن واحد ! 
برهان ذو وجهين ! حيث يتمرد العقل 

دون أن مخسر نفسه » وحيث يظفر الحسران 

بالعقل كله دون تمره # 

فهذه كر يسيدأ وعى ليست بكريسيدا ! 

وق أطواء نفسى يستجد صراع له هذا الطابع العجيب .. 
وهو أن الشىء الذى لا ينة 

يتياعد شطراه أكثر من بعد السماء والأرض .. 

ومع ذلك فإن بعد هذا الانقسام 

على رحابته لا نجد به ثقباً 


5 


يوليسيس 


ترويأس : 





ول 


ينفذ منه خحيط أرياضنا "١١‏ المقطوع بطرفه الدقيق . 
مااي هان ... أيها البرهان ! القوى مثل باب بلووتو .. 
إن كريسيدا لى وزر بطها لى وشائج السماء .. 

أبها البرهان أيها البرهان القوى كالاماء لفسها » 

لقد انفصمت وشائج السماء وذابت وانحلت . . 

وبعقدة أخرى ربطما مس أصابع ألا فيه 

بآثار [نملاصبا » وفضلات حبها » وحثالة وفاتما المتآكل 
وكسرة وقطعة وبقاياه الملطخة بالث 
سكين نفسك قليلاً 
4 أبها اليونائى .. وسيفصح عنه أحسن إفصاح 
مروف حمراء فى أون المريخ 

أشمات قلبه فينوس » فا عشق فى 

بنفس ثابتة على العهد #خلصة إلى الأبد . 

اسم أب ليوا : عل قدر ما أعدق كن يسيدا 
أمقت صاحها دروميك . 

فهذا الكر الذى سيضعه على خوذته كى أنا 4 

وأو أنها نحوذة صاغها مهارة ذولكان 

فلسوف يحطمها سيق . 
آلن يسبب الدوار لأذن نبتون 

ذلك الذيل الحطال المروع الذى يدعره الملاحون الإعصار ‏ 
بصيحاته وهو مسهمر 

وقد جمعت شمله الشمس الكبارة 


(1) أوياضنا : أغضبت مهارة أرياضنا فى الغزل الربة بالاس ”مدالد8" فأساللها إلى 


تروياوس 


دوليسيس 


ترويلوس 


درسيتم س 





أكير نما سيتمعل سيى المساول 
وهو ينض على ديوميك .. 


: أى كريسيدا ! أىكر يسيدا ! الخائنة ! شائنة خائنة خحاثنة .. 


لبدت مجيدة رائعة إلى جانب نحبث اسمك 


: .. تمالك نفسك .. فاتفعالك ينبه إلينا الآذان .. 


( يدخل أينياس) 


.. كنت أحث عذلك الساعة يا سيدى‎ ٠: 


فإن مكتور يتحذ الآن لباس الحرب فى طروادة .. 
وسيكون أجا كس دليلك وسينتظرك حتى يرشدك فى العودة .. 


: سأمضى معلك أيها الأمير .. وأنت يا سيدى المهذب وداعاً . 


وأنت أينها الحسناء الغادرة وداعاً . . ! 
أما أنت يا ديوميد فاثبت » على وضع على رأسك حصنا ! 


: سأصحبكما إلى الأبواب 
: تقبل شكراً من شارد اللب . 


( رج ترويلوس وأيئياس ويوليسيس) 


: ليتتى ألى ذلك الوغد ديوعيد ! 


إِذْن لنعبت كالغراب .. إنى أتكهن .. أجل أتكهن أن بات روكلوس 
على استعداد لأنمبينى أى شىء أطلبه فى مقابل أحبارهذهالبغى. . إداليبغاء 
لا يبذل فى سبيل الحصول على لوزة جهداً يفوق ما يبذله هذا فى سبيل 
حصوله على عاهرة منأسية .. فجور 0. فجور الا شُىء سوق الحرب 
والفجور ! لا شىء سرى ذلك تتقبله الأذواق . فل رأحذهم جميعاً 
شيطان ن ثار ٠.‏ 

( يرج ) 


م 


أندروماك 





١. 


المنظر الثالث 
طروادة -أمام قصر بريام 
(يدخل مكتور رأندروباك ( 


مبى كان سيدى حاد المزاج حى يعم آذانه عن النصيحة ؟ 
اخجلم عدة ارب .. اخلم عدة الحرب .. لا تذهب إل القتاله 
اليوم .. 


: إنك تدفعينى إلى الإساءة إليك .. ادخل .. 


أقسم بالاطة اللخالدة جميعاً إفى سوف أذهب ! 
لقد رأيت فى أحلاى ما يؤكد أن اليوم نذير شؤم . 


: كى .. قلت لك .. 


( تدخل تكاسندرا) 


: أين أحى هكتور ؟ 
: ها هو ذايا أختاه .. شاكى السلاح .. عازم على القتال » 


قى إلى جانى ولنتوسل إليه بصوت عال 
ونستحلفه بكل عزيز .. ولتجئو على ركبتينا وِلح عليه .. 
فلقد رأيت فى أحلاى مشود اضطراب دموى ميف . 


عم تكن الليلة كلها سرى مناظر وصور القتل . 


: هذا صرح . 

: يا هذا .. انفخ فى البوق .. 

: لا أنغام استنفار للهجوم . ناشدتلك باسم السماء يا أخى الحبيب 
: اغرلى .. أقول لك .. لقد سمعت الالمة قسمى .. 

: إن الآلمة تصم آذامها عن الإيمان الطائشة الحمقاء .. 


إنبا نذور دنسة .. 


:كلا وأيم الحق يا باتر وكلوس .. اخلع سلاحلك أيبا الففى .. 
فأنا اليوم فى عباب الذروسية .. 


حكن 


5 
و2 


محمو ر 
00-4 


مر و يلوس 





ذه 


مكروهة أكثر من الكبد المفر وحة فى الأضحية .. 


: استجب إلينا .. لا تحسينه أمراً مقدساً 


أن تظل بعدلك .. وإنه لأمر مشروع 5 
فنحن قد نعطى الكثير إن لخأنا إلى السرقة بالإكراه .. 
سلبنا باسم الإحسان .. 


: الغاية هى البى تضنى على القسم قوته ... 


ولكن الأعان يحب ألا تبذل لكل غاية .. 
اخلع عدة الحرب يا هكتور الحبيب 
صمتا اقول للك .. 
إن شرق كحياق اما .. 
وهو عزيز على" كما هو عزيز على كل امرى 
ولكن العزيز يرى الشرف أعز عليه وأثمن من حياته . 
( يدخل ترويلوس) 
كيف الحال أيها القجى ! أتنوى اإقتال اليوم ؟ 
كاسائدرا .. ادعى ألى ليقنعه .. 


دع عضلاتك تقوى حى تغتل عقدها . . 

لاتستثر أهوال الحرب .. اخلع سلاحك واذهب .. 
ولا يداخلنك الشلك يا فى فى أنى سأصمد اليوم 
من أجلك ومن أجلى ومن أجل طروادة . 


وهى أكثر ملاءمة للأسد من الإنسان .. 


: أى نشيصة تلك يا ترويلوس العزيز .. عاتبنى عليها .. 


عندما سقط الأسير اليونانى مراراً 
و يقبع حى عت ظل حسافيك البتار 


كاساندرا : 





فإنك تطلب إليه البوض وتمنحه الحياة .. 


: عملا يأصول اللعبة 

: بل عملا بأصول الحمق . يحق السماء يا هكتور 
كيف ذلك 1 كيف ذلك ! 

: قسماً يحب الاطة جميعاً . . 


دعنا نترك شفقة النساك لأمهاتنا » 

وعندما نشد إلينا در وعنا » 

فإن انتقامنا المسموم يمتطى صهوة سيوف 3 
ويحول بينها وبين الشفقة إن حها عليها أمر . 


. با اك من وحشي” .. تبن لك ! 


: إنها اهرب إذن يا هكتور .. 
: ترويلوس ! أرى ألا تذهب إلى القتال اليوم .. 
: ون يعنعى ؟ 
ليس ف استطاعة القدر .. أو الطاعة ؛ أو يد المريخ القابضة 
على هراوة من نار موبثة إلى أن أ أرجع . 
ولا فى استطاعة بريام ولا هيكويا جاثيين على ركبتهما ' 
وقل أب عيوسهما فيض العيرات : 
ولا فى استطاعتك أنت يا أخى -حين تسل سيفلك البتار 
وتعرض طريق لعنعى - 
ليس ق استطاعتكر جميعاً أن تحولوا بينى وبين الققتال 
إلا إذامررتم على أشلالى .. 
1 ( تعود كاساندرا وبريام ) 
أمسك به يابريام .. شدد قبضتاك عليه .. 


إنه الدعامة الى تستند إليها .. فإن فقدت دعامتأك 
وأنت تستند إليه . وعليك تعتمد طروادة بأسرها . 


اهار الجميع معا . . 


دريام 


كاساندرا 


أندر وماك : 
2 أندر وماك 3 إلى مستاء مالك .. 


هكتور 


تر ويلوس 


كاسائدرا 





د هلم يا هكتور .. هلم .. ارجع 017 


لقد رأت زوجتك ق منامها أحلاماً . . وطافت بوالدتاث أيضاً رؤى . . 
وكاساندرا ترى الغيب .. وأنا نفبى - كأى نبى - 

يتشرح صدرى فجاءة وأنا أنبئلك بأن هذا اليوم مشتوم ! 

هيا ارجع إذن .. 


: إن أبثياس فى ساحة القتال .. 


وأنا مرتيط باسم الشجاعة 
مع كثير من اليونان أن أبرز إلبهم 
هذا الصباح .. 


: أجل .. بيد أنك لن تذهب .. 
: يجب ألا أحنث بعهدى .. 


وأنت تعرف أنتى أحافظ على الواجب .. 

ولا تجعلبى أيها السيد العزيز إذن أجلل الاحترام بالعار .. 
ولكن اسمح لى أن أمضى فيا اعتزمت 

يعوافقتك ورضاك اللذين تحرمى إياهما الآن أيها المللك بريام . 


: يا بريام .. إياك أن تذعن له . 


بحق ما تكنين لى من حب .. ادخلى . 
( تخرج أندرماك) 


: إن هذه الفتاة الحمقاء البى تعيش فى الأحلام والمترافات 


هى الى تبعث كل هذه الطيرة .. 
آه .. وداعاً يا مكتور الحبيب ! 


انظر كيف تحتضر .. ! انظ ر كيف ميو بريق عينيك ! 


انظر كيف ينيئق الدم من جراحاتك ! 


م 


ترويلوس 
كاسائدرا 


هكهور 


بريام 


ترويلوس : 


باندارس : 
: ماذا؟ 


تر ويلوس 


بانداروس : 
تروياوس : 
يانداروس : 





اال 


وانصت كيف 7 زأر طروادة ! وتعول هكيويا ! 
وكيف تولول فى أحزاها أندر وماك المسكينة ! 
وانظر كيف يلتى الذهول والخيل والدهش كالحمى الملتاثين 


فتندب فى عوياها : «هكتور ! مات هكتور ! هكتور .. ! 


: اغريى . ! اغرلى ! 
: وداعآ وإن يلك رقيمآ ! هأنذا أودعك يا هكتور ! 


وأنت جدع تقسك وطروادة معاً . 
(تغرج ) 


: إنك مشدوه يا مولاى من صياحها 


ادخل فحى المديئة .. وسنمضى إلى القتال . 
وننجز ما يستحق المديح .. ثم نقص عليك خبر أعمالنا العظيمة 
ق المساء .. 


: وداعاً .. ولتحطلث الآشة برعايها .. 


1 ( رج بريام يتبمه هكتور - صوت بوق ) 
لقد تأهبوا ... انصت ! صدقى يا ديوميد اغتال . 
إنى قادم لأفقد ذراعى أو أستعيل فى 55 

( يدخل يانداروس ) 

هذا كتاب بعثت به فتاتك المسكينة .. 
دعي أقرأه 55 
يزعجى سل اين قاعلة . سل حبيث ابن فاعلة .. وحظ هذه 
الفتاة التعس . . وأى شىء أتركه ى يوم من الأيام . . وعد ق 
عئ يعبل الدموج .. وألم ميرح فى عظاتى .ا من امرك يستطيع 
أن يعرف مصدر هذا اليلاء إلا أن تكون لعنة لعنة قد حلت على . 
مادا تقول قى كتابا ؟ 





كاه 


ميل 

: كلمات . . كلمات . . مجرد كلمات . . ولا ثى» ينيع من القلب .. 
ولقد كان للكتاب تأثير عكسى . ( يمزق الكتاب) 
اذهب من ريح إلى ريح . . ومتحول هناك معها وتبدل .. 1با 
لا ترال يقد حي الكلمات وأقائين الخداع .. 


ترويلوس 


( عترجان فرادى ) 


ساحة القتال .2 . وادة ومعسكر اليرئان 


( أصوات الأبواق . . وحملات استطلاع . . يدخل ترسيتيس ) 


ترسيتيس ‏ : إنهم الآن هرسوك بحضهم عضا . . 
سأمضى لمشأهد-هم . ٠‏ لقد وضع هذا التابع الوضيع المتصنع ديوميك 
عل حوذته كم ذلك الى الطروادى السايط اورف المأفون 200 
شد ما يشوقى 4 أراهها يلتقيان .. إن ذلك الحمار الطروادى 
نفسه ٠‏ الى د يعشق البغى هناك ٠‏ قك يرد الديوث اليونائنى الحقير 
ادام ة هلوك المرائية » فى مهمة لا طائل وراءها .. 
وعلى ابلكانب الآخمر .. لم تثبت سياسة هذين الوغدين ‏ اللذين 
يقسهان 2 ا آنا لآ تساوى خردلة .. فأوهما - نسطور - 
قملعة جبن بالبة جافة عتيقة قرضضها الفيران - ويائيهما يوليسيس .. 
ذاك التعلب الكلب .. - لقد أوعزا إلى" فى دهاء أن أثير هذا 
الكلب المهجين أجاكس . . على ذلك الكاب الممائل له منحط النوع 
أخبليس .. والآن يفوق الكاب أجاكسن: فى اخقياله الكلب أخيليس .. 
ون يذهيا إلى القتال اليوم .. ولذللك بدأ اليونان بشيجوك ن الوحشية - 





١ها‎ 


صه ! لقد أقبل الكر إلى صاحبه .. 


( يدخل ديوميديس وترو يلوس ) 


ا إياك أن تفس . . فلو ركبث نهر ستيكس 


يه 1 
إنى لا أفر .. ولكن الحذر السديد يازمنى أن أتراجع عن غم, 
النجام .. , 
حل حذرك ! 


بيك 


: احتفظ بعاهرتك أيها اليونافى ! وقاتل أنت لتكسب عاهرتقك 


أيبها الطر وادى ! ها هو الكم ! ها هو الكم ! 
( رج ترويلوس «ديوبيديس يتقاتلان ) 


( يدخل مكتور ) 
من أنت أيه اليونافى ؟ هلى أنت ند لحكتور ؟ 
وهل أنت كفاؤه أرومة وشرفاً 0 


: كلا .. كلا .. إنى وغد خسيس مقذع سليط اللسان وضيع ممعن 


ف الاعطاط . 


: إنى أصدقك . . وهبتك الحياة . 


لع 


: شكراً جزيلا لتصديقك إباى .. فليدق الوباء عنقك لأنك أفزعتى 


ترى ما الذى حدث للوغدين المتنافسين على المرأة ؟ 1 أن أحده.ا 
قد ايتلع صاحبه . . سأضحك على تلك المعجزة . . فالدعارة تأكل 
نفسها أحيانا ... سأيحث عنهما .. 

(خرج) 


١> 





نه 


الماظر |الخامس 
.وضع آخر سه ساحة القتال 
( يدخل ديسيديس وخادم ) 
ديوميديس ١‏ اذهب 5 حادس . . اذهب .. حل حصان ترويلوس 4 


الخادم : سأذهب يا مولاى .. 


وقدم ذلك ابتواد الأصيل إلى سيدق كر يسيدا . 
وقل لها أيها الرفيق إننى عل استعداد "قدمة الحستاء : 
قل ها إننى لقنت العاشق الطروادى درساآ 
وأصبحت ببذا الدليل فاسها . 
(عرج) 


( يدخل أجامنون) 


أجا ممنون : هياهن جديد! هيا من جديد ! 


لقد طرح الضارى بوليداماس )١(‏ مينون9؟) أرضاً 
وأسرابن السفاح مارجاريلون7؟) دوريوس (44. 
ويتتصب كالعملاق ملوحا بحر بته الضدخمة 

فوق جثبى الملكين الصريعين إبستر وفوص (0) وكيديوس (5 


د اك 

(0) مارجاريلن : ابن سفاح لبريام . 
(4) دوريس :أ نمس أجاكى .. 
( ه) إستروفس : حليف لليونات . 
(1) كيديوس : أخو إبسار وفوس . 





1١2 مه‎ 


لقد قتل بوليكسينس )١(‏ 

وأصيب أمفيا كوس (3) وتواس (؟2 مجراح قاتلة 

وأسر باتروكلوس أوهو قتل . 

وأصيب بالاميديس (4) روح خطرة ورضوص ‏ 

ساجيتارى (0) الرهيب يفزع رجالنا .. 

فلتسرع با ذيوميك بالمددء وزلا هلكنا جميعاً ‏ 

( يدخل تسطور ) 

نسطور : اذهب واحمل جمّان بائروكلوس إلى أخيليس .. 

واطلب إلى أجاكس ذى الخطو المعوج أن يخجل 

ويرتدى لباس الهر .. فى حومة الوغى ألف هكتور .. 

هنا يحارب على صبوة جواده « جالاته » » 

وها هم أمامه يولون الأدبار ٠6‏ أو يدر كهم الموت ءِ 

كأنهم أفواج من صغار السمك تمشأها حوت متخ .. 

ثم ها هو يبدو بعيداً 1 

واليونان يتساقطون أمامه صرعى .. 

كأتما قش أينع فاجتثه حد حسامه مثل متجل الخصاد .. 

وهو هنا وهناك وفى كل مكان يأسر الأعداء ويخلى سيلهم . . 


وتستجيب براعته ارغته 


)١ (‏ بوليكسيتس : دوق يوذانفى قتله هكتور . 

»)2 أمفيا كوس 1 ملك كاليدون قتله أيئياس 5 

(؟) تواس : ملك أبن عر أخيايس . 

( 4) أميد يوقا قتله باريس بسهم مسموم . 

( ه) وحش رهيب نصفه الأماى آدى ويصقة الللقى خصات - يسيه مكو 
اولشعر مثل الحصآن - وعيناه حمراوان مثل الحمر المتقد ‏ رام بالقوس ذو مهارة أرهب 
البرذان وقتل كثيراً منهم بقوسه . ويقول كاكستون إن ديويديس قتل هذا الوحش ‏ 


غ16 


يوليسيس 





حتى إنه ليفعل ما يشاء وإنه ليفعل الكثير 
ويحقق المستحيل . 
( يدخل يوليسيس) 


: إبه ! الشجاعة الشجاعة أيها الأمراء ! فإن أخيايس العظيم 


عاخن لماوح - يصيح باكياً ويلعن ويقسم لينتقمن .. 
ولقّد أثارت جراح باتر وكلوس دمه الهاجع 

ووصححيته رفقاؤه من المرميدونيين المشوهين 

الذين لا أزوف هم ولا أيدى - 

عرقت أجسامهم وتقطعت أوصالهم - 

خفوا إليه صاحين بمكتور . 

لقد ققد أجاكس صديقاً وإنه ليرغى ويز بد بمتشقاً سلاحه 
متسخذفا أهيته يزأر طالياً تر ويلوس 

الذى أخجر الوم فعالة رائعة هوجاء .. 

مشتبكاً فى المعركة متفلتا من ععبجاجها ‏ 

فى قوة لا تعرف بالحذر وحذر لا يعيرف بالقوة . 3 
وكأنها أتاح لظ له 00 كل دهاء ‏ 


أن ن يظهر على ع التميع . 
( يدخل أجاكس) 
: ترويلوس - ترويلوس أيها الحبان ! 
(يخرج) 
: أجل هناك هتاك 1 
: هيا هيا نذهب سويًا . 
( يدخل أميليس ) 
: أين هكتور هذا ؟ 


أقبل أقبل يا قاتل الغلمان .. أرف وجهك 


1 


أجاكس 





ولتعلم معني لقاء أخيليس ق سورة غضبه ٠‏ 
هكتور ! أين هكتور ؟ أن أقاتل سوى هكتور . 


(خرج الجميع ) 


( يدخل أجاكس ) 


: ترويلوس ! ترويلوس أيبا الحبان .. أبرز برأسك ! 


( ينخل دسيليس ) 


: ترويلوس . أقول ترويلوس ! أين ترويلوس ؟ 
: ماذا تريد أن تفعل ؟ 

5 أريد أن أقومه . 

: لوكنت أنا القائد لوجب عليك أن تنتزع رتبى 


قبل أن تقومه . ترويلوس .. أقول يا ترويلوس ! 
( يدخل ترويليسش) 


: ديوميد أيها اللخائن .. أدر وجهك الغادر يها اللنائن .. 


وادفع حياتنك الى أدينك بها فى مقابل جوادى 


: ها] أنت هناك ؟ 

: سأقاتله منفرداً .. الزم مكاذك يا ديوميد . 

: إنه غنيمى .. أن ألتفت إليك . 

: أقبلا معاآ ! أيها الخاتلان من أبناء اليونان خذا حذركا ! 


(عرجون) 
( يدخل حكتور ) 


: إيه ؟ ترويلوس ؟ لقد أبليت بلاء حسناً يا أختى الأصغر . 
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حكتور 





ذه 


- هأنذا أراك أخيراً .. ها ! خذ -حذرك يا هكتورا! 


- اتتظرق لوشكت .. 
:- إفى لأحتقر تأدباك أيها الطروادى اغتتال .. 


قلتسعد لأنتى لا أستعمل سلاحى الآن 5 
وتطالعك الآن راحى وتجاهل إياك . . 
ول أن يحين ذلك الحين امض واطلب حظك من القتال 


(خرج) 
- وداعا 
لو أننى توقعت لقاءك لكنت أكثر نشاطاً .. 
( يعود ترويلوس ) 


كيف الخال يا أخى 
لقد أسر أجاكس أينياس .. أنسكت على هذا ؟ 
كلا .. قسماً بشعلة السياء اميدة تلك .. 
لن أدعه يحمله . فإما أن أعيده سالا أو أقع أنا أيضاً فى الأسر . . 
أا القدر .. اسمع قولى .. أنا لا آبه أن تمين اليوم منيتى .. 
(خرج) 
( يدخل شخص فى دروع فخمة) 


: اثيت اثبت أيها اليونائى .. أنت قأل حسن . 


لا ؟ ألا تريد أن تثبت ؟ شد ما أنا معجب بدرعاك 
ولسوف أحطمه وأفتح أقفاله جميعاً , 
وأصيح أنا صاحبه . آلا تطيع أمرى أيبا الجيوان ؟ 
حستآ فلتول الأدبار إذن ولسوف أقتى أثرك إلى تبتك . 
(يخرجاذ) 


م“ 
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اخ ليس 





/لا1 


المنظر السابع 
موضع آخر من ساحة المتال 
( يدخل أخيليس مع المرميدونيين) 


: أقبلوا إلى" يا صحالى المرميدنيين .. 


وانتهوا إلى ما أقول .. وكونوا إلى جانى آنا أسير  .‏ 
يكم أن تطعنوا طعنة وكونومتأهبين أبدا . . 
وعندما أعير على هكتور البغيض 
تحلقوا حوله شاهر ين أ 
م انمزوا مهمتك بلا أدنى رحمة .. 
اتبعونى أيها السادة . وإن أعمالى لتستشف 
إنه قد تقرر أن هكتور العظيم لابد أن يموت . 
(عرجق) 
( يدخل منيلارس وياريس يتتائلان -- يتيعهما ثستيس) 


ترسية يس 4 إت الديوث وصائع الديوث سط العياب 3-3 
الآن يضرب الثور ... والآن يضرب الكلب ! مرحى يا بأريس مرحى! 
الثور الشوط .. يا للتمرون الصناعية ! 
(عرج يارس ستيلاس ) 
( يدخل مارجاريلف) 
مارجار يلون: عد أيبا العبد فقاتل .. 
ترسيتيس من أنت ؟ا 
مارجار يلون : ابن سفاح لير يام 


أرسيتيس 


: أناابن سقاح أيضاً .. كم أحب أبناء السقاح .. 


١68 


مكو 


أخيليس 


هكتور 
أأحيليس 





ف ه 


قد نشأت سفاحاً وتعلمت سفاحا .. ورأى سفاح وشجاعتى سفاح .. 
أن كل شىء ف غير شرعى .. 
الدب لا يعض أخاه .. فكيف يعض ابن السفاح أخاه ؟ خذ 
الحذر.. إن المعركة شوم علينا ومن خخطل الرأى أن يحارب 
اين بغى قى سبيل يغى . . وداعاً يا ابن السفاح . 

( رج ) 


ن- فلأعذك الشيطان أيبا الحبان ! 


المنظر الثامن 
( يدخل آخر من ساحة القعال - يدخل هكتور ) 


9 قلب عفن جد ظاهره نضر جد 3 


لقد دقعت حياتك متا لدرعلك النفيس .. 
الآن أنمزت عمل اليوع قلا تج .. 
استرح آيها الخسام قلقد ارتويثٌ بالدماء والحتوف . 
( مخلم خوذته و يعلق درعه خلف ظهره ) 
( يدخل أخيليس - و يدخل معه المرميدونيون ) 


: انظر يا هكتور كيف تبدأ الشمس بالمغيب ! 


وكيف يأنى حثيتاً فى أثرها الليل الكئيب » 
و اللحظة الى تستسال الشمس فيها » ش 
ويريد وجهها لتطوى صفحة الهار .. ينقضى أجل هكتور . 


: انى أعزل من السلاح .. لا تنه زهذه الفرصة أيها الروناى . 
:- اطعتوا أيها الرقاق . . اطعنوا فهذا هو الذى أطلبه . 


( يسقط هكتور ) 





اسقط يا و إليون » بعد لفن ! واغر لى الآن يا طروادة 
فها هنا يرقد قلبلك وعضدك وعادك , 

هيا أيها المرميدونيون .. ازعقوا جميعاً يصوت واحد : 
لقد قتل أخخيليس هكتور الحبار 


( صوت تراج ) 


انصتوا ! تراجع من جانينا اليوئانى .. 
3" 7 البوق الطروادى يا سيدى يرسل الصوت نفسه 
أخيليس : إن الليل ينشر جناحه المائل على الأرض 
وكأنه الحكم يفصل بين الحيشين ٠‏ . 
إن سيى الذى لم يشبع وكان يرجو أن ينهم الكثير 
يأوى إلى غمده ‏ وقد أرضته هذه الأ كلة الشبية ‏ 
( يغمد سيفه ) 
أقبلوا .. اربطوا هذا المسد فى ذيل جوادى .. 
سأجرر الطروادى إلى ساحة القتال .. 
( خرجون - صوت قرامجع ) 


المنظر التاسع 
موضع أنحر من ساحة القتال 
( يدخل أجامنون وأجاكس ومنيلاوس ونسطور وديوسيديس وسائو القادة 
يخعلى منتظمة - صيحات فى الداخل ) 
أجا ممنون : أنصتوا ! أنصتوا ! ما هذا الصياح ! 
نسطور : كت أيها الطبيل ! 


دروميئيس : 





(نداءمن الداعل) يحيا أخيليس . . يميا أخيليس . . قتل هكتور ! 
يحيا أخيليس ! 
الشائعة أنه قد قل هكتور وكان قتله على يد أخيليس . 


:- إن صح ذلك .. فلتتقيل الجر بلا زهو .. 


فهكتور العظيم كان كفيئاً له 


: سيرواعل مهل .. فليمضي أحدكم 


ويطلب إلى أخيليس أن يأتى إلينا ى خيمتنا . 
إِذَا كانت الآلة قد ناصرتنا بكوته » 
قإنطروادة العظيمة قد دانت لنا . . ووضعت حر بنا الضروس أوزارها . 


( يخرجون فى خلى منتظمة ) 
المنظر العاشر 
جانب اجر من ساحل القنتال 
( يدخل أيئياس وطرواديون ) 


08 ائيتوا ! لم قزل يعل سادة المعركة .. 


لياكم أن تعودوا إلى دياركم . . فلتقتل الليل بطوله صيراً . . 
) 5 ترو يلس ) 


قتل هكتور . . 
:- هكتور ! لا قدر الله ! 


: لقدمات ‏ وإنه ريوط فى ذيل جواد القائل .. 


جر بصورة وحشية عبر ساحة المتال المحالة العا 
تجهمى أيبا !! لسموات وعجل بسورة غضيك ! 
واجلسى على عروشك أيها الالة واسخرى من طروادة ! 
تكن رز !ياك العاجلة لطفاً ورحمة 

ول" تسموق وى هلذأكنا اتوم ا 





ا١ك١‎ ٠6١+ 


أينياس : سيدى إنلك تزعج الرهط كله .. 
تروياوس : إنك لا تفهمى مادمت تقول ذلك .. 

إننى لا أنحدث عن الفرار أو اللدرف أو الموت . 

لكنى أتحدى كل خطر محدق 

تتحدث الاللة عنه والناس .. 

أقضى عكتور ؟ 

من ذا ينبى ء بريام أو هكيويا بالنبأ؟ 

إنه لبومة ناعقة من يذهب إلى طروادة 

ويذيع فيها أن هكتور قد مات 

كلمة واحدة نحيل بريام إلى حجر . 

وتجعل من العذارى والزوجات عيوناً داوفقة ونيويات(1) .. 

ومن الفتيان أصناماً باردة .. 

إن كلمة واحدة تحرج طر وادة من عذارها فرعا .. 

ولكن تقدموا .. مات هكتور ولا يقال بعد ذلك شىء .. 

ومع ذلك انتظروا .. أيتها الحيام الآتمة البغيضة . . 

المنتتصية فى خيلاء على سم ولنا 

ليستيقظ تيتان مبكراً قدر ما يستطيع 

فسأصول وأجول خخلالك ! 

أما أنت أيها الحبان الحسيم 

فلن يفصل بين حقدينا موضع من الأرض . 

سأسكن فق قرارة نفسك كالضمير الأثم » 

الذى يصوغ العفاريت السريعة كالآفكار النجنونة .. 
)١(‏ نيوف : ابنة تانتالاوس - زوبة أوفيون - ملك طيبة . قتل أبئائها وبناتها 
السبع على يد أبولو وأرتميس . وتحولت إلى صخرة ينبثق مها الماء - أى الدسوع - حى 
صارت نهر ١‏ 


يانداروس : 
: ماذا أيها الغلام الوسيط ! فلتتبع النذالة والفسة حياتك .. ولتقيرنا 


تروياوس 


يانداروس : 





ف هم 


انفعخوا فى اليوق نغى سير جديد إلى طر وأدة ! 
عودوا مطمثنين - فالأمل ق الانتقام محى حزننا الدفين . 
( مخرج أينياس والقوات الطروادية) 
( وبيما مخرج ترويلوس يدخل بانداروس من الحانب الآخر) 
اسمع ! اسمع ! 


(يخرج) 
دواء لعظاتى الميجعة .. إنه أيها الدنيا .. أيئها الدنيا ..أيتها الدنيا ! 
هكذا يحتقر الوسيط المسكين ! أيبا الدونة والقوادون .. ما أشد ما يقبل 
الناس على :طلب خدماز كم بييخسونكم أجر 6 
لم يسرف الناس فى -جب سعينا وكره تراث أعنا نا ؟ 
أى شعر يناسب هذا الموضوع . فلتحاول . 
« تغى النحلة المتواضعة فى مرح بالغ 
حى تفقد شهدها وحمما 
قإذا أتحضعها وما ذنب شائك 
أعحفق شبدها الحاو ونغمها الحاو جميعاً » . 
أيبا الطيبون المتجرون فى لوم البشر .. سجلوا هذا ى عباءاتكم 
الموشاة .. 
أيها الممجودون هنا ممن يغشون قاعة بندار : 
قلتبك عيونكم نصف جاحظة على سقوط بندار » 
وإت تعذرالبكاء عليك فأصدروا بعض الآنات » 
لاتعزية لى » ولكن ساوى لعظامكم المرجعة : 
إخخوق وأخواق فى حرقة حراسة الأبواب 
بعد حوالى شور ين ساضع وصيى هنا .. 





1١1 


كان يجب أن يكون ذلك الآن » 
ولكنى أخاف أن تصبح أوزة ممرورة من ونشسير )١(‏ .. 
وإلى أن يأقى ذلك الوقت سأتفصد عرقا .. وأحث عن بره لأوجاعى 
وحيئذاك أورثكم أوصابى . 
(عرج) 


المائمة - ستار 


)١1(‏ أوزة من ونشستر : يعنى بغيا . . . فإن بيوت الدعارة فى لندن كانوا يتبمون 
أسقن ونشستر فى القضاء . 
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نم١‏ 
طبع بمطابع دار المعارف ل(ج.منع.) 
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